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RENAULT har valt ELF

Motorer
alla typer

Bensinmotorer
alla typer

e
Alla typer av motorer
utom diesel 3.0 dCi
och 2.2 dCi med
partikelfilter

ELF EXCELLIUM LDX 5W-40
Optimala prestanda, maximalt skydd under strangast mdjliga férhallanden

Alla kértyper

ACEA A3/ B3/ B4

ELF EVOLUTION SXR 5W-40
Optimala prestanda

ACEA A3/ B3/ B4

Alla kértyper

ELF EVOLUTION SXR 5W-30 ACEA A5/ B5
Branslebesparing, motorskydd och miljdomsorg

Alla kértyper

ELF COMPETITION ST 10W-40 ACEA A3 /B

ELF TURBO DIESEL 10W-40
Ovriga smoérjmedel godkénda av RENAULT, fér normalt bruk

3/ B4
ACEA B3/ B4

Manuell vaxellada
Automatvéxellada

TRANSELF TRP 75W-80
Fraga din RENAULT-representant

ELF rekommenderar dessa smoérjmedel som godkédnts av RENAULT.

Anvénd alltid originaloljor.

Ta kontakt med din RENAULT-representant eller se www.lubrifiants.elf.com

API GL5




Instruktionsbok

Denna instruktionsbok innehaller uppgifter som du kommer att ha anvdndning av for att:

e lira kdnna din RENAULT sa att du pa bésta sétt kan utnyttja alla dess mojligheter

¢ forsikra dig om att bilen bibehdller sin hoga tillforlitlighet genom att du foljer de foreskrivna service- och skotselanvis-
ningarna

e sjidlv och utan storre tidsforlust kunna avhjdlpa sddana driftstérningar som inte behover édtgédrdas pa verkstad

Som du sékert kdnner till d&r Volvo generalagent for RENAULT i Sverige och Norge. Det ger dig séker tillgang till bade service,
originaldelar och -tillbehor. Det finns manga trevliga, praktiska och nyttiga tillbehor, som du kan extrautrusta din RENAULT
med. Kom in och ta en titt hos din RENAULT-representant, som stér till ditt forfogande for att hjédlpa dig och besvara eventu-

ella fragor.

For att gora dig uppmérksam pa vissa viktiga punkter i denna instruktionsbok har vi infért nedanstdende symbol:

/'\ Risk eller fara, viktig information om siikerhet.

Beskrivningen av de versioner som omndmns i denna instruktionsbok har uppréttats med utgdngspunkt fran de tekniska
specifikationer géllde vid bokens tillkomst. Instruktionshboken kan forutom standardutrustning éven innehalla annan
utrustning (extra alt. tillvalsutrustning) eller uppgifter som inte giller just din bil beroende pa version, tillval eller land,

déar bilen siljs.
Likasa kan vissa utrustningsdetaljer som eventuellt kommer till under innevarande modellar finnas beskrivna i denna
instruktionsbok.

Lycka till med din nya RENAULT!

Kopiering eller 6versittning, dven delvis, dr forbjuden utan féregaende skriftligt godkdnnande fran RENAULT, 92100 Billancourt 2005.
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ﬁ ® DEACKITYCK oo 0.04 =~ 0.07
ﬁ e RENAULT-kort: ANvANANING ....ocvevvevieriinienienineneneseneeeeseseee e 1.02 =~ 1.09
ﬁ ® BarnsakeThet ... 1.35 = 1.46
ﬁ e Kontroll- och varningslampor (instrumentpanel) ........c.cccoceovveneinenee 1.50 = 1.65
ﬁ ® KOITUNE .ovovviiiiiiiiiiniiiiiiiir e 2.02 = 2.42

o Start/stopp @V MOTOT ..ceeeviiiiiirieiniinicereceeeee e 2.03 = 2.06
ﬁ Automatisk parkeringsbroms ............cccceceevevivinininnnnneeens 2.11 =~ 2.13
ﬁ System for 6vervakning av dacktryck ........ccccovveniiniinininninine 2.18 = 2.21
ﬁ Elektroniskt stabiliseringssystem (ESP) .......ccccooveveienininienencninennens 2.22 - 2.23
ﬁ ANtSPINNSYSIEIN ...vivviiiiiiiiiiiiiiiii 2.24 - 2.25
ﬁ PaniKbrOmSaSSISTATIS c.eceeeeeeeeeeeeeeeeeee ettt ettt e ettt erereteeeeeeeeseseeeeseseeeess 2.28
ﬁ Farthéllare/Fartbegransare .........c..ccccveerenerinenceneneeneeeseeeeee 2.29 = 2.35
ﬁ Parkeringsassistans ... 2.36 = 2.39
£ Luftkonditionering ... 3.02 = 3.13
ﬁ ® Motorhuv/skOtSel .....c.ccveiiiniiiiiiiinc 4.02 = 4.12
ﬁ e Praktiska rad (lamp- och sdkringsbyte, bogsering, driftstorningar) ..... 5.02 = 5.35
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Kapitel

Presentation och forarplats ...
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Inredning och klimatanldaggning ...,

SErviCe OCH SKOUSEL ...t ssesseessesessseaseaseseseens

Driftstorningar och atgarder ..........cinnns

Tekniska specifikationer ...

Alfabetiskt TEGISET ... seseesessesssssssssssssssss



DACKTRYCK FOR OLIKA HJUL kPa/bar (i kallt tillstind)

e Bak 2,0 2,0 2,0 2,0
Reservhjul 87

Filgtyp 7] 17 - 5,5 ] 17 (reservhjul)
Dickdimension 225/55 R 17 W - 185/60 R 17 C (reservhjul)

Dicksiikerhet och snokedjor
Se "Déckutrustning” i kapitel 5 om dédck och de atgérder som ska vidtas, beroende pé version, vid montering av snékedjor.

(1) Sarskilda anvisningar betriffande kérning med fullastad bil (Totalvikt) och slip.
Maxhastigheten fér inte 6verstiga 100 km/h och décktrycket ska 6kas med 0,2 bar.
For viktuppgifter, se ”Vikter” i kapitel 6.
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DACKTRYCK FOR OLIKA HJUL kPa/bar (i kallt tillstand) (forts.)

¢ Bak 2,0 2,0 2,0 2,0
Reservhjul 3,7

Filgtyp 7,5 ] 18 - 5,5 ] 17 (reservhjul)
Déickdimension 245/45 R 18 W - 185/60 R 17 C (reservhjul)

Dicksiikerhet och snokedjor
Se "Déckutrustning” i kapitel 5 om dédck och de atgérder som ska vidtas, beroende pé version, vid montering av snékedjor.

(1) Sirskilda anvisningar betriffande kérning med fullastad bil (Totalvikt) och slip.
Maxhastigheten fér inte 6verstiga 100 km/h och décktrycket ska 6kas med 0,2 bar.
For viktuppgifter, se ”Vikter” i kapitel 6.
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DACKTRYCK FOR OLIKA HJUL i PSI (i kallt tillstand)

¢ Bak 29 29 29 29
Reservhjul 47

Filgtyp 7] 17 - 5,5 ] 17 (reservhjul)
Dickdimension 225/55 R 17 W - 185/60 R 17 C (reservhjul)

Dicksiikerhet och snokedjor

Se "Déckutrustning” i kapitel 5 om dédck och de atgérder som ska vidtas, beroende pé version, vid montering av snékedjor.

(1) Sirskilda anvisningar betriffande kérning med fullastad bil (Totalvikt) och slip.
Maxhastigheten fér inte 6verstiga 100 km/h och décktrycket ska ckas med 3 PSI.

For viktuppgifter, se ”Vikter” i kapitel 6.
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DACKTRYCK FOR OLIKA HJUL i PSI (i kallt tillstand) (forts.)

¢ Bak 29 29 29 29
Reservhjul 47

Filgtyp 7,5 ] 18 - 5,5 ] 17 (reservhjul)
Déickdimension 245/45 R 18 W - 185/60 R 17 C (reservhjul)

Dicksiikerhet och snokedjor
Se "Déckutrustning” i kapitel 5 om dédck och de atgérder som ska vidtas, beroende pé version, vid montering av snékedjor.

(1) Sirskilda anvisningar betriffande kérning med fullastad bil (Totalvikt) och slip.
Maxhastigheten fér inte 6verstiga 100 km/h och décktrycket ska ckas med 3 PSI.
For viktuppgifter, se ”Vikter” i kapitel 6.
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Kapitel 1: Presentation och férarplats

RENAULT-kort: Allmént, anvdndning, blockerat 18SI4g€ .........ccccovivivinininiiiiiicc 1.02 =~ 1.09
L) i PP 1.10 = 1.15
SEATESPATTSYSTEIIL 1.ueviiiiiiiiiiiiiiiieitc et sttt s bt e s aa e s be e sabeesabeesbaesanae e 1.16 - 1.17
NACksSKkydd - StOLAT ......cceviiiiiiiiiiiiiiie e 1.18 = 1.23
BIIDELEIL ©ovviviiiiiiiicc e 1.24 = 1.27
Kompletterande krockskyddSSYStEImL .........ccccveiiiiiiiiiiiniiniiinisicceee e 1.28 = 1.34

till bilbalten fram ... 1.28 = 1.31

1L DIIDAITEN DAK ..ottt s 1.32
03 T8 L0 T 14 £ L B T O 1.33
REGEEIGOE | ST R i, 0 orti R 1.35 = 1.46

Urkoppling av airbag pé passagerarsidan fram ..........c.c.cciibiiiniiiiiieeee 1.40 - 1.41
RattinstalIn g’ AMIE s S, %, . N, it 00 Wenaths of - S O TR T et RN .. ... ... 1.47
Forarplats . SOl SEar 7. 00000 Rhadih | . a—— .. =10 0L L) TR 1.48 - 1.49
Instrumentpaniie ST ........oo0 ... SR L SR SN . . T 1.50 =~ 1.55

VarningstgiyMss: SRR ... ... 5 Rl | S ————" O e oo . . (e 1.56 = 1.61

Farddaton/l. SRR\ .- 0ok 220 e aih.... AV LA | IO, LT Tt S 1.62 =~ 1.65
Talad informatiRSEYNLEtiSK TOSL) ... viiee. finerans BT moamis Beb bb v g oo onesnrenseitssressisnosnnencene-f AN ... 1.66 - 1.67
Klocka och yttertOTBEIaturNAtaTre ...« hoc iibutosttotssssnesuestsinscseesnsnsosesnsnnoncssossd nfIBIIIE T e oueessuenrenson 1.68
Backspeglar ...... o i e erer sy et e o S T . 1.69 - 1.70
Ljud- och [jussignalering .........cccccveiiiiiiiiiiiiiiiciiiec e 1.71
Belysning och dimljus .......ccccccueviiiiiiiniiiiiiii e 1.72 = 1.75
StralkastarinStALINITIE ...cc.cvivirieieieerr ettt s b e bbbt 1.76
Vindrute-, bakrute- och stralkastarrengorare ..........c.ccoeeeevieiiiinininineee e 1.77 = 1.79
Brénsletank (pafyllning av bransle) ... 1.80 = 1.82
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RENAULTKORT: Allmint

Det anvéands for:

- upplésning eller lasning av dorrar-
na, bakluckan och tanklocksluck-
an (se foljande sidor)

- beroende pa version, automatisk
stingning av fonsterrutorna och
takluckan (se ”"Fonsterhissar med
automatfunktion” och ”Taklucka”
i kapitel 3)

- vissa tillbehor (t.ex. radio, elek-
triskt stdllbara framstolar etc.)

- start av motorn (se ”Start av mo-
tor” i kapitel 2).

RENAULT-kort med fjarrkon-
troll A

Det har tva knappar 1 och 2.

1.02



RENAULTKORT: Allmint (forts.)

Det anvands for:

- uplg()lésning eller lasning, automa-
tisk, om du s onskar av dorrarna,
bakluckan och tanklocksluckan

- sjdlvvald upplasning eller ldsning
av dorrarna och tanklocksluckan
(se foljande sidor)

- beroende pa version, automatisk
stingning av fonsterrutorna och
takluckan (se ”"Fonsterhissar med
automatfunktion” och “Taklucka”
i kapitel 3)

- vissa tillbehor (t.ex. radio, elek-
triskt stdllbara framstolar etc.)

- start av motorn (se ”Start av mo-
tor” i kapitel 2)
RENAULT-kort, handsfree B - igdngsittming av ledljusfunktio-

Det har tre knappar 1, 2 och 3. nen (se "Ljud- och ljussignalering”
’ i kapitel 1).
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RENAULTKORT: Allmint (forts.)

RENAULT-korten A och B har ett
batteri som ska bytas ut nér batteri-
ets kontrollampa 4 inte ldngre tdnds
(se "RENAULT-kort: Batteribyte”, i
kapitel 5).

1.04

Speciellt: For vissa bilar registrerar
RENAULT-kortet de installningar
som gjorts av kortets anvédndare: vis-
sa radioapparater, den elektriskt
stéllbara stolens reglage (om den har
minnesfunktion), backspeglarnas
ldge, valen av reglage till den auto-
matiska klimatanldggningen. Darfor
bér man alltid ha samma RENAULT-
kort for att kunna hitta sina egna
personliga instdllningar.

Sa hir fungerar fjarrkontrollen

Fjarrkontrollen &r beroende av om-
givningen. Se till att RENAULT-kor-
tet inte paverkas sd att ofrivillig
lasning eller upplasning av dérrarna
framkallas.

A Férarens ansvar
Ldamna aldrig bilen med

RENAULT-kortet kvar i

kupén, om négot barn
eller djur sitter i bilen. Motorn
kan séttas igdng och den elektris-
ka utrustningen aktiveras, t.ex.
elfonsterhissarna. Risk for allvar-
liga skador.




RENAULTKORT: Allmint (forts.)

Integrerad 5 eller los 6 hjilp-

nyckel (beroende pé version)

Den kan bara anvéndas till att lasa

eller ldsa upp vénster framdorr om

RENAULT-kortet inte fungerar:

- ndr bilen befinner sig i ett omrade
med stark magnetisk stralning

- nér apEarater som arbetar pa sam-
ma frekvens som kortet anvénds

- nér nyckelkortets batteri haller pé
att ta slut eller batteriet &r urlad-
dat.

I ”Lé’lsnin%{upplésning av dorrarna”
beskrivs hur du anvdnder hjélp-
nyckeln.

Nir du har 6ppnat bilen med hjilp-
nyckeln, for in RENAULT-kortet i
kortlidsaren for att kunna starta bi-
len.

Byte eller behov av extra
RENAULT-kort

Om du skulle bli av med ditt
RENAULT-kort eller om du vill ha
gtterligare ett kort, kan du endast
estilla detta hos din
RENAULT-representant.

Vid byte av ett RENAULT-kort ska
bdde bilen och alla dess
RENAULT-kort ldamnas in hos din
RENAULT-representant sa att kor-
ten samstidms med varandra.

Du kan anvédnda qu till fyra
RENAULT-kort per bil.

Fel pa RENAULT-kortet
Se till att batteriet alltid fungerar.
Det varar cirka tva &r.

Se "RENAULT-kort, Batteribyte” i
kapitel 5.
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RENAULTKORT MED FJARRKONTROLL: Anviindning

Lasning av dorrarna
Tryck pa ldsknappen 2.

Lasningen visas genom att varnings-
blinkrarna blinkar tva génger:

- om en framdorr dr 6ppen eller inte
riktigt stingd gar det inte att lasa
dorrarna och varningsblinkrarna
blinkar inte

- om nagon av de andra dorrarna &r
éFpen eller inte riktigt stdngd,
blinkar inte varningsblinkrarna.

Upplasning av dérrarna
Tryck pa upplasningsknappen 1.

Upplésningen visas genom att var-
ningsblinkrarna blinkar en gang.

Speciellt (for vissa ldnder):

- om du trycker en ging pa knap-
pen 1 lases endast forardorren
upp

- om du trycker tva génger efter var-
andra pé knappen 1 lases alla dor-
rar upp.



RENAULT HANDSFREE-KORT: Anvindning

o |

Handsfree-lige

Upplasning av dorrarna

Ha RENAULT-kortet pa dig och nér-
ma dig bilen.

Sa fort du tar i nagot av handtagen
(dorr eller baklucka) 1dses dorrarna
upp automatiskt.

Upplésningen visas genom att var-
ningsblinkrarna blinkar en gang.

Om du léste bilen med hjélp av las-
knappen 2 pd RENAULT-kortet, ar
handsfreeldget inte ldngre aktivt.
Det gér bara att 1dsa upp genom att
trycka pa u plasnlngsllznappen 1pa
RENAULT-Kortet.

Lasning av dorrarna

Med RENAULT-kortet pé di% och
dérrarna stdngda, ga bort fran bilen:
doérrarna lases automatiskt.

ANM.: Vid vilket avstand bilen 14-
ses beror pa omgivningen.

Limna aldrig bilen med
RENAULT-kortet i.

Lasningen visas genom att varnings-

blinkrarna blinkar tva ganger, sido-

blinkljusen lyser med fast sken (i

lclirka 10 sekunder) och en ljudsignal
ors.

Du kan vilja mellan flera olika ljud-
signaler eﬁer inte ha nédgon signal
alls. Radgér med din RENAULT-re-
presentant.

ANM.: Om du laste upp bilen ge-
nom att trycka pd upplasningsknap-
pen pd RENAULT-kortet om och du
inte har atergétt till handsfreeléget,
lases bilen inte upp automatlskt Da
maste du trycka pa uppldsnings-
knappen 2 pa RENAUL ortet.
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RENAULT HANDSFREE-KORT: Anvindning (forts.)

Att ga tillbaka till handsfree-
laget

) Varje gang tdndningen slas pé sitts
handsfree-funktionen igéng igen.

) Funktion ”avstandsbelysning”
Med fjarrbelysningen kan man se bi-
len pa léngt hall, om den &r parke-
rad.

Om du trycker pa knappen 3 tédnds
Earkeringsljusen, halvljusen, sido-

linkljusen och innerbelysningen
under cirka 30 sekunder.

R . ANM.: Om du trycker en géng till pa
Att ga ur handsfree-liget kna]])penb’under 30 sekunder slock-
Om du vill, kan du ga ur handsfree- nar lamporna.
funktionen genom att trycka pa
knappen 1 eller 2: Du kommer da
till den manuella funktionen och
RENAULT-kortet fungerar pa sam-
ma sdtt som beskrivits i stycket
"RENAULT-kort med fjarrkontroll:
anvidndning”.

Ldamna aldrig bilen med
RENAULT-kortet i.

>
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BLOCKERAT LASLAGE

Blockerat laslige (for vissa ldnder)

Med denna funktion kan du lasa
dérrarna och pé s sétt férhindra att
dérrarna kan 6ppnas med de inre
handtagen (t.ex. om néagon krossar
en ruta och férsdker 6ppna bilen in-
ifran).

Om du vill aktivera det blockerade
laslaget kan du:

- antingen trycka snabbt tva génger
pa knappen 2
- eller hélla knappen 2 intryckt.

Lasningen visas genom att varnings-
blinkrarna blinkar fyra génger.

ANM.: Blockerat lasldge kan inte
anvidndas om varningsblinkrarna el-
ler bilens parkeringsljus &r tdnda.

Speciella  anvisningar  for
handsfreefunktionen

Nar det blockerade laslédget sitts
igdng upphor handsfreefunktionen.

Om du vill 1dsa upp doérrarna méste
du trycka pa knappen 1 (se
RENAULT-kort, handsfree: anvand-
ning).
Varje gang tdndningen slas pa sitts
hands%reefunktionen igdng igen.

A Anvand aldri% funktio-
nen blockerat Iasldage om
ndgon sitter kvar i bilen!
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OPPNING OCH STANGNING AV DORRARNA

Oppning utifrén

Nér dorrarna en gang har lasts upp
med hjdlp av RENAULT-kortet, ta
tag i handtaget 1 och dra mot dig
tills dérren 6ppnas.

1.10

Oppning inifran

Anvind handtaget 2.

Ljudsignal for glomt ljus

Nér en dorr 6ppnas hors en ljudsig-
nal, som anger att ljusen dr tdnda,
trots att tindningen ar avslagen (risk
att batteriet laddas ur).



OPPNING OCH STANGNING AV DORRARNA (forts.)

Barnsikerhet
Bilar utrustade med stréomstillaren
3 med integrerad kontrollampa

Tryck péd stromstéllaren 3 for att
blockera de bakre fonsterhissarna
och, beroende pd modell, upplés-
ningen av bakddrrarna.

Kontrollampan som é&r integrerad i
stromstallaren tinds och bekraftar
att dorrarna ar lasta.

/'\ Sikerhet for baksitespas-

sagerarna

/'\ Vid fel hors en ljudsignal

och kontrollampan tands
inte.

Foraren kan med stromstal-
laren 3 pd symbolsidan hin-
dra att fonsterhissarna och bakdor-
rarna Oppnas.

Forarens ansvar

Lamna aldrig bilen med RENAULT-
kortet kvar 1 kupén, om barn eller
djur véntar i bilen. Risk finns att el-
fonsterhissarna sitts igdng och att
en kroppsdel (hand, arm, hals etc.)
kommer i kldm nér rutan stdngs,
vilket kan orsaka allvarliga skador.
Om detta sker, 6ppna da rutan med
berord stromstéllare.

Ovrigt

For att inte dérrarna ska kunna 6pp-
nas inifran, stdll om spaken 4 for
varje dorr och kontrollera inifrén att
doérrarna dr ordentligt spéarrade.
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LASNING/UPPLASNING AV DORRARNA

Lasning/upplasning av dorrar-
na utifran
Du léser och ldser upp med

RENAULT-kortet. Se “RENAULT-
kort” i kapitel 1.

I vissa fall fungerar inte RENAULT-
kortet:

- nér bilen befinner sig i ett omrade
med stark magnetisk stralning

- ndr apparater med samma frek-
vens som kortet anviands (mobilte-
lefoner osv.)

- nédr nyckelkortets batteri haller pa
att ta slut eller batteriet &r urlad-
dat.

D& kan du: Anvindning av den integrerade

- anvénda hjélpnyckeln (integrerad h]"alp nyf:}m n 2 R . e e - .
i kortet eller 16s, kan variera fran For in hjdlpnyckelns d&ndhylsa 2 vid For 1n°h]alpnyc'l'<eln 2 i laset och las
bil till bil) for véanster framdérr urtaget 1. eller las upp dérren.

- 1asa alla dorrar manuellt Gor en rorelse uppat for att ta bort

- anvénda lasre§laget inne i bilen kdpan A.
(se "Reglage Ior ldsning/upplés-

ning inifrdn” i kapitel 1).

Undvik att placera RENAULT-
KORTET i narheten av alaktro-
niska apparater (t.ex. bérbara
datorer), da kan batteriet laddas
ur.
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LASNING/UPPLASNING AV DORRARNA (forts.)

) :.\\:'.W'JF i

AT

e

- | |
Anvindning av den losa hjalp- Manuell lasning av dorrarna

nyckeln 3 (beroende pa bil) Oppna dérren och vrid pa skruven 4
Sitt i nyckeln 3 i vinster framdérrs (med hjilp av t.ex. en sparskruvmej-

l4s och'1as eller 1as upp dérren. sel) och sténg dorren.
Dérren &r nu last utifran.

Den kan alltsd bara 6ppnas inifran
bilen.
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LASNING/UPPLASNING AV DORRARNA (forts.)

Reglage for lasning/upplasning
inifran

Stromstéllarna 5 och 6 styr dorrar-
na, bakluckan och tanklocksluckan.

Om en dorr eller bakluckan &r 6p-
pen eller inte riktigt stangd, sker en
snabb lasning/upplasning av dor-
rarna och bak%uc an.

1.14

Lasning av dorrarna utan
RENAULT-kortet

Sting av motorn, 6ppna nagon av
framdorrarna och héll stromstélla-
ren 5 intryckt i mer dn fem sekun-
der.

Nar dorren stdngs ar alla dorrar 1as-
ta.

Det gar bara att 1asa upp utifrdn med
RENAULT-kortet.

/'\ Lamna aldrig bilen med
H RENAULT-kortet kvar i

kupén.

Om du bestdmmer dig for

! att kora med dorrarna
lasta, tdnk dé pa att detta
kan gora det svarare for

raddningspersonal att ta sig in i
bilen vid en eventuell olycka.

Kontrollampa for last/olast dorr
Nir tﬁndninﬁen ar paslagen, indi-
kerar kontrollamporna i stromstél-
larna 5 och 6 om dorrarna &r
upplésta eller lasta:

- om lampan &r tdnd, dr dérrarna
lasta

- om lampan &r sldckt, dr dorrarna
inte lasta.

Nar du laser dorrarna utifrdn lyser
kontrollampan 5 ca en minut.



AUTOMATISK LASNING AV DORRARNA UNDER KORNING

Du maste sjidlv bestimma om funk-
tionen ska anviindas.

Igangsittning

Sla pa tandningen och tryck pa cen-
trallasknappen 1 (pa hédnglassymbo-
len) under cirka 5 sekunder, tills du
hér en ljudsignal.

Avsténgning

Sla lpé tandningen och tryck pa cen-
trallasknappen 1 pa upplasningssi-
dan (motsatt sida mot hénglas-
symbolen) under cirka 5 sekunder
tills du hor en ljudsignal.

/'\ Om du bestdammer dig for
H att kora med dorrarna

lésta, tdnk dé pa att detta
kan gora det svérare for
raddningspersonal att ta sig in i
bilen vid en eventuell olycka.

Funktionsprincip

Nar du startar bilen, léser systemet
automatiskt dorrarna, nér bilen
uppndr en hastighet av cirka
10]i<m/h.

Upplésning sker automatiskt:

- ndr du stannar bilen och Gppnar
en av framddrrarna.

ANM.: Om nagon dorr skulle 1asas
upp lases den igen automatiskt nér
bﬁen har uppnatt en hastighet av
cirka 10 km}ﬁ

-ndr du trycker p& upplasnings-
knappen 1 eller 2.

Funktionsfel

Om du konstaterar nagot fel (ingen
automatisk lasning, kontrollampor-
na integrerade i knapparna 1 och 2
tands inte nir dorrarna lases). Kon-
trollera i forsta hand att dorrarna
kan stdngas ordentligt. Om de
dr stdngda, vind dig till din
RENAULT-representant.
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STARTSPARRSYSTEM

Systemet gor att bilen bara kan
startas med det RENAULT-kort
som aktiverar systemet.

Bilen skyddas automatiskt nagra
sekunder efter att motorn har
stangts av.

A Alla arbeten eller 4nd-
o ringar pa startsparrsys-
temet (elektroniska
styrenheter, ledningar)
kan innebéra risker. Alla arbeten
4 startsparrsystemet maste ut-
oras av en auktoriserad
RENAULT-representant.
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Funktionsprincip

Néar du har slagit pa tdndningen
(och fort in RENAULT-kortet helt i
kortldsaren) tdnds kontrollampan 1
med fast sken i nagra sekunder och
sldcks sedan.

Bilen har identifierat koden och mo-
torn kan startas.

Om bilen inte kédnner igen koden,
blinkar kontrollampan 1 och ldsaren
oavbrutet (snabb blinkning) och det
gar inte att starta motorn.

Kontroll- och varningslampor
Skyddsvakt

Nagra sekunder efter att du har
stdngt av motorn, blinkar kontroll-
lampan 1 oavbrutet.

Funktionsvakt

Nér du slér pé tdndningen kan du
starta motorn. Kontrollampan 1 ly-
ser med fast sken i cirka tre sekun-
der och slocknar sedan.



STARTSPARRSYSTEM (forts.)

Driftstorningsvakt

Sla pa tandningen. Om kontrollam-

Ean 1 fortsétter att blinka eller for-
lir tdind med fast sken tyder detta

pa nagot funktionsfel i systemet.

Vid storningar och/eller om
RENAULT-kortet med handsfree-
funktion inte kdnns igen, for in det i
kortlasaren 2.

Vid fel pARENAULT-kortet (kontroll-
lampan 1 och kortldsaren blinkar
snabbt), anvdnd om moijligt det
andra RENAULT-kortet (som levere-
rades med bilen).

Hur som helst bér du omedelbart ta
kontakt med din RENAULT-repre-
sentant, som har bade kompetens
och erforderlig utrustning f6r att at-
girda fel i startsparrsystemet.
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NACKSKYDD FRAM

=40

Héjdinstéllning
Sétt dig i stolen och dra nackskyd-

det mot dig och hgj eller sank det i
dess hylsor.

Borttagning av nackskyddet

Fér nackskyddet uppat till hélften,

lyft regla%et 1 och dra ut nackskyd-
et ur hylsorna.

Reglering av lutning
Nackskyddets lutning kan regleras.
Detta gor du genom att féra nack-
skyddets framre del A framét eller
bakat till onskat ldge.

Ditsittning
Trd in nackskyddets stianger i hyl-

sorna med spéarrhakarna riktade
framat.

For nackskyddet nedat till onskat
lage.

Nackskydd é&r en viktig del
av  sdkerhetsutrustningen

som ska finnas pa plats och
vara rétt instéllt. Fér maxi-
mal sdkerhet ska avstandet mellan
nackskyddet och den &dkandes
nacke vara minimalt. Nackskyd-
dets hogsta punkt ska befinna sig s&
néra huvu(E)ts hogsta punkt som
mojligt.




NACKSKYDD BAK

Héjdinstéllning
Dra nackskyddet mot dig samtidigt
som du sakta later det glida nedat.

Det dr normalt att nackskyddet inte
gar dnda ner till dndldget. Om du
vill sdnka det helt, trf(lc samtidigt
pa reglaget 1 och nackskyddet.

Borttagning
Tryck pa reglaget 1.

Ditsétining

Fér in stdngerna i hylsorna, med
sparrhakarna riktade framét, och
tryck ner nackskyddet till 6nskat
lage.

Helt nedfillt nackskydd bak

Tryck pa spérren 1 och for ner nack-
skyddet helt.

Nackskyddet i helt nedfillt lige ar
ett forvaringslége: Detta ldge far inte
anvédndas om ndgon passagerare sit-
ter pa platsen.

/2. ¢

A Nacksl;idd ar en viktig del
o av  sdkerhetsutrustningen

som ska finnas pa plats och
vara ritt instéllt. For maxi-
mal sikerhet ska avstandet mellan
nackskyddet och den &kandes
nacke vara minimalt. Nackskyd-
dets hosta punkt bor befinna sig sa
nédra huvudets hogsta punkt som
mojligt.
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FRAMSTOLAR, MANUELLT STALLBARA

Instillning av stolen framat eller
bakat

Lyft bygeln 1 for att lossa stolen.
S{éipp vgeln nér dnskat ldge erhal-
lits och kontrollera stolens spérr-
ning.

Lutning av ryggstodet

Lyft spaken 5 och luta ryggstodet till
onskat ldge.

Lutning av forarstolens sittdyna:
Vrid ratten 2.
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Instillning av hojden pa forarsto-
lens sittdyna:

Dra upp eller tryck ner spaken 3 sa
manga ganger som behovs:

- uppat for att hoja sittdynan

- nedat for att sénka sittdynan.

Instillning av ryggstodets hojd:

For stromstéllaren 4 i onskad rikt-
ning.

Eluppvirmd stol

Sla pa tdndningen och tryck pé
stromstéllaren 6. En kontrollampa
tdnds péd instrumentpanelen.

Systemet som &r termostatstyrt av-
gor om uppvarmning ar nddvandig.

Av sidkerhetsskil ska in-
stillningarna g6ras nar
bilen star stilla.

Se till att ryggstoden &r
/!\ ordentligt sparrade.
In%a foremal far finnas pa
golvet (framfor forarplat-
sen). Vid en héftig inbromsning

kan dessa glida in under pedaler-
na och hindra deras funktion.




FRAMSTOLAR, ELEKTRISKT STALLBARA

Stromstéllarna 1, 3 och 4 anvinds

for stolens instéllning: Stromstélla-

ren 1 anvénds for instédllning av sitt-

dynan och stromstéllarna 3 och 4

?inv'einds for instédllning av ryggsto-
et.

Vissa bilar har en knapp 2 som spa-
rar den valda instédllningen i min-
net. Med RENAULT-kortet kan du
stédlla in en korstédllning i minnet.

Systemet fungerar:

- med RENAULT-kortet i “tillbe-
horsldge” (forsta hacket)

- for bilar med knappen 2, fungerar
det ocksa vid 6ppning av férardor-
ren, med avslagen tdndning, under
cirka 40 minuter.

A Av sdkerhetsskal ska in-
! stillningarna goras nér
bilen star stilla.

Instéllning av sittdynan: strom-
stillare 1

Framat

For stromstéllaren framat.

Bakat
For stromstallaren bakat.

Uppat
Lyft stromstéllarens bakre del.

Nedat
For ner stromstdllarens bakre del.

Lutning
For stromstéllarens framre del upp-
at eller nedat.

/'\ For att inte hindra sédker-
2 hetsbdltenas  funktion

bor du inte luta ryggsto-
den for langt bakat.

Se till att ryggstoden &r ordent-
ligt sparrade.

Inga foremal fér finnas pa golvet
(framfor forarplatsen). Vid en
héftig inbromsning kan dessa gli-
da in under pedalerna och hin-
dra deras tion.
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FRAMSTOLAR, ELEKTRISKT STALLBARA (forts.)

Instillning av ryggstodet
Lutning av ryggstodets dvre del:

Tryck pé stromstéllaren 3 framat el-
ler bakat.
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Lutning av hela ryggstodet:

Tryck pé stromstéllaren 4 framét el-
ler bakat.

Eluppvidrmda framstolar

Sla pa tdndningen och tryck pa
stromstéllaren 5. En lampa tands pé
instrumentpanelen.

Systemet som ar termostatstyrt av-
gor om uppvirmning dr nédvéndig.

/'\ Av sdkerhetsskal ska du go-
e \| rainstédllningarna innan du

borjar kéra.

A For att inte hindra sdker-
hetsbaltenas funktion bor

du inte luta ryggstoden for
langt bakat.

Se till att ryggstoden &r ordentligt
spérrade.

Inga foremal fér finnas pa golvet
(framfor forarplatsen). Vi(P en haftig
inbromsning Ean dessa glida in un-
der pedalerna och hindra deras
funktion.




MINNESINSTALLNING AV FORARSTOLENS LAGEN

Med RENAULT-kortet kan du stélla
in en korstédllning i minnet.

En korstdllning innefattar forarsto-
lens och ytterbackspeglarnas in-
stédllningar.

D4 ett korlége har stéllts in i minnet,
framkallar upplasningen av dorrar-
na med RENAULT-kortet och 6pp-
ningen av dorren automatiskt ge
instdllningar av stolen och ytter-
backspeglarna, som &r anslutna till
det RENAULT-kort som anvénts.

Systemet fungerar:

- med RENAULT-kortet i “tillbe-
horslédge” (forsta hacket)

- vid 6ppning av férardérren, med
avslagen tandning, under cirka
40 minuter.

Minnesinstillning av forarsto-
len

For in RENAULT-kortet helt i kortla-
saren och still in stolen med hjélp
av stromstidllarna 1, 3 och 4 (se
“Framstolar, elektriskt stdllbara”
i kapitel 1).

Tryck pa knappen 2 tills du hér en
ljudsignal: Korlédget ar instéllt i min-
net.

Upprepa denna instillningsproce-
dur med alla RENAULT-kort.

Framkallande av ett instillt
lage

Nir bilen star stilla, tryck snabbt pa
knappen 2.

ANM.: Framkallandet av det install-
da ldget avbryts, om du trycker pé
nagon av stolens instdllningsknap-
par under framkallandet.

Under kérning gar det att stédlla in

korstdllningen, men det gar inte att
framkalla ett instéallt lage.
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BILBALTEN

For allas sdkerhet vid all slags kor-
ning ska du be dina medakande att
de ocksé tar pé bilbéltena. Tank pé
att i vissa ldnder kan olika lagkrav
betridffande dksidkerheten gilla.

Innan du startar bor du:

- kontrollera och justera din kor-
stillning

- ta pa bilbaltet och spédnna det for
att fa basta mojliga skydd.

Feljusterade  bilbélten
! kan fororsaka skador vid
en eventuell olycka.

Aven gravida kvinnor bor anvén-
da bilbalte. Se bara till att det in-
te blir ett onddigt tryck pa
bukens nedre del.
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Instillning av korlédget
e Sitt dig ordentligt i stolen.

Det ar viktigt for att ryggen ska
hamna i rédtt ldge.

e Still in stolens ldge i lingdled i
forhallande till pedalstillet.

Stolen ska vara sé ldngt bakétskju-

ten det gar ndr kopplingspedalen

ar helt nedtryckt. Ryggstodet ska

Stéillas in s4 att armarna &r l4tt boj-
a.

Justera nackskyddet.

Fér maximal sdkerhet ska nack-
skyddets hogsta punkt vara pé
samma niva som huvudets hogsta
punkt.

¢ Justera sittdynans hojd.

Med den hér instdllningen kan du
optimera sikten vid korning.

e Justera ryggstodets hojd.

¢ Justera rattens lige.

13822

Instéllning av bilbéltet
Luta dig mot ryggstodet.

Hoftbandet 1 ska sitta lagt, 6ver hof-
ten och laren, inte dver buken.

Biltet ska sitta sd nédra kroppen som
mojligt. Undvik for tjocka kldder el-
ler féremal mellan kroppen och bil-
baltet.



BILBALTEN (forts.)

Patagning

Rulla ut bandet langsamt och utan
ryck och kontrollera att spidnnets
tunga 2 spérras i laset 4 (kontrollera
lasningen genom att dra i spén-
net 2). Om bandet fastnar innan det
spanns fast, dra det bakat och rulla
ut det péd nytt, langsamt och utan
ryck.

Patagning (forts.)

® Om béltet ar helt spérrat:

- Dra langsamt, men bestdmt, ut
bandet cirka 3 cm.

- Lat sedan baltet rulla upp sig
sjalv.
- Rulla ut det pé nytt.

- Om problemet kvarstér, kontak-
ta din RENAULT-representant.

¢ Om béltet fastnar vid patagningen

och/eller efter det att spéannets
tunga 2 har spénts fast i laset 4
fungerar det fortfarande men med
forsamrad effekt. Stanna genast
och ta kontakt med din
RENAULT-representant.

e Om du har béltet pa nir du stan-
nar bilen (med RENAULTI-kortet
borttaget), spédrras det efter cirka
fyrtio minuter.

@ppna det, t.ex. med lasknappen,

Oppna en dorr eller for in
RENAULT-kortet i ldsaren.

Avtagning

Tri/ck in knafpen 3 pa laset 4. Upp-
rullningsmekanismen rullar upp
baltet.

Folj rorelsen med handen for att
underlétta upprullningen.

Varningslampa for glomt
AR bilte pa forarsidan och, be-

roende pa bil, pa passage-
rarsidan fram
Lampan tdnds med fast sken och nér
bilen har uppnétt en hastighet av
20 km/h borjar den blinka och en
signal hors i cirka 120 sekunder. Se-
dan tdnds lampan med fast sken
igen.
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BILBALTEN BAK

5, (2) A
Bilbélten pa sidorna ba
Patagning

Rulla ut bandet langsamt och utan
ryck och kontrollera att spinnets
tunga 1 spérras i laset 2 (kontrollera
lasningen genom att dra i spén-
net 1). Om bandet blockeras innan
det spénns fast, dra det bakat och
rulla ut det pa nytt, langsamt och ut-
an ryck.
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Patagning (forts.)

Om biltet &r helt blockerat:

- Dra langsamt men bestdmt ut ban-
det cirka 3 cm.

- Lat sedan béltet rulla upp sig
sjalvt.

- Rulla ut det pé nytt.

- Om problemet kvarstar, kontakta
din RENAULT-representant.

Avtagning
Tryck in knaIFpen 3 pa laset 2. Upp-

rullningsmekanismen rullar upp
baltet.

Ft‘)l{ rorelsen med handen for att un-
derldtta upprullningen.

Forvaring av det bakre mittbal-
tets tunga
Plats for denna finns bakom laset 2.



BILBALTEN

Nedanstaende information giller bilbilten bade fram och bak.

c e Du féir inte dndra de originalmonterade sdtena, béltena eller deras infdstningar.
Vid sdrskilda fall (t.ex. installation av barnstol), rddgér med din RENAULT-representant.

¢ Anvind aldrig nadgonting som hindrar béltets ordinarie spdnning (klamma, clips etc.). Ett bdlte som inte &dr ordentligt
spant kan fororsaka skador vid en olycka.

e Axelbandet far aldrig 16pa under armen eller bakom ryggen.

e Ett hoftbalte dr endast avsett for en person. Barn fér inte sitta fastspdanda i knét pa ndgon vuxen med dennes bilbalte.
e For att behalla sin motstdndskraft far béltet inte vara vridet.

e Efter ett olyckstillbud, kontrollera och byt eventuellt bédltena. Samma sak géller om béltet &r slitet eller skadat.

e Nar du sétter tillbaka baksétet, se noga till att baltena kommer pé rétt plats sa att deras funktion inte hindras.

e Under korning kan du om det behovs justera béltets spanning och instéllning.
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KOMPLETTERANDE KROCKSKYDDSSYSTEM TILL BILBALTEN FRAM

Systemen bestar av:
- béltesstrickare till spdnne

- nedre biltesstrickare pa forar-
platsen

- belastningsbegransare

- forar-
fram.

och passagerarairbagar

Dessa system dr avsedda att arbeta
sévil separat som i samverkan vid
en frontalkollision och trdda i funk-
tion efter férprogrammerade gréans-
virden for krockens héftighet.

Beroende pé hur kraftig krocken dr,
ska systemet trdda i funktion och
aktivera:

- bilbaltets 1asning

- béltesstrdckaren till spénnet (som
aktiveras och stramar &t béltet)

- den nedre béltesstriackaren (for f6-
rarstolen), den framre airbagen
med liten volym” och belast-
ningsbegridnsaren

- den framre airbagen med “stor vo-
lym”.
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Biltesstrickare

Med tdndningen paslagen, vid en
héftig frontalkrock och beroende pa
hur kraftig krocken ér, aktiverar sys-
temet:

- kolven 1 som stramar at baltet s&
att dess slack elimineras

- kolven 2 pa forarstolen.
Biltesstrackarna stramar at baltet
mot kroppen och okar pa sé sitt
béltets effektivitet.

/'\ - Efter en krock eller annat
o tillbud ska du lata kon-

trollera krockskyddssys-
temet.

- Inga ingre a systemets inga-
engde kogmpl))(?nle)ntel}‘, (béltesstré(g:k-
are, airbag, krocksensor, kon-
taktstycke) far goras. Inte heller
far systemet dteranvdndas péa
nagon annan bil &ven om denna
ar identisk.

- For att undvika all ofrivillig akti-
vering av systemet som kan for-
orsaka skador, far arbete pa detta
endast utforas av en auktoriserad
RENAULT-representant.

- Tandaren fir endast kontrolleras
av en auktoriserad RENAULT-
representant, som har tillgéng till
avpassat material.

- Nar fordonet ska skrotas bor du
kontakta din RENAULT-repre-
sentant sd att baltesstrdckarnas
och airbagarnas gasgeneratorer
tas bort.




KOMPLETTERANDE KROCKSKYDDSSYSTEM TILL BILBALTEN FRAM (forts.)

Belastningsbegrinsare

Fran och med en viss kraft vid sjdlva
krocken aktiveras den hir meka-
nismen for att minska bilbiltets
tryck pa kroppen.

Forar- och passagerarairbag

Den finns pa forar- och passagerarsi-
dan fram.

En mérkning ”Airbag” pé ratten och
pé instrumentbrddan (omrdde for
airbag A) och en symbol pé insidan
av vindrutan visar att krockskydds-
systemet (airbag, béltesstrackare
etc.) finns 1 bilen.

Varje airbagsystem bestér av:

- en airbag med gasgenerator som
sitter pé ratten for foraren och i in-
strumentbréddan for passageraren

- en gemensam styrenhet under den
frdmre passagerarstolen med en
krocksensor och en 6vervaknings-
enhet som aktiverar gasgenera-
torns eltdndare

- en varningslampa [

~

pé in-
strumentpanelen.

Airbagsystemet anvénder en pyro-
teknisk princip, vilket mérks ge-
nom att det vid airbagens
aktivering produceras vdrme och
frigérs rok (vilket inte betyder
brand), samt att en knall hors. Nar
airbagen aktiveras, vilket bor ske
omedelbart, kan ytliga hudskador
eller annat obehag uppkomma.
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KOMPLETTERANDE KROCKSKYDDSSYSTEM TILL BILBALTEN FRAM (forts.)

Funktion
Systemet funFerar bara nédr tdnd-

ningen dr péslagen.

Vid en kraftig frontalkrock, bldses
kudden (kudgarna) snabbt upp och
forhindrar att forarens huvu (5) och
overkropp slungas mot ratten och
passagerarens mot instrumentbra-
dan. Darefter toms luften ur direkt
efter krocken, sa att inte de dkande
forhindras att ldmna bilen.
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Sirskilda anvisningar for den
framre airbagen

Beroende pé krockens hiftighet har

den tvd uppblasningsvolymer:

- airbag med “liten volym”, dr den
forsta uppblasningsgraden

- airbag med ”stor volym”, da airba-
gens sommar spricker for att frigo-

ra en storre volym (vid en mycket
kraftig krock).

Funktionsfel

Varningslampan 1 tdnds pa instru-
mentpanelen nir tindningen slés
pa och slocknar efter négra sekun-

Tands inte lampan nér tdndningen
slds pé eller om den tdnds under
kérning, tyder det pa fel i systemet
(baltesstrackare, air ag)

Ta genast kontakt med nérmaste
RENAULT-representant. Varje drojs-
mal kan innebédra att skyddssyste-
met mister sin effektivitet.



KOMPLETTERANDE KROCKSKYDDSSYSTEM TILL BILBALTEN FRAM (forts.)

Alla dessa varningar syftar till att klargora hur viktigt det dr att airbagens uppblasning inte hindras och att allvarliga
skador dérigenom undviks.

Q Réad om forarairbagen
- Andpra inte ratten eller kudden.

- Rattkudden far inte tdckas over.

- Inga foremal eller tillbehor far féstas, klistras eller monteras pé rattens stétskydd (nalar, méarken, klocka, hallare for
mobiltelefon etc.).

- Ratten far bara tas bort av en auktoriserad RENAULT-representant.

- Sitt inte for néra ratten. Forsok att hitta basta moéjliga korstdllning med armarna ndgot bojda (se “Instéllning av kor-
stdllning” i kapitel 1). P4 sa vis kan kudden 16sas ut och fungera ordentligt.

Rad om passagerarairbagen

- Inga foremal far fdstas eller monteras i airbagomradet pé instrumentbréddan (nalar, marken, klocka, mobiltelefonhalla-
re).

- Passageraren far inte ha nagot féremal mellan sig och instrumentbrddan (djur, paraply, kidpp, paket).

- Placera inte fotterna pé instrumentbradan eller pa sétet, dd detta kan innebara risk for allvarliga skador. Sitt sa langt
ifrén instrumentbrddan det gér.

- Koppla in passagerarairbagarna nir du inte ldngre ska anvinda en barnstol pa platsen, for att garantera passagerarens
sékerhet vid en krock.

INGEN BARNSTOL FAR INSTALLERAS PA PASSAGERARPLATSEN
FRAM OM INTE DE KOMPLETTERANDE KROCKSKYDDSSYSTEMEN
PA PASSAGERARSIDAN AR URKOPPLADE.

(Se ”"Urkoppling
av passagerarairbag fram” i kapitel 1.)
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KOMPLETTERANDE KROCKSKYDDSSYSTEM TILL BILBALTEN BAK

Systemen bestar av:

M Biltesstriackare integrerade i
rullbiltena (sidobiiltena).

B Belastningsbegriinsare.

Dessa system &dr avsedda att arbeta
savil separat som i samverkan vid
en frontalkollision och trdda i funk-
tion efter forprogrammerade gréans-
varden for krockens héftighet.

Beroende pa hur kraftig krocken &r
kan:
- endast biltet tillforsdkra skyddet

- biltesstrackaren trdda i funktion
och spédnna &t béltet.

Biiltesstrickare bak (sidobilten)
Nér tdndningen &r l[zf’islagen, vid en
kraftig frontalkrock aktiverar kol-
ven bilbéltets lasanordning, varvid
béltet stramas &t mot kroppen.

En mérkning pa vindrutan anger att
krockskyddssystemet (airbag, bal-
tesstrackare etc.) finns i bilen.
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¢ Efter en krock eller annat
tillbud ska du lata kon-

trollera krockskyddssys-
temet.

¢ Inga ingrepp pa systemets inga-
ende komponenter (baltesstréack-
are, airbag, krocksensor, kontakt-
stycke) far goras. Inte heller far
systemet ateranvdndas pd nagon
anilan bil &ven om denna &r iden-
tisk.

For att undvika all ofrivillig akti-
vering som kan fororsaka skador,
far arbete pé systemet endast ut-
foras av en auktoriserad
RENAULT-representant.

e Tandaren far endast kontrolleras
av en auktoriserad RENAULT-
representant, som har tillgang till
avpassat material.

Nar fordonet ska skrotas bor du
kontakta din RENAULT-repre-
sentant sa att béltesstrdackarnas
och airbagarnas gasgeneratorer
tas bort.

Belastningsbegrinsare

Fran och med en viss kraft vid sjédlva
krocken aktiveras den har meka-
nismen for att minska bilbiltets
tryck pa kroppen.



SIDOKROCKSKYDD

Sidokrockgardiner B

3 . . Rad om sidoairbagen

=S Systemet bestdr av en uppblésbar . -

- kudde med tillhérande gasgenerator - Montering av overdrags-
inbyggd i bilens Ovre sidor ldngs kladsel: Om bilen &r ut-
med fonstren fram och bak, som vid rustad"med airbag maste
en hiftig sidokrock vecklas ut och fram.stolarna forlges med €N Specl-
skyddar passagerarna. ell 6verdragsklddsel. Fraga din

RENAULT-representant om sa-
dan 6verdragsklddsel finns i din
RENAULT Boutique. Anvénd-
ning av all annan 6verdragsklad-
sel (eller overdragsklddsel
avsedd for annan bilmodell) kan
hindra airbagens funktion och
dventyra sdkerheten.

- %ngafl tillbeh('j{,1 féremal ehler gjur
Sidoairbag A ar finnas mellan ryggstodet, dor-
8 ren och klddseln. Lagg inte heller
nagra kldder eller tillbehor pa
ryggstodet. Detta kan hindra air-
bagens funktion eller orsaka ska-
dor nir den aktiveras.

Systemet bestar av en uppblasbar
kudde med tillhérande gasgenerator
inbyggd i framsétenas sidor pa dorr-
sidan och, beroende pé version,
baksédtenas sidor pa dorrsidan. Vid
en hiftig sidokrock aktiveras kud-

den och skyddar passagerarna. - Framstolarna och kladseln far en-

dast tas bort eller dndras av en
auktoriserad =~ RENAULT-repre-
sentant.

I springorna pa ryggsto-
! den (pa dorrsidan) loses

airbagen ut och dessa fér En mérkning pa vindrutan anger

absolut inte blockeras. att krockskyddssystemet (air-
bag, béltesstrackare etc.) finns i
bilen.
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KOMPLETTERANDE KROCKSKYDDSSYSTEM

Alla dessa varningar syftar till att klargora hur viktigt det dr att airbagens uppblasning inte hindras och att allvarliga
skador dirigenom undviks.

Airbagen och bilbéltena kompletterar varandra och méste anvéindas tillsammans for att optimera sékerheten.

Det &r alltsa viktigt att alltid anvédnda sikerhetsbaltet, &ven om bilen &r utrustad med airbag. Om sidkerhetsbéltet
inte anvdnds, kan de dkande fa allvarliga skador vid en olycka. De mindre hudskador som kan uppkomma pa
huden vid airbagens utlésning kan ocksé forvérras om inte sdkerhetsbaltet anvénds.

Baltesstrackarna eller airbagarna aktiveras inte alltid om bilen voltar eller utsétts for kraftig krock bakifran. Vid stotar
under bilen vid ojamn védgbeldggning, stenar etc. kan dessa system aktiveras.

o Alla ingrepp eller dndringar pa systemets ingdende komponenter (airbag, béltesstrdckare, styrenhet etc.) som riskerar

att medfora felaktig funktion med allvarliga personskador som f6ljd &r absolut forbjudna (utom av kvalificerad
RENAULT-representant).

e Arbete pa airbagsystemet far endast utféras av kvalificerad RENAULT-representant.

e Har din bil varit féremal for stold eller inbrottsforsok bor du av sdkerhetsskal 1ata kontrollera hela krockskyddssyste-
met.

o Atersiljs eller hyrs fordonet ut bor den nye dgaren informeras om bruksanvisning och skétsel.

¢ Da fordonet ska skrotas, kontakta din RENAULT-representant sa att gasgeneratorerna tas bort.
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BARNSAKERHET

Anvindning av anordningar som
ingdr i olika krockskyddssystem bé-
de for spadbarn och storre barn reg-
leras enligt foreskrivna bestdm-
melser.

I Europa maste barn under 10 &r®
spannas fast med godkénda skydds-
anordningar som dr anpassade till
barnets vikt och ldangd.

Foraren dr ansvarig for att dessa
skyddsanordningar anvénds.

Skyddssystem konstruerade efter ja-
nuari 1992 ger en hogre sdkerhets-
grad dn system som typgodkénts
fore detta datum.

Vilj darfor ett skyddssystem som
foljer de europeiska bestammelser-
na enligt norm ECE 44.

Dessa system har en orange etikett
med boﬁstaven E tillsammans med
ett nummer (numret péd det land dér
systemet typgodkénts) och é&ret for
typgodkdnnandet.

Se broschyren ”Utrustning fér barn-
sikerhet” som finns hos din
RENAULT-representant néar du ska
vdlja en stol som passar ditt barn
och som rekommenderas for din bil.

Betdnk att en kollision i 50 km/h
motsvarar ett fall pd 10 m. Med an-
dra ord, om du inte skyddar dina
barn med de krockskyddsmedel du
forfogar 6ver i en bil, kan detta jam-
stdllas med att du later barnet leka
pa en balkong utan rdcke pa fjarde
vaningen.

/'\ Spéddbarn och stérre barn

far aldrig ndgonsin sitta i

knéet pa nagon vuxen i bi-
len.

Vid en frontalkrock i 50 km/h om-
vandlas ett barn pa 30 kg till en pro-
jektil pd ett ton: det blir fullstdndigt
omojligt for dig att halla fast barnet
dven om du ar fastspand.

Det &r sarskilt riskfyllt att lata ett
barn sitta fastspént i knédt pa nagon
vuxen med dennes bilbélte. An-
viand aldrig ett enda bélte for att
spénna fast tvd personer pd samma

gang.

P4 vissa platser 1 bilen far man inte
montera barnstolar.

Tillatna platser och de typer av
barnstolar som kan installeras pa
dessa platser finns i tabellerna pa
f6ljande sidor.

Innan du installerar en barnstol

fram (om s&dan installation &r god-

kénd)

Gor foljande justeringar pa passage-

rarsatet:

- Skjut tillbaka passagerarstolen sé
langt det gar

- Réta u.p{)' ryggstodet s& mycket
som mojligt

- {{6]' sittdynan s& mycket som moj-
igt

- For upp nackskyddet helt.

- Stdll bilbéltets hojdinstéllning i
det ldgsta ldget.

(1) Respektera de lagar och forordningar
som giller i det land dér du befinner
dig. Lagstiftningen kan variera mel-
lan olika lénder.
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BARNSAKERHET (forts.)

Passagerarplatser
Barnets Stolens Passagerar- | Sidoplatser |Mittenplatser
L s pauil vikt storlek platsen fram bak bak
ONCINCY)

Babi skydd, tvirstillt <10 kg F-G X U-IL X
Godkénd for grupp 0 (5) (6)

Bakatvand bilbarnstol <13 kg E U U-1IL X
Godkénd for grupp 0 eller 0+ (6)

Bakatvind bilbarnstol <13 kg D U U-IL X
Godkénd for gruppen 0+ (6)

Bakatviand bilbarnstol 9 kg till C U U-IL X
Godkénd for grupp 1 18 kg (6)

Framatvénd bilbarnstol 9 kg till B, B1 X U - IUF - IL X
Godkénd for grupp 1 18 kg (7) (8)

Framatvénd bilbarnstol 9 kg till A X U - IUF - IL X
Godkénd for grupp 1 18 kg (7) (8)

Forhdjande barnkudde 15 kg till - X U X
Godkéand for grupp 2 25 kg (7) (8)

Forhojande barnkudde 22 kg till - X U X
Godkénd for gruppen 3 (9) 36 kg (7) (8)

URKOPPLAD DA DET ANNARS KAN INNEBARA LIVSFARA ELLER RISK FOR ALLVARLIGA SKADOR.

Q (1) INNAN DU INSTALLERAR EN BARNSTOL PA DENNA PLATS, KONTROLLERA ATT AIRBAGEN AR
(Se "Urkoppling av passagerarairbag fram” i kapitel 1).
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BARNSAKERHET (forts.)

X = Plats ¢j avsedd for installation av barnstol.
U = Plats som &r avsedd for fastséttning av en “universell” stol med hjélp av bilbéltet, kontrollera att den gér att montera.

IUF = Plats som &r avsedd for fastsdttning av en framatvind barnstol med ISOFIX-fdsten och som &r godkénd i gruppen
“Universell”. Kontrollera att den gar att montera.

IL = Plats som dr avsedd for fastsédttning av en ”semi-universell” eller “sérskild” barnstol med hjélp av ISOFIX-fasten i en
bil fran RENAULT, kontrollera att den gér att montera.

Se broschyren ”Utrustning for barnsikerhet” som tillhandahalls av din RENAULT-representant, néir du ska vilja den
stol som passar ditt barn och som rekommenderas for din bil.

2) Storleken pé en barnstol med ISOFIX-fasten visas med logotypen foljt av en bokstav (A, B, B1, G, D, E, F, G)
3) Endast en bakatviand barnstol far installeras pa denna plats.

(

(

(4) Vi rekommenderar att du skjuter tillbaka bilens séte sa langt det gér och lutar ryggstodet cirka 25°.

(5) Ett babyskydd placeras pé tvéren i bilen och tar tva platser i ansprak — placera barnets huvud inat mot bilen.
(

6) Skjut stolen framat sd langt det gér for att installera barnstolen och skjut sedan stolen bakat sd langt det gér utan att den
tar i. Justera nackskyddets h&jd eller ta eventuellt bort det.

(7) Lat bilbarnstolens rygg ligga an mot sétets ryggstod. Justera nackskyddets hojd eller ta eventuellt bort det.

(8) Fér barnets sikerhet, skjut inte tillbaka det eller de sdten som befinner sig framfor bilbarnstolen léngre &n till mitten av
skenorna och luta inte deras ryggstod mer &dn 25°.

(9) Fran och med 10 érs é&lder eller en vikt pé 6ver 36 kg och en ldngd pé 136 cm eller mer kan barnet spdnnas fast med bal-
tet direkt pé sittdynan, pd samma sétt som en vuxen.
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BARNSAKERHET (forts.)

Vilj ritt skyddssystem

Dina barns sidkerhet beror ocksa pa
dig.
Bilen har ett Isofix-system som god-

kénts enligt bestimmelserna ECE 14
och ECE 16.

For att uppnd maximal sdkerhet for
ditt barn rekommenderar vi att du
anvénder de stolar med Isofix-fasten
som forslds pd Renaultverkstaden.
Se kapitel 1, i avsnittet "Isofix - fast-
sdttningssystem for barnstolar”.

Det finns olika skyddssystem anpas-
sade for alla kategorier. Dessa sys-
tem har RENAULT tagit fram i
samarbete med tillverkarna och sys-
temen &r testade i RENAULTS bilar.

Rédgér med din RENAULT-repre-
sentant om vilket system som passar
dig bést och 1at honom hjélpa dig att
installera det.

Kategori 0 och 0+ (0 till 13 kg)
Upp till tva ars alder &r barnets hals
och nacke mycket 6mtéliga. Placera
barnet i en stol som omsluter barnet

och som har rygbgen mot korrikt-
ningen. Det okar barnets sdkerhet.

/'\ Av sdkerhetsskal rader vi dig att endast anvénda tillbehor som &r
H anpassade till din bil och som godkénts av RENAULT.
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V.

Kategori 1 (9 till 18 kg
Mellan 2 och 4 ar &r barnets béacken
inte helt fardigvéaxt och barnet riske-
rar att utséttas for allvarliga bukska-
dor vid en frontalkrock. Anvéand ett
séi}e dér barnet spanns fast med en
sele.

.

Placera nackskyddet i det hogsta 14-
%et sé att du kan trycka fast barnsto-
ens ryggstod ordentligt mot bilens

ryggstod.



BARNSAKERHET (forts.)

Kategori 2 (15 tlll 25 kg) och ka-
tegori 3 (22 till 36 kg)

For att hélla barnets backen pa plats
nér det &r upp till 10 &r och kortare
dn 136 cm eller vdger mindre dn
36 kg, anvinds helst en kudde med
béltesstyrningar sé att trepunktsbal-
tet ligger platt emot barnets lar.

En férhéjande barnkudde med reg-
lerbart ryggstdd i hojdled och en
remstyrning rekommenderas. Hoft-
bandet ska sitta ldgt 6ver hoften och
laren, inte 6ver buken. Axelbandet
ska vara sa nédra halsen som mojligt
utan att réra den.

Placera nackskyddet i det hogsta l&-
%et sd att du kan trycka fast barnsto-
ens ryggstod ordentligt mot bilens

ryggstod.

Om en forh6jande barnkudde utan
ryggstod anvinds, maste bilens
nackskydd justeras efter barnets
léngd. Nackskyddets hogsta punkt
ska vara i samma hojd som hogsta
punkten pa barnets huvud och far
aldrig placeras under 6gonhdjd.

Rekommendationer for sdkerhets-
anordningar for barn i bil indelas i
foljande 5 kategorier:

Kategori 0 : fran 0 till 10 kg
Kategori 0+: frdn 0 till 13 kg

Kategori 1 : frdn 9 till 18 kg
Kategori 2 : frén 15 till 25 kg
Kategori 3 : frdn 22 till 36 kg
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BARNSAKERHET (forts.)

Urkoppling av airbag pa passa-

gerarplatsen fram

(For bilar som har denna utrust-

ning)

For att kunna installera en barnstol

Ez"i passagerarplatsen fram maste du
oppla ur airbagen pa passagerar-

platsen.

Koppla ur airbagen sa hir: Sla av
tdndningen, tryck och vrid laset 4
till 14ge OFF. Airbagen &r urkopp-
lad.
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Nar tdndningen dr péslagen maste
du kontrollera att kontrollampan 5,

AIR_BAG

\Wl lyser pd instrumentpanelen

eller pa displayen pa instrument-
brddan, beroende pé version.

Meddelandet “Passagerarairbag ur-
kopplad” visas under cirka
10 sekunder.

Kontrollampan 5 lyser hela tiden
och bekriftar att du kan installera
en barnstol, eftersom passage-
rarairbagen dr urkopplad.

Det ar viktigt att man foljer den lo-
kala lagstiftning som giller vid
transport av barn i bil.

@ VARNING!

Nagon barnstol far abso-
lut inte installeras i pas-
sagerarsdtet fram nér
platsen &r utrustad med airbag.
Barnstolen far bara installeras
om airbagen forst har kopplats
ur. Risk for allvarliga skador fore-
ligger om airbagen skulle aktive-
ras.

Etiketten (pa instrumentbrddan)
och maérkningarna (pé& solskyd-
det) innehéiller dessa instruktio-
ner.




BARNSAKERHET (forts.)

Inkoppling av airbagar pa
passagerarplatsen fram

Koppla in airbagarna direkt nédr du
har tagit bort barnstolen s att passa-

geraren i framsétet skyddas 1 hdn-
delse av krock.

Koppla tillbaka airbagarna sa hir:
Sla av tdndningen, tryck och vrid 1a-
set 4 till 1ldge ON.

Sla pé tdndningen och kontrollera
att kontrollampa 5, \“,_.,/ﬁ( ar slackt

pé instrumentpanelen eller pa dis-
playen pa instrumentbrddan, bero-
encﬁe pd version. Krockskydds-
systemet dr ater inkopplat.

Funktionsfel

Vid fel pa systemet inkoppling/ur-
koppling av passagerarairbagarna
fram, far du absolut inte installera
en barnstol pé sétet fram.

Ingen passagerare bor 6verhuvudta-
get sitta pa platsen.

Ta genast kontakt med nédrmaste
RENAULT-representant.

A Aktivering eller avakti-
vering av passagerarair-
bagen ska goras nar bilen

star stilla.

Om lamporna

och \g/(

tdnds samtidigt foreligger ett fel
pa systemet.
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BARNSAKERHET (forts.)

Fastsﬁttniniglssystem for barn-
stolar - Isofix

Isofix-systemet har godkénts enligt
ECE 14 och ECE 16. Héar kan du an-
vinda alla Isofix- barnstolar som har
godkénts enligt ECE 44 som “semi-
universell” eller "universell”.

Barnstolarna har tva 1&s som hakas
fast i de bada ringarna.

Stolar med universella Isofix-fisten
har @ven en rem som faster barnsto-
lens ryggstdd.

Detta édr ett nytt system for fastsétt-
ning av barnstolen i bilen. Systemet
kan installeras pa de tva yttre plat-
serna bak i bilen.

1.42

Isofix-systemet i din bil bestar av:

e tva forankringsoglor for att fista
barnstolens sates nedre del

e en Ogla for att fasta ryggstodet pa
framatvénda stolar.

Bilen har dven en ytterligare ring
som ar avsedd for vissa bakatvinda
stolar som finns i RENAULT-nétver-
ket.

Denna rem gor att barnet halls fast
béttre vid en krock bakifran.

e Se till att ingenting &r i
vdgen vid forankrings-
punkterna, nédr du ska

installera stolen (t.ex.
grus, tyg, leksaker).

» Kom ihédg att alltid spdnna fast
barnet i stolen med lasanord-
ningen, innan du boérjar kora.

Installationsprincip
Framatvind barnstol

Nar barnstolen dr monterad framét-
vind, far framsétet inte skjutas till-
baka lédngre dn till mitten av dess
glidskenor och ryggstédet ska vara i
uppriétt lage.

Barnstolar

Nar barnstolen ar installerad bakat-
vind maste det framre ryggstodet
vara néra eller i kontakt me§ barn-
stolen.



BARNSAKERHET (forts.)

Installation av Isofixstol
Framatvind

Nér barnstolen ar monterad framét-
véand fér det framre sétet inte skjutas
tillbaka langre &n till mitten av dess
glidskenor och ryggstddet maste va-
ra i upprétt lage.

Bakatviand

Nér barnstolen dr monterad bakat-
vénd far det framre sédtet inte skjutas
fram ldngre dn till mitten av dess
glidskenor.

Ryggstodet ska vara néra eller i kon-
takt med barnstolen.
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BARNSAKERHET (forts.)

Montering av Isofix barnstol

¢ Innan du monterar stolen, lds den e Sétt fast hakarna 3 i 6glorna och

medf6ljande instruktionsanvis- kontrollera att stolen spérras (ge-

ningen noga. nom att dra at véinsterﬁﬁiger och
framat/bakat).

e Sitt fast styrningarna 1 (som leve-
rerats med stolen) i de harfor av-
sedda 6ppningarna i sittdynan.

¢ Placera sétets krokar 3 vid de bada
oglorna 2 pa bilens utmérkta sido-
platser bak.
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BARNSAKERHET (forts.)

Extra féstoglor for Isofixstol

Bada ytterplatserna bak &r férsedda
med tva oglor dir man faster barn-
stolens nedre del.

For att komma at oglorna forsta
gangen du ska installera en stol,
viand dig till din RENAULT-repre-
sentant.

Féstogla for stolen i framéatvént lage,

anvdnd remmen 4 som medfoljer

stolen:

- for in remmen 4 genom det bakre
nackskyddets tvéd styrningar

- fast 1ashaken 5 i 6glan 6 som sitter
i bagagerummet.

N =l

Fistogla for stolen i bakatvint lige,
anvind remmen 4 som medfoljer
stolen:

- for undan kdpan for att komma at
oglan 7,

- fast remmens ldshake 5 i 6glan 7.
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BARNSAKERHET (forts.)

A BARNSAKERHET

e Inga dndringar far géras pa skyddssystemets originalmonterade detaljer. Detta géller bilbélten, sdten och deras
fasta forankringar.

¢ Folj noggrant tillverkarens anvisningar vid monteringen.
e Undvik for tjocka kldader samt foreméal sdsom leksaker eller annat mellan barnets kropp och bilbaltet.
e Bilens bélte ska vara spént sé att det héller fast barnstolen ordentligt. Kontrollera spdnningen regelbundet.
e Axelbandet far aldrig 16pa under armen eller bakom ryggen.
e Se till att baltets funktion inte hindras och att det &r ordentligt spént.
e Lat aldrig barnet sta upp i bilen eller st pa knd pa sdtena under korningen.
e Se till att barnet sitter korrekt fastspant d&ven om det sover.

e Fist barnstolen med béltet &ven om den inte anvénds. Vid en sammanstétning kan den annars kastas mot passagerar-
na.

e Om ett bilbélte &r slitet eller skadat eller om det utsatts for kraftig belastning, sdsom t.ex. sker vid en krock, méste hela
béltet, komplett med band, rulle, fisten, skruvar, lasanordning m.m. bytas mot ett nytt.

e Lamna aldrig ett barn i bilen utan uppsikt - varken 16st i bilen eller fastspént i sin stol.
¢ Las bakddrrarna med centrallaset.
e Se noga till att inte barnet gér ut pa den trafikerade sidan av végen.

e Foregd med gott exempel och ta sjdlv pa ditt bilbélte!
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Instillning i hojd- och djupled
Féll ner spaken 1 och stéll ratten i

onskat ldge, lyft spaken for att spér-
ra ratten.

Av sdkerhetsskdl bor du
! justera ratten innan du
Orjar kora.

Hall inte kvar ratten i ytterldgena
langre &n nodvéndigt, da servosys-
temets hydraulpump kan ta skada.
Stdng aldrig av motorn i nedférs-

backe och sla inte av tdndningen
under korning.
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FORARPLATS
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15 16
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28
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1.48



FORARPLATS (forts.)

Beroende pa modell, tillval och land finns féljande utrustning.

1

2

Sidoventilationsmunstycke
Defrostermunstycke sidoruta

Reglage for:

- fardriktningsvisare

- ljusomkopplare

- dimstrélkastare

- dimbakljus

- inbyggt reglage for handsfree-
telefon.

Airbag pa forarsidan, signal-
horn, vixelspak.

Instrumentpanel

- Fjarrkontroll for radioanlédgg-
nin,

- Inbyggt reglage for handsfree-
telefon

- Reglage for vindrute- och bak-
ruterengdring.

- Reglage for farddatorinforma-
tion.

Reglage for start eller stopp av
motor

9

10

11
12
13
14
15
16
17

19
20

21
22
23

Varningslampa for:

- ej pasatt bilbélte forarplats

- urkoppling av airbag pé pas-
sagerarsidan fram.

Display for, beroende pé bil,

temperatur, radioinformation,

telefon, navigeringssystem

Display for navigeringssystem.

Mittre ventilationsmunstycken

Klocka

Airbag passagerarsida

Defrostermunstycke sidoruta

Sidoventilationsmunstycke

Fack och mugghéllare

Handskfack

Plats for radio

Fack eller plats for navigerings-
system

Reglage for klimatanldggning
Askkopp och cigarrettdndare

Strémstillare for centralldsning
av dorrarna.

24

25

26

27

28

29

30

31

32

33

Varningsblinkerskontakt.

Stromstéllare for fartbegrdnsa-
re-farthallare.

RENAULT kortlédsare
Reglage for navigeringssystem.
Vixelspak

Stromstéllare for:

- parkeringsassistans

- elektroniskt stabiliseringssys-
tem (ESP)

- talad information.

Reglage for instéllning av ratt i
h6jd- och djupled

Motorhuvsspérr

Stromstéllare for:

- reostat for instrumentbelys-
nin,

- elektrisk hojdinstédllning av
stralkastarna (beroende pé
version).

Automatisk parkeringsbroms.
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INSTRUMENTPANEL
Beroende pa tillval och land finns féljande kontroll- och varningslampor.

Téndningen av vissa varningslampor atfol]s av ett talat meddelande for bilversion utrustad med datoriserat informations-
system (se “Talad information” i kapitel 1).

2 3 4a 4 5

SEETO

14 13 12 1 10 9 8 7

Lyser denna varningslampa ska du snarast uppsioka din RENAULT-representant.
Lyser denna varningslampa EJI8lY ska du stanna sa fort trafiksituationen tillater det.

Om ingen information visas pa instrumentpanelen,
ska du stanna sa fort trafiksituationen tillater det.
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INSTRUMENTPANEL (forts.)

Beroende pa tillval och land finns féljande kontroll- och varningslampor.

1 Bas Kontrollampa for par-
tikelfilter.
Se ”Sarskilda anvis-

ningar for dieselversioner parti-
kelfilter” i kapitel 2.

Kontrollampa for hel-
ljus

Kontrollampa for halv-
ljus

A1\
V)

Kontrollampa for dim-
stralkastare

Kontrollampa fér dim-
bakljus P

2 Varvtalsmiitare

Brinslenivamitare

Kylvitsketemperaturmétare
och varningslampa

Visaren ska vid normal korning
vara nedanfor zon 4a. Vid mera
“krdvande” korning far visaren
vara i zonen. Risk foreligger
forst ndr denna varningslampa
ténds.

Hastighetsmitare (km/h, mi-
les/h)

Ljudsignal for hastighetsvar-
ning

Beroende pa bil hors en ljudsig-
nal under cirka 10 sekunder var
40:e sekund, om bilens hastig-
het Gverstiger 120 km/h.

6

3 Lampa for urkoppling
“48 av  passagerarairbag
fram (finns pa instru-
mentEanelen eller pa instru-
mentbridans display)

Se ”Barnsidkerhet” i kapitel 1.

ud Kontrollampa for elup-
[ pvirmd stol
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INSTRUMENTPANEL (forts.)
Beroende pa tillval och land finns féljande kontroll- och varningslampor.

Téndningen av vissa varningslampor atfol]s av ett talat meddelande for bilversion utrustad med datoriserat informations-
system (se “Talad information” i kapitel 1).

2 3 4a 4 5

SEETO

14 13 12 1 10 9 8 7

Lyser denna varningslampa ska du snarast uppsioka din RENAULT-representant.
Lyser denna varningslampa EJI8lY ska du stanna sa fort trafiksituationen tillater det.

Om ingen information visas pa instrumentpanelen,
ska du stanna sa fort trafiksituationen tillater det.
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INSTRUMENTPANEL (forts.)

Beroende pa tillval och land finns féljande kontroll- och varningslampor.

6 Varningslampa for las-
() ningsfn% brorll)lsar (ABS)
Den tidnds, ndr tdnd-
ningen slas pé och slocknar se-
dan. Tdnds lampan under kor-
ning tyder det pa fel i
ABS-systemet.

Bromssystemet fungerar nor-
malt, men utan den lasningsfria
funktionen.

Stanna genast och ta kontakt
med din RENAULT-represen-
tant.

Varningslampa for air-
bag

Den tdnds nér ténd-
ningen slas pa och slocknar ef-
ter nagra sekunder.

@2-
~

Tdnds inte lampan néir tdnd-
ningen slds pa eller om den
tdnds under korning, tyder det
pa fel i systemet.

Ta genast kontakt med ndrmas-
te RENAULT-representant.

6 @ Varningslampa for av-

gaskontroll

I forekommande fall
tdnds den nér tdndningen slas
pa och slocknar sedan.

e Om den forblir tand, ta kon-
takt med din RENAULT-re-
presentant.

* Om den blinkar, sink motor-
varvtalet tills blinkningen
forsvinner.

Ta genast kontakt med nér-
maste RENAULI-represen-
tant.

Se "Milj6 och ekonomi - Skona
miljén och spara brénsle” i ka-
pitel 2.

7 Kontrollampa for ho-
ger fardriktningsvisare

8 Varningslampa

10

for SERVICE

Den tdnds nér tdndningen slas
pé och slocknar sedan efter
nagra sekunder. Den kan tédndas
tillsammans med andra var-
ningslampor eller meddelan-
den pé instrumentpanelen.

Om den tdnds under kérning,
stanna omedelbart och kontak-
ta din RENAULT-representant.

‘6-)39 Kontrollampa for fart-
begrénsare och farthal-
lare
Se ”Farthallare och fartbegran-
sare” i kapitel 2.

Varningstabla

Denna innehaller flera typer av
information.

Beroende pé hur viktig infor-
mationen ar, kan en eller flera
kontroll- eller varningslampor
tdndas samtidigt: se ”Varnings-
tabla” i kapitel 1.
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INSTRUMENTPANEL (forts.)
Beroende pa tillval och land finns féljande kontroll- och varningslampor.

Téndningen av vissa varningslampor atfol]s av ett talat meddelande for bilversion utrustad med datoriserat informations-
system (se “Talad information” i kapitel 1).

2 3 4a 4 5

SEETO

14 13 12 11 10 9 8 7

Lyser denna varningslampa ska du snarast uppsioka din RENAULT-representant.
Lyser denna varningslampa EJI8lY ska du stanna sa fort trafiksituationen tillater det.

Om ingen information visas pa instrumentpanelen,
ska du stanna sa fort trafiksituationen tillater det.
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INSTRUMENTPANEL (forts.)

Beroende pa tillval och land finns féljande kontroll- och varningslampor.

11 Display for oljeniva

Varningslampa for min. olje-
niva

Nédr motorn startas och under
30 sekunder visar displayen
motorns min. oljeniva.

Se avsnittet “oljenivé i motorn”
i kapitel 4.

Display for firddator

Efter 30 sekunder gér displayen
over till farddatorfunktion: Se
“Farddator” i kapitel 1.

12 - Varningslampa for

atdragen automatisk

parkeringsbroms och
varningslampa for bromskrets-
fel

Om den tdnds vid inbromsning
tillsammans med varningslam-

pan Bl och en ljudsignal

hors tyder detpa ldackage i na-
gon bromskrets eller fel pa
bromssystemet. Stanna genast
och kontakta din RENAULT-
representant.

13 Varnlni slampa for

omedelbart stopp

Den slocknar nagra sekunder
efter det att tdndningen slagits
pa.

Den tdnds samtidigt som andra
varningslampor och/eller
meddelanden och en ljudsignal
hors.

Lyser lampan ska du stanna (s
fort trafiksituationen tillater
det).

14 - Kontrollampa for vins-

ter fardriktningsvisare
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VARNINGSTABLA

&\

Varningstablan 1 innehéller olika
informationer, meddelanden om
funktionsfel och andra varnings-
meddelanden.

Meddelandena visas péa varningstab-
l&n antingen separat eller alterne-
rande efter varandra (vid fler an ett
meddelande). Varningsmeddelan-
dena visas forst och darefter medde-
landena om funktionsfel.

1.56

Informationsmeddelanden

Dessa kan antingen vara till hjilp
vid bilens startfas eller informera
om ett val eller en korstdllning.

Exempel péd informationsmedde-
landen ges pa foljande sidor.

Meddelanden om funktionsfel

Dessa meddelanden dr orange. De
kan visas separat eller tillsammans

med lampan @&,

Nar meddelandena om funktionsfel
visas méste du stanna bilen omedel-
bart och ta kontakt med din
RENAULT-representant for atgérd.

Exempel pa meddelanden om funk-
tionsfel ges pa foljande sidor.

Varningsmeddelanden

Dessa meddelanden é&r roda. De kan
visas separat eller tillsammans
med lampan .

De kraver att du omedelbart stannar
bilen (sa fort trafiksituationen till-
ter det) och tar kontakt med din
RENAULT-representant.

Exempel péd varningsmeddelanden
ges pa foljande sidor.

Varningstabldn sldcks om man
trycker pa farddatorns bldadd-
ringsknapp. Se "Féarddator” i ka-
pitel 1.




VARNINGSTABLA (forts.)

Exempel
pa informations-
meddelanden

Tolkning av meddelanden

FMLC CARTC
A CHAHGER

"Byt kortets batteri"
Fel pé batteriet i kortet

"Décktryck"
Décktryck korrekt

"Stéll vixelspaken i liget P"
Ogiltigt startvillkor for bilar med automatvéxellada

"Farthallare"
Val av konstantfart (se ”"Farthallare” i kapitel 2).
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VARNINGSTABLA (forts.)

Exempel
pa meddelanden
om funktionsfel

Tolkning av meddelanden

EJITE JE
L e
A COHTRN FR

==
A CHTRNF?

i

AIREFE
M CIHTROLE®

FHTIFOLL JTION
M CIHTROLC®

"Kontrollera vixelladan"
Fel pé vixelladan. Kontakta din RENAULT-representant omedelbart.

"Justera oljenivan"
Oljenivan i motorn ska justeras. Gor en snabb kontroll pa jamnt underlag.

"Kontrollera ESP"
Fel pad ESP-systemet

"Kontrollera airbagen"
Fel pé forarairbagen

"Avgasreningsfel"
Fel pé funktionen
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VARNINGSTABLA (forts.)

Exempel
pa meddelanden
om funktionsfel

Tolkning av meddelanden

GI4FLER FI-EJS
HU Uk T E
2.2 =

[HJECTICH
M COHTROLE™

"Fyll pa luft i ddcken"
Hastigheten dr inte anpassad till dédcktrycket.
Minska hastigheten eller pumpa décken tills du uppnar trycket vid full last.

"ESP"
ESP-reglering

“Justera décktrycket”
Ett hjul som fylls med luft innebér att ett ddck har for lite luft.

"Kontrollera insprutningen"
Elektroniskt insprutningsfel

"Passagerarairbag avaktiverad"
Passagerarairbag urkopplad

1.59



VARNINGSTABLA (forts.)

Varnings-
meddelanden

Tolkning av meddelanden

"Overhettning i motorn"
For hog kylvitsketemperatur

"Insprutningsfel, stanna motorn"
Allvarligt insprutningsfel. Stanna bilen.

"Fel pa bromssystemet"
Fel pé bromskretsen

"Punktering byt hjulet"
Detta exempel visar att vdnster bakhjul har fatt punktering

"Laddningsfel"
Felaktig batteriladdning
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VARNINGSTABLA (forts.)

Varnings-
meddelanden

Tolkning av meddelanden

"Fel pa oljetrycket"
Fel oljetryck

"Parkeringsbromsfel"
Parkeringsbromsen ur funktion

"Dra at parkeringsbromsen"

"Risk for lasning av styrningen"
Fel pé rattldset
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FARDDATOR

&

Display 1

Startknapp och nollstillning av
trippmitaren

For att trippmétaren ska kunna noll-
stdllas maste “Trippmaétare” viljas
pa displayen.

Tryck pa knecllppen 2 och héll den
inne en stund.

1.62

Viljarknapp
Avlis foljande informationer genom
korta successiva tryckningar pa
knappen 3:
a) vdgmatare
b) trippmétare
c) forbrukat bransle
d) medelforbruknin,
e) momentan forbrukning
f) rdckvidd till tom tank
%) kord striacka
) medelhastighet
i) rdackvidd ti%l oljebyte

Tolkning av visade virden se-
dan senaste nollstillning

Viardena for medelbransleforbruk-
ning, rdckvidd och medelhastighet
stabiliseras allteftersom korstrackan
okar sedan senaste nollstéllning.

Efter de forsta kilometrarna som
korts efter nollstdllningen kan fol-

jande konstateras:

e att rdckvidden okar under kor-
ning. Detta dr normalt, da den ge-
nomsnittliga férbrukningen kan
minska nr:

- bilen kommer ur en accelera-
tionsfas

- motorn uppnér normal arbets-
temperatur (nollstdllning vid
kall motor)

- bilen gar 6ver fran stadskorning
till landsvéagskorning.

Séledes okar rdackvidden nidr med-
elbrénsleférbrukningen minskar
och man kan konstatera:

e att medelbrédnsleférbrukningen
okar vid tomgéngskorning.

Detta ar normalt, eftersom berék-
ningen baseras pa bransleférbruk-
ningen vid kérning pa tomgéng.

ANM.:

Om nagot av minnenas maximala
kapacitet 6verskrids nollstélls samt-
liga minnen automatiskt.



FARDDATOR (forts.)

Nar nedanstaende information visas pa instrumentpanelen beror pa bilens utrustning och land dér den salts.

Exempel péa visning
genom korta tryckningar Hur visningen ska tydas
pa knappen 3

25051

@ a) Vigmiitare

b) Trippmitare

25052

25047

@ c) Forbrukat brinsle (i liter) sedan senaste nollstédllning.

25049

@ d) Medelfdrbruknini (i liter/100 km) sedan senaste nollstéllning.
Visat vérde efter korda 400 meter, baserat pd kord végstracka, dtgéngen tid och
atgangen brédnslemédngd sedan senaste nollstédllning.
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FARDDATOR (forts.)

Exempel pa visning
genom korta tryckningar Hur visningen ska tydas
pa knappen 3

25048

L/100 @ e) Momentan forbrukning (i liter/100 km)
= Visat vdrde fr.o.m. en hastighet av 35 km/h.

25045

@ f) Berdknad ridckvidd med kvarvarande brénsle (i km beroende pa land)
Denna rdckvidd baseras pad medelférbrukningen sedan senaste nollstdllning.

Visat varde efter korda 400 meter.

25050

@ g) Kord stricka (km) sedan senaste nollstdllning.

25053

h) Medelhastighet (km/h) sedan senaste nollstallning.
Visat varde efter korda 400 meter.
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FARDDATOR (forts.)

Exempel pa visning
genom korta tryckningar Hur visningen ska tydas
pa knappen 3

25046

@ i) Rackvidd till oljebyte/Réckvidd

Stridcka som aterstar till nésta service.

Flera fall kan férekomma:

e rickvidden under 1 500 km eller datum f6r nésta kontroll berdknad inom tva
manader. Rackviddsvardet har ersatts av streck och meddelandet ”Oljebyte” vi-
sas pd varningstablan i cirka 25 sekunder. o
ridckvidden lika med 0 km eller datum fér planerad service. Bilden \=/ visas

hela tiden oavsett vilken information som valts pa displayen. Vardet ersétts av
streck, meddelandet "Utfor oljebyte snarast” visas pa varningstabladn och var-

ningslampan tinds.

Nollstillning av displayen efter genomford atgérd i serviceprogrammet
Réckvidden till oljebyte/service ska endast aterstéllas efter det att service har ut-
forts enligt service rogiammet. Om du byter olja oftare &n vad som anges ska du
inte aterstdlla den hér funktionen efter varje oljebyte. I sa fall kommer andra delars
bytesintervall ur fas med serviceprogrammet.

Sla pé tdndningen och vilj informationen ”Réckvidd till oljebyte” pé displayen.
Héllp knappen 2 intryckt i mer &n 10 sekunder. Véardet pa displayen blinkar 4 gang-
er och ersdtts sedan av det nya vérdet for rdckvidd till oljebyte. Detta blinkar
4 ganger. Slidpp upp knappen 2, véirdet tdnds med fast sken och fors in i minnet.
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TALAD INFORMATION (Syntetisk rost)

Bilen talar till dig...

Den talade informationen meddelas
automatiskt och forstarker den visu-
ella informationen.

Genom den syntetiska résten blir du
stdndigt underrittad om tillstdndet
hos din bils visentligaste organ och
system.

Den talade informationen bestér av
anvisningar, varningar, tips och rad
samt ibland tdnds &ven en eller flera
kontroll- och varningslampor pa in-
strumentpanelen samtidigt.

Se dven “Instrumentpanel” i detta
kapitel.

1.66

Typ av talad information

Den talade informationen &r anpas-
sad till bilens utrustningsniva och

bevakar komponenternas funktion,

bl.a.:

- oljetryck

- bromssystem

- elsystem

- motordverhettning

- min. bransleniva

- insprutning

- automatvixellada

- dorr, baklucka, motorhuv

- tdnda halvljus

- atdragen parkeringsbroms

- glédlampor ur funktion (varsel-
ljus, bromsljus etc.)

- variabel servostyrning

- min. spolvétskeniva

- glomt bilbélte

- min. motoroljenivé

- elektroniskt stabiliseringssystem
(ESP)

- felaktigt décktryck/punktering

- etc.



TALAD INFORMATION (Syntetisk rost) (forts.)

Knapp ”Repetition av meddelan-
den” 1 intryckt

Om du vill f& del av den i minnet
lagrade informationen i form av
meddelande.

Om inget fel foreligger blir det tala-
de meddelandet: "Vdlkommen, jag
ar farddatorn, bevakningsfunktio-
nen &r aktiverad”.

Om du trycker pa repetitionsknap-
pen under péagdende talmeddelan-
de, kommer detta att avbrytas och
sindas pa nytt i sin helhet.

Reglage for talad information

Tryck in sekretessknappen 2

Overgang till ett program av sekre-
tesstyp, ddr den talade informatio-
nen ersitts av en ljudsignal.

Om du vill héra det talade medde-
landet, trycker du bara pa repeti-
tionsknappen 1.
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KLOCKA OCH YTTERTEMPERATURMATARE

Yttertemperaturmitare 1 Bilar utrustade med navigerings-
ANM.: system, telefon etc.

N " 1L Se i bruksanvisningen fér respekti-
al;cytteﬁtemggrﬁ{mﬁn ar kge f}g ve tillbehor for att f& information
—3 °C och +3 Inkar tecknen om vad som dr utmérkande for de

(varning for halka). bilar som har denna utrustning.

Instillning av klockan 2

Tryck pa knappen 3:

- och hall den intryckt for att visar-
na ska ga runt snabbt

- ryckvis for att stdlla in ratt tid.

/'\ Yttertemperaturmitare
S Instrumentets syfte ar att

informera om tempera-

Efter avbrott av stromtillforseln
p.g.a. ﬁankonlat batteri, batte-
turforindrinear  under rlladdmng eller lossnad anslut-

kérningen. Det dr alltsd inte né- ning) dv1sar klockan inte ldngre
gon ha %kvarnare, da halkan be- ratt tid.

tingas av flera faktorer dn enbart Dé ska den stillas om.
temperatur (bl.a. nederbord, fuk-
tighetsgrad, sol- eller skuggléige).

Detta bor du dock gora nér bilen
star stilla.
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BACKSPEGLAR

Fars ..--.-.'..,L =

Ytterbackspeglar

Sla pa tindningen och vrid knap-

pen 1:

- mot C for att stdlla in vénster back-
spegel

- mot E for att stdlla in hoger back-
spegel.

D ej aktivt ldge.

Inﬁillbara bakspeglar

Vrid knappen 1 till ldge F: ytter-
backspegFama falls in.

Om du vill aterstdlla dem i ldge for
korning, gé tillbaka till ldge C, D el-
ler E.

Om backspeglarna har stillts in ma-

nuellt, dterstdll systemet genom att
félla in dem helt elektriskt.

Elektriskt uppvidrmda back-
speglar
Eluppvérmningen av speglarna star-

tas samtidigt som bakrutans upp-
varmning.

Backspeglar med ljusavkin-
nande glas

De morknar automatiskt i mérker
om du f6ljs av en bil med helljuset
pé.

/'\ Glaset pa ytterbackspe-
H geln pé forarsidan har tva
vdl avgrdnsade fdlt. Fal-
tet B visar det som nor-
malt syns i en konventionell
backspegel. Filtet A gor att man,
for din sdkerhet, har utokat syn-
falt &t sidan bakét.

Foremalen i filtet A forefaller
vara mer avldgsna &n de ar i
verkligheten.
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BACKSPEGLAR (forts.)

Innerbackspegel

Den é&r vridbar. For att undvika att
bli blindad av stralkastarljuset fran
bakomkérande fordon vid mérker-
korning kan man stélla in den inre
backspegeln i ett s.k. avbldandat ldge
med hjd %av avbldndararmen 1 som

sitter pa backspegelns baksida.
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Backspegel med ljusavkinnan-
de glas 2

Backspegeln mérknar automatiskt i
morker om du f6ljs av en bil med
ljuset pa (helljus).



LJUD- OCH LJUSSIGNALERING

Signalhorn
Tryck pa rattkudden A.

Helljussignal (ljustuta)

Signalen tdnds dven nér stralkastar-
na dr sldckta om du for reglaget 1
mot dig.

Signal “Fara”
Tryck pa stromstéllaren 2.

Néar du aktiverar varningssignalen
blinkar de fyra fardriktningsvisarna.

Den anvéands foretradesvis vid fara
for att varna andra bilister:

¢ om du tvingas stanna pa en starkt
trafikerad vdg eller pd annat
oldmpligt stdlle

e vid haveri eller annat nodlage.

Fardriktningsvisare

For reglaget 11 den riktning som rat-
ten kommer att vridas at vid svéng-
en.

Vid korning pd motorvég &dr oftast
rattutslagen otillrdckliga for att au-
tomatiskt fora tillbaka fardrikt-
ningsvisarens reglage till 0. For da
reglaget i ett mellanldge och hall
kvar det dédr med fingret under den
tid fardriktningsvisaren ska blinka.

Nér reglaglet slédpps atergar det auto-
matiskt till utgangsléget 0.
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BELYSNING OCH DIMLJUS

Parkeringsljus -B-
Vrid ytterringsn pa regla-

1g(et 1 tills symbolen &r mitt fér mér-

et 3.

Instrumentpanelen tidnds, ljusin-
tensiteten kan regleras med ratten 2.
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Halvljus
Automatisk funktion
Nér motorn dr iging, tdnds eller
sldacks halvljusen automatiskt bero-
ende pa ljusstyrkan, utan att man
behover rora reglaget 1 (ldge 0).

W
O

Igéngsdttning eller avstdngning av
funktionen

- Stdng av den med tdndningen pa-
slagen och motorn avstingd ge-
nom att vrida reglaget 1 tva génger
efter varandra fran ldge 0 ti%l par-
keringsljusldget. En ljudsignal
bekréftar denna atgdrd och medde-
landet ”Automatisk tdndning av
ljusen urkopplad”.

Automatisk funktion (forts.)

- Satt igang den med tdndningen
paslagen med motorn igang eller
avstdngd, genom att vrida
reglaget 1 tva génger efter varand-
ra fran lage 0 till parkeringsljusla-
get. Meddelandet ”Automatisk
tandning av ljusen inkopplad” vi-
sas.

- Ténd helljusen genom att dra reg-
laget 1 mot dig. Dra det mot dig yt-
terligare en gang for att aterga till
halvljusléget.

- Lamporna slocknar ndr motorn
stannar, nér férardorren 6ppnas el-

ler nér bilen ldses med RENAULT-
kortet.

Manuell funktion
Vrid ytterringen pé reglalg(et 1 tills
symbolen ar mitt for mérket 3.

En kontrollampa tdnds pé instru-
mentpanelen.



BELYSNING OCH DIMLJUS (forts.)

w4

e

Helljus

Téand halvljuset och dra reg-
laget mot dig.

Motsvarande kontrollampa tdnds pé
instrumentpanelen.

Om du vill atergd till halvljusléget,
dra reglaget mot dig igen.

Sldackning

Fér tillbaka reglaget 1 till ut- m
gangslaget.

Ledljusfunktion

Med denna funktion (som &r an-
véndbar t. ex. nédr du ska 6ppna en
F‘ind, garagedorr etc.) kan du tillfal-
igt tdinda halvljusen.

Med tindningen avslagen och RE-

NAULT-kortet uttaget ur lédsaren,

for reglaget 1 mot dig: halvljusen

Eléinds dd under cirka trettio sekun-
er.

Under en tidsbegrdansning pa tva mi-
nuter kan detta goras hogst fyra
ganger.

Ljudsignal for glomt ljus

Nar forardorren Gppnas, avges en
ljudsignal som indikerar att ljuset &r
tdnt, ndr tdndningen har slagits av
(for att undvika att batteriet laddas
ur etc.).

Kontrollera, innan du kor 1
morker, att den elektriska

utrustningen fungerar som
den ska och still in stral-
kastarna (om lastforhallandena inte
ar de vanliga).

Se till att strdlkastarna inte ar
skymda (smuts, lera, sno, foremal
som transporteras kan vara i vé-
gen).
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BELYSNING OCH DIMLJUS (forts.)

T
=+
= ]

Dimstralkastare
Nar ljusen &r tdnda, tryck Fé

reglagets mittre ring 4 tills symbo-
len &r mitt for mérket 5. En kontroll-
lampa tdnds pa instrumentpanelen.

For att inte stora medtrafikanter i
bakomkorande fordon bor dimbak-
ljuset sldckas nér det inte behdvs
langre.

1.74

Dimbakljus
Néar ljusen é&r tédnda, %D OEE

tryck pé reglagets mittre ring 4 tills
symbolen dr mitt for méarket 5. En
kontrollampa tdnds pé instrument-
panelen.

Slackning

Vrid en géng till pa den mittre ring-
en 4 sa att market 5 kommer mitt for
dimljusmarkeringen.

Sldckning av ytterbelysningen med-
for ocksa att dimstralkastarna och
dimbakljuset slédcks.

For att inte stora medtrafikanter i
bakomkoérande fordon bor dimbak-
ljuset sldckas nér det inte behdvs
langre.

ANM.:

Dimstralkastarna och/eller
dimbakljusen kan bara tindas
om halvlljusens automatfunktion
ar vald.

Tédndning av dimljusen
Halvljusldget maste viljas innan
den mittre ringen 4 fors till dim-
ljuslaget.

Sldckning av dimljusen

Vrid den mittre ringen 4 sé att
den kommer mitt f6r dimljus-
markeringen, och placera regla-
ets yttre del 1 fEc)Sr halvljus i
dget 0 for att aterfa den automa-
tiska funktionen for halvljus.




BELYSNING OCH DIMLJUS (forts.)

" Automatfunktion Ljudsignal for glomt ljus

: Belysningen slocknar nér motorn Om belysningen &r tdnd néir motorn
stidngs av och forardérren 6ppnas el- har stingts av hoérs en ljudsignal nér
ler ndr du laser bilen. forardérren Sppnas.

Sldckning

Manuell funktion

Tvé méjligheter finns (beroende pé
bil):

- For reglaget 1 till ursprungsldget.

- Belysningen slocknar ndr motorn
stdngs av och forardérren 6ppnas
eller nér du laser bilen. Nésta géng
motorn startas tdnds belysningen
igen i reglagets 1 lédge.
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ELEKTRISK STRALKASTARINSTALLNING I HOJDLED

Fér bilar som har denna utrustning
kan du med reglaget A dndra strél-
kastarnas hojd beroende pa lastfor-
hallandena.

Vrid reglaget A nedat for att sdnka
strélkastarna och uppat for att héja
dem.

Pa 6vriga versioner &r instédllningen
automatisk.
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Exempel ]ié’l installningslédgen
for reglage A beroende
pa lastforhallandena

Alla versioner .
utom 2.2 dCi 2.2 dCi
Endast foraren
eller foraren 0 0
och en passagerare fram
Foraren med
en passagerare fram 1 eller 2 1 eller 2
och tre passagerare bak
Foraren med
en passagerare
fram och tre passagerare 2 3
bak och last
Foraren med last 3 4
for godkind totalvikt




VINDRUTETORKNING/VINDRUTESPOLNING
- A stopplige

- B automatisk torkningsfunktion
Nar man har valt detta ldge kén-
ner systemet av om det finns
vatten pa vindrutan och sétter
igang vindrutetorkarna i lamp-
lig hastighet.

Med reglagets mittre ring 1 kan
man &dndra kénsligheten frén —
till W

— lag kénslighet

W hog kdnslighet.

- C lag torkarhastighet

Vindrutetorkare med au- - D hog torkarhastighet.
tomatisk torkningsfunk-

tion

Med paslagen tindning, for

reglaget 1 frén A till D.

Beroende pé bil maste man varje
gang tandll]ungen slas av ga till

stopplaget A for att aterga till det

automatiska torkningslaget.

Automatiskt val av torkarhas-
tighet

Under korning: Varje gang bilen
stannar sidnks den valda torkarhas-
tigheten till den nérmast ldgre:

- frdn hog torkarhastighet till 1ag tor-
karhastighet

- frdn lag torkarhastighet till inter-
valltorkning.

Sa fort bilen rullar igen aterstélls
den ursprungligen instédllda torkar-
hastigheten.

Vid stillastaende bil: Varje dndring
med reglaget 1 har prioritet och dnd-
rar ddrmed den automatiskt valda
torkarhastigheten.

ANM.: Vid mekanisk blockering
(t.ex. is pd vindrutan) avbryter sys-
temet automatiskt matningen till
torkarmotorn.
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VINDRUTETORKNING/VINDRUTESPOLNING (forts.)

Vindruterengoring/
stralkastarrengoring

Sla pa tandningen och for reglaget 1
mot dig.

- Slickta stralkastare
Vindruterengoring dger rum.

- Tinda stralkastare

Aven stralkastarrengoring Ager
rum.
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Kontrollera vintertid innan tor-
karmotorn sétts igéng att torkarbla-
den inte frusit fast, da risk annars
foreligger for skador (6verhettning)
pa torkarmotorn.

Kontrollera torkarbladen. Bladen
ska bytas ut nédr deras verknings-
grad forsdmrats: ungefdr en gang/ar.

Om du slér av tdindningen innan du
har stdngt av vindrutereglaget (l&-
ge A) kommer torkararmarna att
stanna pa vilolédget.

A Innan bilen tvittas ska reg-

laget placeras i lige A

(stopp) for att undvika att
torkarna skadas nér auto-
mattvatten gir igang.




BAKRUTETORKNING/BAKRUTESPOLNING

Intervallstyrd bakrute- E

torkare

Sla péd tdndningen och vrid ytter-
ringen pa reglaget 1 tills symbolen
kommer mitt for mérket 2.

Bakrutespolning

Sla pé tandningen och vrid

gtterringen pa regla%et 1 tills sym-
olen kommer mitt t6r mérket 2.

Nar du sldpper reglaget, atergar det
till laget for bakrutetorkning.

ANM.:

Om vindrutetorkarna &r igdng nér
du ldgger i backen aktiveras &ven
bakrutetorkaren i ldget for intervall-
torkning.

Kontrollera forst att inga foremal ar i
vdgen ndr du ska sétta igdng bakru-
tetorkaren.

Kontrollera vintertid innan torkar-
motorn sitts igdng att torkarbladen
inte frusit fast, da risk annars fore-
ligger for skador (6verhettning) pé
torkarmotorn.

Kontrollera torkarbladen. Bladen
ska bytas ut nér deras verkningsgrad
forsdamrats: ungefdar en géng/ar.
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BRANSLETANK

Brinsletankens rymd:
cirka 80 liter.

Oppna luckan A, genom att trycka
vid pilen.

Den 6ppnas pa glant. Vrid den runt.

Locket &r integrerat i pafyllnings-
ledningen.

Fér tankning, se ”Bréanslepafyll-
ning”.
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Sérskilda anvisningar for hands-
freekorten

Luckan l&ses nagra minuter efter att
bilens dérrar lasts.

A Tryck aldrig med fing-

rarna pd metallventilen.

Tvdtta aldrig pafyll-
ningsomradet me hog-
tryckstvitt, med luckan Gppen,
vid lag temperatur: risk att venti-
len fryser fast.

Undantagsfall

Om ditt RENAULT-kort inte funge-
rar kan du lasa upp luckan A manu-
ellt med upplasningsspaken (i
bagagerummet).

For att komma &t den, ta bort gallret
framfor bakljusets lampor pa lucksi-
dan och dra upplésningsstdngen 1
mot dig.



BRANSLETANK (forts.)

Brinslekvalitet

Anvind brinsle av bra kvalitet som
foljer gdllande nationell lagstift-
ning.

Bensinversion

Blyfri bensin maste anvindas. Ok-
tantalet (RON) madste Overensstim-
ma med de krav som anges pa
etiketten i tanklocksluckan A.

Se ”Motorspecifikationer” i kapi-
tel 6.

Dieselversioner

Diesel méaste anvandas, som uppfyl-
ler kraven pé tanklocksluckans eti-
kett A.

Vid péfyllning, se till att inget vatten
kommer in i tanken. Foérslutnings-
systemet och omradet runt omkring
maste vara fritt frdin damm och
smuts.

/!\ Blanda aldrig bensin

med diesel, inte ens i
smé kvantiteter.

Brinslepafyllning
Bensinversion

Anvind endast blyfri bensin.
Blyad bensin forstér avgasrenings-
anordningarna och riskerar darmed
att gora garantin ogiltig.

For att forhindra forvixling vid

tankning dr pafyllningsroret forsett

med strypning som omojliggor

tankning med en bensinpump for

blyad bensin.

- For in pumpen sa att metallventi-
len skjuts undan och fortsétt att f6-
ra in pumpen helt.

- Hall den kvar i detta ldge under
hela tankningen.

Brinslepafyllning (forts.)

Bensin- och dieselversioner

Efter forsta automatiska frénslag kan
umpen startas ytterligare, dock
Ogst tva ganger. Av konstruktions-

tekniska skdl har ndmligen ett ex-
ansionsutrymme i brénsletanken
Orberetts som inte far utnyttjas.
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BRANSLETANK (forts.)

Ihallande brinslelukt

Om en ihallande branslelukt upp-
star bor du:

1.82

stanna sa fort trafiksituationen till-
later det och sld av tdndningen

sdtta igdng varningsblinkrarna
och lita alla dkande g& ur bilen
och hélla sig pa avstand fran trafi-
ken

inte gora nagra ingrepp pa bilen
sjdlv och inte starta igen, férrdn en
kvalificerad RENAULT-represen-
tant har kontrollerat bilen.

Av sidkerhetsskil ar det ab-
solut forbjudet att gora in-

A
repp eller dndringar pé
ranslesystemet  (elektro-
niska styrenheter, ledningar, bréns-
lekrets, insprutare, skyddshuvar
etc) (utom for kvalificerad
RENAULT-representant).




Kapitel 2: Kérning

(rad och anvisningar om ekonomin och miljén)
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INKORNING

H Bensinversion

Under de forsta 1 000 km, kor aldrig
fortare d4n 130 km/h (motsv. 3 000 -
3 500 r/min.) pa den hogsta vixeln.

Efter korda 1 000 km, ir inkornin-
en avslutad men det ar forst vid
orda 3 000 km som bilens maxi-

mala prestanda kan utnyttjas.

Serviceintervaller: Se RENAULT
Serviceprogram.

2.02

H Dieselversion

Overskrid aldrig 2 500 r/min under
de forsta 1 500 . Dérefter kan du
kora fortare, men det ar forst vid
korda 6 000 km som bilens maxi-
mala prestanda kan utnyttjas.

Undvik héiftiga accelerationer under
ink6rningsperioden och nér motorn
ar kall far inte dess varvtal vara for
hogt vid korning pd de lagre
véxlarna.

Serviceintervaller: Se RENAULT
Serviceprogram.



START - STOPP AV MOTORN MED FJARRSTYRT KORT

Nar dorren 6ppnas tdnds RENAULT-
kortldsaren 2.

Meddelandet “For in kortet” visas
Eé instrumentpanelens varningsta-
14.

For in RENAULT-kortet i kortlasa-
ren 2 som har tvd hack. Det forsta ar
lage for "Tillbehor”, det andra lége
for ”Start av motor”.

Lage ”Tillbehor”
(Forsta hacket)

Niar motorn ar avstangd fungerar
eventuella tillbehor (radio etc.).

Lage ”Start av motor”
(Andra hacket)

Nér RENAULT-kortet &r helt infort i
kortldsaren 2 (nér ett upplésnings-
ljud hors frén rattaxeln), tdnds
knappen 1 for att bekréfta att du kan
starta motorn: tryck kort pa knap-
pen 1 for att starta. Kontrollam-
pan A tidnds och bekréftar att
motorn &r igang.

ANM.: Knappen 1 lyser inte om du
inte kan starta (t.ex. forvdirmning
diesel pégar, ilagd vixel etc.).

Undantagsfall

I vissa fall (t.ex. om hjulen blockeras
mot en trottoar) kan man behova
vrida ratten samtidigt som man tryck-
er pa knappen 1 for att 1asa upp rat-
taxeln.

Lige ”Start av motor” (forts.)

Nér motorn startar, slocknar knap-
pen 1 och lampan “Motorn igdng” A
ténds.
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START - STOPP AV MOTORN MED FJARRSTYRT KORT (forts.)

Stopp av motor

Nir bilen stér stilla, gor en kort tryck-
ning pa knappen 1: Tdndningen slés
av och kontrollampan “Motorn
igdng” A slocknar.

For vissa bilar med automatvéxel-
lada ska vixelvéljarspaken foras till
parkeringsléget P.

Ta ut kortet ur kortldasaren 2.

Nar du tar bort kortet tdnds inner-
belysningen (om den &r i ldget for
automatisk tdndning), rattaxeln
lases och tillbehoren sténgs av (kon-
trollera lasningen for sdkerhets
skull).

ANM.: Om du later kortet sitta kvar i
kortldsaren hors en ljudsignal nér
du 6ppnar forardorren och kortlédsa-
ren blinkar.

/,\ Limna aldrig RENAULT-
) kortet i kortlasaren nar det

Nar du lamnar bilen, i
synnerhet om du har
RENAULT-kortet pa dig,
se till att motorn inte ar
igang.

A

finns barn (eller djur) kvar i
bilen eftersom det finns
risk att motorn startas eller att t.ex.
elfonsterhissarna sétts igang och att
nagon kroppsdel (hanci arm eller
hals) kommer i klam. Risk for all-
varliga skador.

Sla aldrig av tdndningen forréan
bilen stannat helt: Servoeffekten
for bromssystemet och styrningen
upphor att verka liksom sakerhets-
systemen for airbag och béltes-
strdckare.

Nir du drar ut RENAULT-kortet
lases styrningen.
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START - STOPP AV MOTORN MED RENAULT HANDSFREE-KORT

Ligena ”Stopg”,. ”Tillbehor”
nin

och + efter tin gslas”

Niar RENAULT-kortet €j dr infort i
ldsaren, motorn igang och utan att
trycka pa pedalerna (broms, kopp-
ling) kan man med korta trycknin-
gar pa knappen 1 vélja dessa lagen
efter varandra.

Beroende pa omgivningen (hogspén-
ningsanldggningar eller apparater
som arbetar pa samma frekvens som
RENAULT-kortet) kan RENAULT-
kortets funktion storas.

D& maste kortet foras in i ldsaren
igen.

25342

Start av motor

RENAULT-kortet ska befinna sig

inne i bilen (omrdde A) men inte

hégt upp 1 bilen (solskydd,

glasdgonhallare etc.):

- tryck ner kopplingspedalen och
tryck pa knappen 1

eller

- stall Véixelsgaken i neutralléiget
(for bil med manuell vaxellada)
eller i ldge P eller N (for bil med
automatvaxelldda), tryck ner
bromspedalen och tryck pa knap-
pen 1.

ANM.: Pedalen maéste héllas ned-
tryckt under hela startfasen.

Stopp av motor

Nar bilen star stilla och du trycker
pa knappen 1, fortsétter de tillbehor
som var iging, t.ex. radion, att fun-
§era men ratten lases. (Kontrollera

or sikerhets skull att den lases.)

Nar forardorren 6ppnas, slutar till-
behoren att fungera.

A Limna aldrig RENAULT-

kortet i kortldsaren nar
det finns barn (eller djur)
kvar i bilen eftersom det
finns risk att motorn startas eller
att elfonsterhissarna sitts igéng
och att ndgon kroppsdel (hand,
arm eller hals) kommer i klam.
Risk for allvarliga skador.

Sla aldrig av tdndningen forrdn
bilen stannat helt: Servoeffekten
for bromssystemet och styr-
ningen upphor att verka liksom
sikerhetssystemen for airbag och
béltesstréackare.
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START - STOPP AV MOTORN MED HANDSFREEKORT (forts.)
Undantagsfall

- Motorn 4dr igéng, en bildorr ar
Oppen och kortet dr utanfor bilen
(t.ex. nér foraren stiger ur for att
Oppna garageporten). Motorn
fortstter att ga.

- Motorn é&r igéng, bild6rrarna ar

stdngda och kortet dr utanfor bilen

(t.ex. om en passagerare gar av och

har med sig RENAULT-kortet).

Meddelandet “Kort ej registrerat”

visas pd instrumentpanelen, var-

ningslampan blinkar pa kortldsa-
ren 2 och en ljudsignal hérs nér
den sista dorren stdngs.

Beroende pé omgivnin%en (hog- .

spanningsanliggningar eller appa- | punictionsfel pa handsfreekor-

rater som arbetar p& samma tet

frekvens som RENAULT-kortet) e

kan RENAULT-kortets funktion Kontrollampan 3 och kortldsaren 2

storas. blinkar.

Satt RENAULT-kortet i kortldsa-

ren 2. Tryck ner bromspedalen och/

eller kopplingspedalen och fortsétt

sedan enligt anvisningarna i ”Start/

1s(topp av motorn med fjarrstyrt
ort”.

/'\ Nir du ldmnar bilen, i
H synnerhet om du har
RENAULT-kortet pa dig,
se till att motorn inte ar

igang.
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BENSINVERSION: Katalytisk avgasrening

Funktionsvillkor som:

e For ldng korning med varnings-
lampan for 1ag brédnsleniva tand.

e Anvindning av blyad bensin.

e Anvéndning av smorjmedel eller
briansle som inte dr godkdnda av
RENAULT.

Eller funktionsfel som:

e Felaktig instdllning av tdnd- och
brinslesystemen eller urkopplat
glodstift som kan orsaka startpro-
blem och ryckningar under kor-
ningen

o Effektforlust

fororsakar 6verhettning i katalysa-
torn och minskar dess effektivitet
vilket kan forstora katalysatorn
och orsaka allvarliga skador pa
bilen.

Om du upptécker skador pa kataly-
satorn ta omedelbart kontakt med
din RENAULT-representant och 1at
utféra nodvéndiga reparationer sna-
rast mojligt.

Lat din RENAULT-representant
regelbundet utféra den service som
foreskrivs i RENAULT Servicepro-
gram. Verkstadens utbildade perso-
nal forfogar over erforderliga spe-
cialverktyg och utforliga service-
anvisningar.

Startproblem

Forhindra skador pa katalysatorn
genom att undvika wupprepade
startforsok (med startmotorn eller
genom att skjuta pé eller dra bilen)
utan att forst ha identifierat vad
som har orsakat felet.

Kontakta i  stdllet nérmaste
RENAULT-representant som kan
hjdlpa dig att hitta felet.

Stanna inte bilen med
motorn igdng pa platser
med brannbart material

t.ex. hogt grés eller 16v som
kan komma i kontakt med det
varma avgassystemet och antén-
das.
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DIESELVERSION

Motorvarvtal diesel

Dieselmotorns insprutningspump
har en insprutningsutrustning som
begrinsar motorvarvtalet och dér-
med forhindrar évervarvning, oav-
sett ilagd véxel.

Slut pa brinslet

Nér bilen har tankats efter det att
brinslet tagit slut kan du starta som
vanligt, under forutséttning att bat-
teriet ar fulladdat.

Végrar emellertid motorn att starta
inom nagra sekunder vid uppre-
pade startforsok, ta kontakt med din
RENAULT-representant.
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Atgiirder vintertid

For att undvika startproblem vid
minusgrader se till att:

e alltid ha ett fulladdat batteri

¢ brinslenivén i tanken inte blir for
lag, for att forhindra att kondens
bildas och samlas i tankens bot-
ten.

Stanna inte bilen med
motorn igdng pa platser
med brannbart material

t.ex. hogt grés eller 16v som
kan komma i kontakt med det
varma avgassystemet och antén-
das.




SARSKILDA ANVISNINGAR FOR DIESELVERSIONER MED PARTIKELFILTER

Varningslampan 1 tinds for att visa
att det finns risk att filtret tdpps
igen.

Néar du ska rengora partikelfiltret,

rader vi dig att kora sd snart som

mojligt sa att kontrollampan sldcks

och sedan kora i en medelhastighet

av 80 km/h, om trafiksituationen och

}&astighetsbegrénsningarna tillater
et.

Rengoéringen pagér i 20 minuter.

Om varningslampan tédnds
och meddelandet “Kontrollera
avgasreningen” visas, kontakta din

RENAULT-representant sa fort som
mojligt.

Motorvarvtal diesel

Dieselmotorns insprutningspump
har en insprutningsutrustning som
begrédnsar motorvarvtalet och dér-
med forhindrar évervarvning, oav-
sett ilagd vixel.

Stanna inte bilen med
motorn igang pa platser
med briannbart material,
t.ex. hogt grés eller 16v
som kan komma i kontakt med

det heta avgassystemet och
antdndas.

Bilar utrustade med partikelfilter
Under korning kan vit rok i séll-
synta fall utvecklas beroende pé
brénslekvaliteten.

Detta beror pa att partikelfiltret ren-
gors automatiskt och har ingen
inverkan pa bilens véghallning i
ovrigt.

Atgiirder vintertid

For att undvika startproblem vid

minusgrader, se till att:

- batteriet alltid &r ordentligt laddat

- brédnslenivén i tanken inte blir for
lag, for att forhindra att kondens
bildas och samlas i tankens botten.
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VAXELSPAK

Ildggning av backvixeln

Nar bilen star stilla, ldgg i neutral-
laget och for vixelspaken till bac-
klaget.

Bil med manuell vixelldda: Folj
miérkningen pé knoppen 1 och lyft
ringen 2 mot vixelspakens knopp
for att kunna ldgga i backvixeln
(beroende pé bil).

2.10

Ar tdndningen paslagen nér bac-
kvixeln ldggs i tands backljuset.
For bilar utrustade med parkering-
sassistans: Se "Parkeringsassistans”
i kapitel 2.

SERVOSTYRNING

Hall inte kvar ratten i ytterldgena
ldngre dn nodvandigt eftersom ser-
vosystemets hydraulpump kan ta
skada.

Variabel servostyrning

Systemet i den variabla servostyr-
ningen &r elektroniskt styrt och
anpassar servoeffekten efter bilens
hastighet.

Styrningen dr mjukare vid parke-
ringsmangvrer (for att férhoja kom-
forten) medan effekten okar succes-
sivt i takt med bilens hastighet (for
en bittre sikerhet vid hogre farter).

Stéang aldrig av motorn i

nedforsbacke och sla inte
av tdndningen under kor-
ning.




AUTOMATISK PARKERINGSBROMS

Atdragning av den automatiska
parkeringsbromsen

Manuellt lige
Dra i och sldpp reglaget 1.

Automatiskt lige (beroende pa
land)

Den automatiska parkeringsbrom-
sen garanterar att bilen stoppas
automatiskt ndr motorn stings av
nir du trycker pa motorns start/
stoppknapp.

I alla andra fall, vid tjuvstopp i
motorn t.ex. dras inte den automa-
tiska parkeringsbromsen &t automa-
tiskt. Det manuella ldget maste da
anvéndas.

Att den automatiska parkerings-
bromsen dr atdragen bekriftas av
kontrollampan 3 som ténds pa in-
strumentbradan och kontrollampan
4 som ténds pa instrument aneFen.
Kontrollamporna 3 och 4 sldcks nar
dorrarna lases. Meddelandet “Par-
keringsbroms &tdragen” visas pa
instrumentpanelen.

ANM.:

Nar forardorren 6ppnas och parke-
ringsbromsen inte ar atdragen hors
en ljudsignal och meddelandet
“Parkeringsbroms lossad” visas pa
instrumentpanelen.

For att bilen da ska kunna koras
maste man dra i och sldppa
reglaget 1.

For vissa lander ar det automatiska
parkeringsbromsléget inte aktiverat.
Se "Manuell funktion”.

A Innan du lamnar bilen,
) kontrollera att den auto-
matiska parkeringsbrom-

sen dr ordentligt &atdra-
gen.

Att parkeringsbromsen &ar atdra-
gen Eekréiftas av kontrollampan 3
som tdnds pa instrumentbradan
och kontrollampan 4 som tdnds
pa instrumentpanelen.

Lossning av den automatiska
parkeringsbromsen

Manuellt lige

Lossa parkeringsbromsen sd hér:
Nér motorn dr igang, dra i reglaget 1
samtidigt som du haller upplas-
ningsknappen 2 intryckt. Sla
sedan upp knappen igen. Kontro}ﬂ?
lamporna 3 och 4 slocknar.

Automatlige

Parkeringsbromsen lossas sedan
automatiskt nir man startar bilen
och accelererar.

Meddelandet “Parkeringsbroms
lossad” visas pd instrumentpa-
nelen.
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AUTOMATISK PARKERINGSBROMS (forts.)

Undantagsfall

Om du méste stanna i en backe, t.ex.
nér du drar en husvagn eller ett slép,
hall spaken 1 atdragen under négra
sekunder for att erhélla maximal
bromsverkan.

2.12

Parkering med lossad ffarkermgs-

broms (vid risk for frost), med

stangd foérardorr vid handsfreekort:

- sting av motorn med motorns
start/stoppknapp

- la g i en vixel (manuell vixellada)

ller ldge P (automatvéixelldda)

- dra i spaken 1 samtidigt som du
trycker pd upplasningsknappen 2
och sldpp

- dra ut RENAULT-kortet ur ldsaren,
vid kort med fjarrkontroll.

Tillfalligt stopp
Den automatiska parkeringsbrom-
sen dras inte 4t automatiskt nér
motorn &r igang.
Man kan alltid aktivera parkerings-
bromsen manuellt, t.ex. vid rétt ljus
eller i en backe.

Dra i och sldpp sedan spaken 1.

Bromsen lossas automatiskt nér
bilen startats och du accelererar.

Nar motorn &r igdng och
du lamnar bilen maste du
dra 4t den automatiska
Earkenngsbromsen for

Att parkeringsbromsen ar atdra-
gen Eekréftas av kontrollampan 3
som tdnds pd instrumentbrdadan
och kontrollampan 4 som tédnds
pa instrumentpanelen.




AUTOMATISK PARKERINGSBROMS (forts.)

Versioner med automatvixellada
Nar forardorren dr oppen eller inte
riktigt stangd, kopplas den automa-
tiska lossningen ifran.

Stang dorren ordentligt och gé
sedan till ldge N eller P for att sétta
igadng systemet igen.

/'\ Lamna aldrig bilen med
H RENAULT-kortet kvar i
kupén, om barn eller
djur sitter i bilen. Parke-
ringsbromsen kan eventuellt

lossas och gora att bilen borja
rulla.

Funktionsfel

- Vid fel visas meddelandet "Fel pa
Earkeringsbroms” 4 varningsta-
ldn 5 och beroende pa felet blin-
kar kontrollamporna 3 och 4 hela
tiden.

- Om den automatiska parkerings-
bromsen inte fungerar, l[))linkar var-
ningslampan 4 under cirka
10 sekunder nir motorn startar
och slocknar sedan.

Varje gang du ror reglaget 1 och
varje gdng motorn stangs av blin-
kar lamporna 3 och 4 i cirka
10 sekunder.

Stanna genast och ta kontakt med
din RENAULT-representant.

Upplasning i nodfall (batteri- eller
systemfel).

Dra i handtaget 6 for att lossa parke-
ringsbromsen (ta bort mattan i for-

varingsboxen genom att dra vid A)
tills ett upplasningsljud hérs.

Nir du gjort detta kan du inte dra at
bromsen igen.

Nar batteriet bytts ut fungerar syste-
met igen forsta gangen spaken los-
sas for hand.
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MILJO OCH EKONOMI - SKONA MILJON OCH SPARA BRANSLE

RENAULT deltar aktivt med att
begrédnsa utsldppet av skadliga avga-
ser och att skapa energibesparande
forutséttningar.

Genom sin konstruktion, utform-
ning, originalutrustning och matt-
liga bréansleforbrukning 6verenss-
tdimmer din RENAULT med de av
myndigheterna stédllda kraven pé
avgasrening. Men tekniken kan inte
gora allt. Avgasutsldappen och bréins-
leforbrukningen beror ocksé pa dig.
De betingas av bilens underhall, ditt
kérsitt och korforhéllandena.

2.14

Service och skotsel

Det dr viktigt att du respekterar
avgasreningsnormerna. Brott mot
dessa kan leda till att bilens &dgare
kan bli skadestandsskyldig. Det ar
viktigt att anvdnda originaldelar,
sédrskilt ndr det géller bransle- och
avgassystemen, och om delar av
annat ursprung dn de som rekom-
menderats av  konstruktéren
anvinds, 16per fordonsdgaren risk
att fordonet inte uppfyller de krav
som myndigheterna stéller péa
avgasreningen.

Lat din RENAULT-epresentant
utféra de instdllningar och kontrol-
ler som omndmns i RENAULT Ser-
viceprogram.

Verkstadens utbildade personal for-
fogar &ver erforderliga special-
verktyg och utforliga servicean-
visningar.

Motorinstillningar

e Tdandsystem: krdaver ingen juste-
ring.

o Tindstift: Anvand endast tindstift
som ar avsedda for din bil. Tands-
tiftstypen anges pa en speciell eti-
kett 1 motorrummet.

Anvindning av felaktiga tdndstift
kan leda till att motorn forstors.
Rédgor med din RENAULT-repre-
sentant.

e Tomgangssystem: Krdver ingen
justering.

e Luftfilter, dieselfilter: Ett igensatt
filter minskar kapaciteten. Byt ut
filtret.



MILJO OCH EKONOMI - SKONA MILJON OCH SPARA BRANSLE (forts.)

Avgaskontroll

Med avgaskontrollsystemet kan
funktionsfel i bilens avgasrenings-
system upptéckas.

Dessa fel kan fororsaka giftiga uts-
lapp eller mekaniska fel.

Denna varningslampa pé
instrumentpanelen  anger
eventuella fel i systemet:

Den tdnds nér tdndningen slas pa
och slocknar efter tre sekunder.

- Om den lyser med fast sken, kon-
takta snarast din RENAULT-repre-
sentant.

- Om den blinkar, sank motorvarv-
talet tills blinkningen férsvinner.
Ta genast kontakt med nédrmaste
RENAULT-representant.

Korning

e For att motorn snarast ska upgné
normal arbetstemperatur, ska du i
stillet for att lata den g& pé

tom%éng genast kora bilen med

latt
e Fart kostar pengar.

elastning.

¢ Ryckig korning kostar pengar. Kér
mjukt!

¢ Bromsa sa lite som mojligt under
kérningen. Forsok att 1 forvig
forutse hinder eller kurvor. Litta
pa gaspedalen i god tid i stéllet.

e Undvik onddiga accelerationer
och rivstarter nar t.ex. trafikljusen
skiftar till gront.

e Belasta inte motorn pé mellan-
véxlarna.

Kér alltsd pa hogsta mojliga vixel
utan att for den skull belasta
motorn.

Vid automatvéxellada var kvar pa
lage D.

¢ Ge inte mer gas i upf%)fijrsbacke dn
Eé vagrat vag i syfte att forsoka
ibehalla hastigheten.
o Att ie gas innan motorn stangs av
ar helt forkastligt, sdrskilt pé
dagens avgasrenade motorer.

 Oversvimmad vig
Var forsiktig om du

maste kora pa en 6vers-
vidmmad vag. Vattenni-
van far inte Gverskrida

fdlgens nedre kant.
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MILJO OCH EKONOMI - SKONA MILJON OCH SPARA BRANSLE (forts.)

Anvisningar

- Brianslet omvandlas till energi.
Stdng darfor av darfor alla elfor-
brukare, nér de inte ldngre behovs.

Men sitt sdkerheten i forsta rum-
met och anpassa belysningen till
rddande siktforhdllanden (det &ar
viktigt att se och synas).

- Ta bort takridcket ndr det inte
anvands.

- Anvand friskluftsventilerna. Att
kora med Oppna rutor drar 4 %
mer bransle vid 100 km/h.

2.16

- For bilar utrustade med luftkon-
ditionering. Det &4r normalt att
brinsleférbrukningen okar (sér-
skilt vid stadskérning) nér luftkon-
ditioneringen &r igang. For bilar
utrustade med luftkonditionering
utan automatldge bdr systemet
stdngas av ndr det inte behovs
langre.

Nagra rad for att minska brénsle-
forbrukningen och skydda miljon:

Under korningen boér ventila-
tionsmunstyckena vara 6ppna och
rutorna stdngda.

Om bilen har statt stilla pa négot
varmt stélle i full sol, tink da pé att
Oppna dorrarna nagra minuter
innan du startar sd att den varma
luften sldpps ut.

- Nér du tankar, undvik att fylla {zé
for mycket brénsle for att undvika
lackage.

- Skrymmande féremal fraktas lam-
pligast pa ett sldp.

- Vid dragning av husvagn, anvind
en vindavvisare. Justera den!

202EE

B

- Undvik kortdistanskérningar (korta
korstrackor med langa statider).
Motorn hinner dé inte uppné nor-
mal arbetstemperatur. Forsck att
planera korningarna.

Déckutrustning

- Ett for lagt ringtryck medfor 6kad
bransleférbrukning.

- Icke foreskrivna ddackdimensioner
kan medfora okad bransleforbruk-
ning.



MILJOOMSORG

Bilen ar konstruerad for att skona

miljon.

- Samtliga versioner av RENAULTS
bilprogram som levereras i Sverige
dr utrustade med ett avgasrenings-
system med katalysator, lambg -
sond och aktivt kolfilter (filtrets
funktion ar att forhindra att ben-
sindngorna frdn brénsletanken
dunstar rakt ut i luften).

Atervunna delar

M Atervinningsbara delar

- RENAULT har lagt ner hela sitt
vetande pa atervinning for att sa
mycket som mojligt minska
miljoforstoringen nar din bil ska
skrotas.

Din bil bestér till 90 % av atervin-
ningsbara delar och integrerar
redan ett antal plast- och textilde-
lar tillverkade av atervunnet
material (se ovanstdende bild).
For att underldtta atervinningen
har alla plastdelar markts.

- For att skydda miljon innehaller
din bils lack och bromsdetaljer
inget bly eller kadmium. Méngden
klor har ocks& minskats med 40 %
i jamforelse med tidigare model-

er.

Du kan ocksa bidra till att forbattra
miljon!

Kasta inte utbytta bildelar eller till-
behor (batterier, oljefilter, luftfilter
etc.) och oljedunkar (tomma eller
innehallande spillolja etc.) ihop
med vanligt hushallsavfall.

Dessa restprodukter ska deponeras
pa av myndigheterna anvisade plat-
ser. Respektera alltid den lokala
lagstiftningen.
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OVERVAKNINGSSYSTEM FOR DACKTRYCK

Detta system 6vervakar décktrycket.

Kontroll av déicktrycket ska utforas
nir dicken ar kalla (se "Déacktryck”
for att fa reda pa védrdena).

Om décktrycket inte kan kontrolle-
ras pa kalla déck, maste de angivna
trycken héjas med 0,2 till 0,3 bar
(3 PSI).

Dicktrycket far inte sdnkas nér
dicken dr varma, exempelvis efter
langvarig korning i hog fart.

Funktionsprincip
Alla hjul (utom reservhjulet) har en
D funktion fu givare, som sitter i luftventilen och
/'\ enna fun tlonh...flger?é som med jimna mellanrum méter
. som en extra hjilp vi déicktrycket.

korningen.
Systemet informerar féraren om att
dédcken &r tillrdckligt pumpade och
Ilal‘lI(lal‘ om trycket &r for lagt och vid
dcka.

Funktionen kan emellertid inte
ersiatta foraren. Den kan alltsd
aldrig befria foraren fran hans
ansvar och skyldighet att visa
uppmirksamhet. Varningstablan visar dacktrycket
nédr tédndningen slds pa (i cirka
20 sekunder) eller vid fel under kor-
ningen.

Kontrollera décktrycket (géller
dven reservhjulet) en gang i
ménaden.
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OVERVAKNINGSSYSTEM FOR DACKTRYCK (forts.)

Hjulen éar inte utbytbara sinse-
mellan

Var och en av givarna

! som &dr inbyggda i

luftventilerna 1 &r

avsedda for ett enda spe-

cifikt hjul: Hjulen far alltsa inte
byta plats sinsemellan.

Risk for felaktig information som
kan fa allvarliga konsekvenser.

For att latt hitta hjulets plats, kon-
trollera firgen pé den ring 2 (efter
eventuell rengoring) som sitter runt
varje luftventil:

- B: gul ring
- C: svart ring
- D: r6d ring
- E: gron ring

Montering av déck
(byte av dick eller montering av
vinterdack)

Da byte av ddck krdver speciella
kunskaper rader vi dig att ta kontakt
med din RENAULT-representant.

Avlasning av dacktrycket pa
instrumentpanelen

Efter kontroll av bilens dacktryck,
visas varningsmeddelandena pa
instrumentpanelen och/eller pa var-
ningstabldn A igen, nér bilen har
uppnatt en hastighet av 25 km/h.

De manometrar som finns pd mark-
naden visar skillnaderna i décktry-
cksmitningen (kallas tolerans).

Trycket som visas pa varningsta-
blan A kan alltsa skilja sig fran tryc-
ket som avlédsts pd den manometer
du har anvént. Det dr det tryck som
visas pé varningstablan som géller.
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OVERVAKNINGSSYSTEM FOR DACKTRYCK (forts.)

S =

Reservhjul

Reservh{'ulet har ingen givare och
kénns alltsd inte igen av systemet.

Om det har monterats i stdllet for ett
annat hjul, indikerar systemet ett
funktionsfel.

Byte av hjul/fdlgar
Detta system kréaver specifik utrust-
ning (hjul, ventiler etc.).

Ta kontakt med din RENAULT-re-

presentant for att fa reda pa vilka

tillbehér som passar till systemet

och som finns i din RENAULT Bou-

t1 ue. Anvindning av ej anpassade
elar kan skada systemet.

Spray for dackreparation

Pa grund av hjulens speciella egen-
skaper bor du bara anvédnda de pro-
dukter som godkédnts av RENAULT.

Se déckreparationssprayens bruk-
sanvisning for anvdndningsvillko-
ren.

2.20

Display

Varningstablan A informerar dig om
eventuella fel (ddck utan luft, punk-
terat dédck, systemet ur funktion
etc.).

Péa foljande sidor finner du detalje-
rat de olika meddelanden som kan
visas pé varningstablén.

Funktionsfel

Under vissa déckjusteringsvillkor
kan felmeddelandet visas pa instru-
mentpanelen (1 h 45 efter att bilen
stannats).



OVERVAKNINGSSYSTEM FOR DACKTRYCK (forts.)

Exempel pa informationer som kan visas pd varningstabldn A.

Varningstabla A

Tolkning av meddelanden

"Décktryck"
Décktrycket ar korrekt.

"Hjulgivare saknas"

Ett hjul som férsvinner innebar att det inte finns ndgon givare pa detta hjul (till exempel nér
reservhjulet 4r monterat pa bilen) eller att det dr fel pa givaren.

"Justera dacktrycket"
Ett hjul som fylls med luft innebér att ett ddck har for lite luft.

"Pumpa dick motorvig"

Décktrycket &r inte anpassat till hastigheten. Sakta ned eller pumpa de fyra décken till "Motor-
végstryck” (Se tabell "Déacktryck”).

"Punktering, byt dick"
Detta exempel visar att vénster bakhjul har fatt punktering
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ELEKTRONISK STABILISERINGSKONTROLL (ESP) MED KONTROLL AV UNDERSTYRNING

Detta system syftar till att kontrol-
lera bilen i “kritiska” korsituationer
(undanmandvrer, forlorat viggrepp
vid kurvtagning etc.).

Da funktionen sitts igdng tdnds
meddelandet A.

Kontroll av understyrning

Detta system forbdttrar ESP-syste-
met vid kraftig understyrning (férlo-
rat véiggrepp for framhjulen).

Det kompletteras av systemet “Kon-
troll av understyrning”.

Denna funktion &r en
! extra hjdlp vid kritisk
korning for att anpassa

bilens uppférande och
underlétta kérningen.

Funktionen kan emellertid inte
ersitta foraren. Den hindrar inte

att bilens hastighet 6kas och far Funktionsprincip

inte forma dig till att kora for- En givare vid ratten kidnner av den
tare. fardvég foraren valt.

Den kan alltsé aldrig frénta fora- Andra givare placerade pa andra
ren hans uppmairksamhet och stillen i bilen, méter den verkliga
ansvar vid ofiﬁa manovrer (fora- fardvégen.

ren ska alltid vara vaksam péa
plotsliga héndelser som kan
dyka upp under kérningen).

Systemet jamfor forarens val med
bilens verkliga fardvég och korrige-
rar den senare, om det dr nodvan-
digt, genom att paverka vissa brom-
sar och/eller motorprestandan.
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ELEKTRONISK STABILISERINGSKONTROLL (ESP) MED KONTROLL AV UNDERSTYRNING (forts.)

Avstingning av funktionen
Funktionen stings av med strom-
stdllaren 1, meddelandet B tands.

Detta stdnger ocksa av antispinnfu-
nktionen: Se ”Antispinnsystem” i
kapitel 2.

D& ESP-systemet ger dig en extra
sékerhet rader vi dig att inte kora
med funktionen avstingd. Ga ur
detta ldge sa fort som mojligt genom
att trycka en gang till pa stromstélla-
ren 1.

ANM.: ESP sitts automatiskt igdng
igen nér tindningen slas pa.

Funktionsfel

Nar systemet upptdcker ett funk-
tionsfel, visas meddelande C och

varningslampa pa varnings-
tablan.

Kontakta din RENAULT-represen-
tant.
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ANTISPINNSYSTEM

Detta system hjédlper till begransa
drivhjulens slirning och att kontrol-
lera bilen vid start- eller accelera-
tionstillfallen.

Denna funktion &r en
! extra hjdlp vid kritisk
korning for att anpassa

bilens uppférande och
underlétta kérningen.

Funktionen kan emellertid inte
ersitta foraren. Den hindrar inte
att bilens hastighet dkas och far
inte forma dig till att kora for-
tare.

Den kan alltsé aldrig frénta fora-
ren hans uppmairksamhet och
ansvar vid OE a manovrer (fora-
ren ska alltid vara vaksam péa
plotsliga hédndelser som kan
dyka upp under kérningen).
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Funktionsprincip

Med hj'ail{)1 av givarna vid hjulen
miter och jamfor systemet hela
tiden hastigheten pé drivhjulen och
minskar farten.

Om ett hjul tenderar att slira, tvin-
gar systemet det att bromsa tills det
aterfar greppet om underlaget.

Systemet paverkar ocksd motorvar-
vtalet for att anpassa det till hjulens
véggrepp, oberoende av vilken kraft
som utovas pé gaspedalen.

D& funktionen sitts igang tdnds
meddelandet A.



ANTISPINNSYSTEM (forts.)

Avstingning av funktionen
I vissa situationer (korning pa
mycket 16st underlag, sng, lera etc.
elf;r korning med kedjor) kan
systemet minska motorprestandan
for att begrdnsa slirningen. Om du
inte vill ha denna effekt, kan du
stédnga av den med stromstéllaren 1.

Meddelandet B tiands.

Nar funktionen stdngs av, stdngs
ockséd ESP-funktionen av. Se ”Stabi-
liseringskontroll (ESP)” i kapitel 2.

G4 ur detta ldge sa fort som mojligt
genom att trycka en gang till pa
stromstallaren 1.

ANM.: Funktionen aktiveras auto-
matiskt igen nér tdndningen slas pa.

Funktionsfel

Nar systemet upptdcker ett funk-
tionsfel, visas meddelande C och
varningslampa pa varnings-
tablan.

Kontakta din RENAULT-represen-
tant.
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LASNINGSFRIA BROMSAR (ABS)

De viktigaste malsédttningarna dr att
vid en kraftig inbromsning behédrska
stoppstriackan och behalla kontrol-
len over bilen. Emellertid, beroende
pa underlagets beskaffenhet, atmo-
sfariska forhéllanden och dina reak-
tioner, finns risk att du férlorar kon-
takten med underlaget: hjulen laser
sig och styrformagan forloras. For
att undvika dessa risker dr din bil
forsedd med ABS-systemet (las-
ningsfria bromsar).

Andamélet med det lasningsfria
bromssystemet ar att, dven vid
mycket  kraftig =~ inbromsning,
forhindra att hjulen laser sig, P4 sds
dtt kan foraren fortfarande styra
bilen och hindra att den aker av
vidgen. Med detta system kan du
gora en hiftig undanmanéGver
samtidigt som du bromsar.
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Dessutom kan detta system forkorta
stoEpstréckan vid daligt vdggrepp
(fuktig, hal och ojamn vég).

Aven om detta system finns si bor
du anpassa din kérning till vdgens
beskaffenhet och inte 6ka hastighe-
ten. Sedvanliga forsiktighetsétgér-
der bor alltid vidtas och respekteras
(avstdnd till framférvarande bil).
Det faktum att ABS-systemet garan-
terar en storre sikerhet far inte
forma dig att ta storre risker.

Varje gdng ABS-systemet arbetar
mérker du detta genom en latt pul-
serin% i bromspedalen. Detta &r en
signal om att du befinner dig vid
gransen for véggreppet och darfor
bor anpassa din kérning efter vigba-
nans beskaffenhet.



LASNINGSFRIA BROMSAR (ABS) (forts.)

Skulle ABS-systemet strejka ska du
beakta f6ljande:

1-Den orange lampan ()

lyser pa instrumenttavlan.

Bromsarna fungerar normalt,
dock utan den lasningsfria funk-
tionen. Kontakta snarast din
RENAULT-representant.

/'\ 2 - Den orange lampan
- och den roda var-
ningslampan for broms-

fel lyser pa instrument-

panelen.

Detta kan tyda pd fel i sjdlva
bromssystemet eller i ABS-syste-
met. Bromseffekten kan endast
aranteras delvis. Det kan emel-
ertid vara riskfyllt att bromsa
hiftigt och detta medfor i sin tur
att du bor stanna (om trafiken
tilldter). Ta kontakt med din
RENAULT-representant.

Den reglering av bromsningen som
sker genom ABS-systemet &r obe-
roende av den kraft som appliceras
pa bromspedalen. I nédfa%pbér du
trycka pa bromspedalen med full
kraft redan fran bérjan. Att forsoka
reglera bromsverkan genom att
med bromspedalen successivt cka
bromstrycket (genom pumpning)
har alltsd ingen inverkan.
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PANIKBROMSASSISTANS

Detta system kompletterar ABS-sys-
temet och hjilper till att forkorta

bilens bromsstracka.

Funktionsprincip

Systemet kan registrera en panik-
bromssituation. Da fungerar broms-
assistansen genast med maximal

effekt.

Den maximala bromseffekten sidkras
ndr bromspedalen inte &r upp-

slappt.

Téandning av varningsblinkrarna
Dessa tdnds vid kraftig fartminsk-

ning.
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Denna funktion ir en extra
! hjalp vid kritisk kérning for

att anpassa bilens upp-

forande och underlatta
korningen

Funktionen kan emellertid inte
ersitta foraren. Den hindrar inte att
bilens hastighet 6kas och far inte
forma dig till att kora fortare.

Den kan alltsa aldrig franta foraren
hans uppmérksamhet och ansvar
vid olika mandévrer (foraren ska all-
tid vara vaksam pa plotsliga hén-
delser som kan dyka upp under
korningen).




FARTHALLARE - FARTBEGRANSARE: Funktion Fartbegrinsare

Fartbegrdnsaren &r en funktion som
hjdlper dig att inte 6verskrida en
viss vald hastighet.

Detta kan vara bra t.ex. vid stadskor-
ning eller i omraden med hasti-
ghetsbegriansning (végarbeten).
Systemet dr aktivt fran och med en
hastighet av 30 km/h.

Reglage

1 Huvudstrombrytare Start/Stopp

2 Instdllning av fartgrans och
okning av fartgrdns

3 Aktivering av instdlld fartgrdns

4 Avstdngning av funktionen (med
instillning av fartgrédns)

5 Instillning av fartgrdns och sank-
ning av fartgrdns

Kontrollampa
Denna orange kontrollampa

tinds pd instrumentpanelen och
visar att funktionen fartbegrdnsare
ar aktiv.

Informationen om den minnesins-

tdllda hastigheten visas pa varnings-
tablan 6.
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FARTHALLARE - FARTBEGRANSARE: Funktion Fartbegriinsare (forts.)

Igangsittning .
Tygck pd stromstéllaren 1 A%}
vid.

Kontrollampan tdnds pa instru-
mentpanelen och varningstablan
gar over till funktion “Fartbegran-
sare”.

Instillning av fartgréns

I jamn hastighet (6ver 30 km/h) och
med ritt vaxel ilagd (vid manuell
véaxellada), tryck pa stromstéllaren
2: hastigheten stélls in i minnet.
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Korning

Nér en fartgrdns ar instdlld i minnet
och sé ldnge denna hastighet inte 4r
uppnddd, ar kérningen samma som
for en bil som inte ar utrustad med
fartbegrénsare.

Nar detta skett kan den instdllda
fartgransen inte Overskridas dven
om du trycker pa gaspedalen, utom i
nodfall (Se ”Okning av den in-
stdllda fartgransen”).

Systemets utformning gor att
man kan konstatera en skillnad
mellan den anvisade hastigheten
och hastigheten pa instrument-
panelen.

Andring av den instillda far-
tgriansen

Du kan éndra den instéllda fartgran-
sen (genom flera korta tryckningar
eller en lang tryckning) pa:

- knappen 2 for att 6ka hastigheten

- knappen 5 for att sdnka hastighe-
ten.



FARTHALLARE - FARTBEGRANSARE: Funktion Fartbegriinsare (forts.)

Okning av den instillda fart-
griansen

Nodsituation

Du kan ndr som helst 6verskrida
den instéllda fartgransen genom att
trycka ner gaspedalen snabbt och
helt i botten.

Under tiden fartgrdnsen o6verskri-
des, blinkar hastigheten pé instru-
mentpanelen (varningstabldn).

Slapp gaspedalen nér du kan sakta
ner igen: fartbegrdnsaren aktiveras
igen sa fort du kommer ner i en has-
tighet som underskrider den ins-
tallda fartgrdnsen fore nodsituatio-
nen.

Omyojligt for funktionen att halla
fartgriansen

Nér den instédllda fartgrdnsen inte
kan hallas av systemet (t.ex. vid
kraftig lutning), blinkar den in-
stillda hastigheten pad instrument-
panelen.

Avstingning av funktionen

Funktionen avbryts nir du trycker

pa:

- knappen 4, fartgrinsen stannar
kvar i minnet

- knappen 1. I detta fall stdlls inte
fartgrdnsen in i minnet.

Kontrollampan p& instrumentpa-
nelen sldcks och bekriftar att funk-
tionen ar avstdangd.

Aktivering av instilld fartgrins

Om en hastighet har stéllts in i min-
net, kan den aktiveras om du trycker
pé knappen 3.
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FARTHALLARE - FARTBEGRANSARE: Funktion Farthallare

_d

Farthéllaren 4r en funktion som
hjélper dig att bibehalla hastigheten
vid ett konstant varde som du har
valt, kallad konstantfart.

Denna konstantfart kan stillas in
fran en hastighet av 30 km/h.

/'\ Farthéllarfunktionen pa-
S verkar aldrig bromssys-

temet.
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Reglage

1 Huvudstrombrytare Start/Stopp

2 Minneslagring och aktivering av
konstantfart. Okning av konstant-
farten.

3 Framkallande av den minnes-
instillda hastigheten

4 Avstingning av funktionen (med
minneslagring av konstantfarten)

5 Minneslagring och aktivering av
konstantfarten. Sénkning av ion-
stantfarten.

Kontrollampa ‘@S}Q

Denna grona kontrollampa tédnds pa
instrumentpanelen och visar att
farthallarfunktionen ar igang.

Information om den minneslagrade
hastigheten visas pa varningstablan
6 “Farthallare”.

A Denna funktion fungerar

som en extra hjdlp vid
korningen.

Funktionen kan emellertid inte
ersdtta foraren. Den kan alltsa
aldrig befria foraren fran respekt
for fartgrdnserna, uppmaérk-
samhet (var alltid beredd att

bromsa) eller ansvar.

Farthallaren bor inte anvéindas
vid tdt trafik, pa kurviga eller
hala végar (is, vattenplaning,
stenskott) eller vid ogynnsamma
viderleksforhdllanden (dimma,
regn, sidovind).

Risk for olycka.




FARTHALLARE - FARTBEGRANSARE: Funktion Farthéllare (forts.)

Igangsittning .
Tygck pé stromstédllaren 1 @
vid.

Kontrollampan tdnds pa instru-
mentpanelen och varningstablan
ar over till funktionen “konstant-
arthallare”.

Instéllning av konstantfart

Vid en stabil hastighet (6ver 30
km/h) och med ritt vaxel ilagd (fér
bilar med manuell vixellada), tryck
pa stromstéllaren 2 eller 5: funktio-
nen aktiveras och hastigheten min-
neslagras.

Korning
Da en konstantfart har stillts in i

minnet och farthallningen ar igdng
kan du ta bort foten frén gaspedalen.

A Observera att du alltid
bor ha kvar fotterna i

nédrheten av pedalerna
fér att snabbt kunna
ingripa om det behovs.

Systemets utformning gor att
man kan konstatera en skillnad
mellan den anvisade hastigheten
och hastigheten pa instrument-
panelen.
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FARTHALLARE - FARTBEGRANSARE: Funktion Farthéllare (forts.)

Overskridande av konstantfar-
ten

Nodsituation

Du kan ndr som helst Gverskrida
konstantfarten om du trycker pa
gaspedalen. Under tiden som has-
tigheten Overskrids blinkar has-
tigheten pa instrumentpanelen.

Omdjligt for funktionen att halla
fartgrinsen

Nér den instdllda fartgrdnsen inte
kan hallas av systemet (t.ex. vid
kraftig lutning), blinkar den in-
stillda hastigheten pa instrument-
panelen.

Andring av konstantfarten

Du kan &ndra konstantfarten med
hf‘éilp av (med flera tryckningar i rad

eller en ldngre tryckning):
- knappen 2 for att 6ka hastigheten

- knappen 5 for att sdnka hastighe-
ten.

/'\ Farthéllarfunktionen pa-

verkar aldrig bromssys-
temet.
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FARTHALLARE - FARTBEGRANSARE: Funktion Farthéllare (forts.)

Anvinda funktionens vilolidge
Funktionen avbryts nér du trycker
pa:

- bromspedalen

- kopplingspedalen eller nér du l4g-
ger i neutralliget for automa-
tvixellada

- knappen 4.

I alla tre fallen forblir konstantfarten
minneslagrad.

Aktivering av instilld konstant-
fart

Om en hastighet stéllts in i minnet,
kan du aktivera den genom att try-
cka pa knapEen 3, under forutsitt-
ning att du koér i en hastighet 6ver
cirka 30 km/h och har férséakrat dig
om att korvillkoren ar lampliga (tra-
fiken, vidgbanans beskaffenhet,
vidderleksforhallandena).

Om du trycker pa knapparna 2
eller 5 étgaktivgas farﬁl%llarfu-
nktionen utan att ta hénsyn till
den minneslagrade hastigheten:
det dr hastigheten som bi%en har
nit knappen trycks in som tas

med i berdkningen.

Avstingning av funktionen
Tryck pa knappen 1. I detta fall min-
neslagras inte hastigheten.

Kontrollampan pa instrumentpa-
nelen sldacks och bekréftar att funk-
tionen &r avstidngd.

A Om funktionen sitts i
viloldge eller avbryts
sanks inte bilens has-

tighet: du maste trycka
ner bromspedalen.
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PARKERINGSASSISTANS

Funktionsprincip

Ultraljudsdetektorerna, som sitter i
stotfangarna fram och/eller bak
(beroende pa bil), “méter” avstdndet
mellan bilen och ett féremal.

Nér backen ldggs i hors en ljudsi-
gnal.

Vid denna métning avges ljudsigna-
ler, som oOkar i styrka ju nédrmare
hindret bilen kommer, dnda tills en
enda lang ljudsignal hors, nir hin-
dret befinner sig cirka 25 cm fran
bilen.

Ljudsignalerna later olika beroende
pa om man backar eller kor framat.

ANM.: Kontrollera att inte ultra-
ljudsdetektorerna skyms (smuts,
lera, sno).
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1 1

Funktionsfel

Vid funktionsfel hors en ljudsignal i
ungefdr 5 sekunder nér backen laggs
i. Dessutom visas ett meddelande
om att parkeringsassistansen ska

kontrolleras. Kontakta din
RENAULT-representant.

Denna funktion &r en extra
hjalp som visar avstdndet
mellan fordonet och ett

hinder med hjdlp av skill-
naderna mellan ljudsignalerna.

Den kan alltsé aldrig franta foraren
hans uppmaérksamhet eller ansvar.

Foraren bor alltid vara uppmaérk-
sam pd plotsliga hdndelser som
kan intréffa under kérningen. Kon-
trollera alltid att inga rorliga
foremal (barn, djur, barnvagn,
cykel etc.) eller nagot litet foremal
(sten, kvist etc.) ar 1 vdgen vid bac-
kningsmandvern eller da ett hinder
narmar sig.




PARKERINGSASSISTANS (forts.)

Bilar utrustade med parkering-
sassistans bak
Funktion

Parkeringsassistansen for backning
sdtts endast igdng ndr man lagger i
backvixeln.

Avstingning av systemet

Tryck pa stromstdllaren 1 for att
stanga av systemet.

En kontrollampa tdnds for att gora
dig uppmaérksam pé att systemet har
stdngts av. Ett meddelande om att
parkeringsassistansen &r avstingd
visas pa instrumentpanelen i unge-
far 10 sekunder.

Om du trycker pa stromstillaren
igen sitts systemet pd, kontrollam-
pan sldcks och ett meddelande om
att parkeringsassistansen har akti-
verats visas i ungefdr 10 sekunder.
Systemet sitts automatiskt igang
igen efter att tdindningen har slagits
av och motorn startat igen.

Du kan stdnga av systemet under en
langre tid om du héller stromstélla-
ren intryckt i mer &n cirka tre sekun-
der.

Kontrollampan férblir tdnd och ett
meddelande om att parkeringsassis-
tansen ar avstidngd visas pd instru-
mentpanelen i ungefér 10 sekunder.
Nar systemet har stingts av péd detta
sitt kan det séttas igdng igen om du
haller stromstéllaren intryckt i mer
dn cirka tre sekunder. Stromstélla-
rens kontrollampa sldcks och ett
meddelande om att parkeringsassis-
tansen dr aktiverad visas pa instru-
mentpanelen i ungefir 10 sekunder.
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PARKERINGSASSISTANS (forts.)

Bil utrustad med parkeringsas-
sistans fram och bak

Funktion

Sa ldnge bilen kor i en hastighet
under cirka 12 km/h forblir parke-
ringsassistansen aktiv.

Allting som befinner sin mindre dn
cirka 60 cm fran bilens framre del
registreras och en ljudsignal hors.
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Nir backen ldggs i, gar systemet
automatiskt 6ver i manGverlaget.

Foéremal som befinner sig minst

cirka 1 m frén bilens frémre del och

eller minst 1,50 m fran bilens bakre

lciel registreras och en ljudsignal
ors.

Om det finns hinder bade framfor
och bakom bilen registreras bara det
narmaste hindret och motsvarande
ljudsignal hérs.

Om det samtidigt finns hinder bade
framfor och bakom bilen, inom ett
avstdnd mindre d4n 30 cm, vaxlar
ljudsignalen mellan att varna for
hindret framfor och hindret bakom.

Manuell igangséttning/avsténg-
ning av garkeringsassistansen
fram och bak

Tryck kort pa stromstéllaren 1 for att
stdnga av systemet.

En kontrollampa tdnds for att gora
dig uppmaérksam pé att systemet har
stangts av. Ett meddelande om att
parkeringsassistansen &r avstiangd
visas pa instrumentpanelen i unge-
far 10 sekunder.

Om du trycker pa stromstillaren
igen aktiveras systemet, kontrollam-
pan sldcks och ett meddelande om
att parkeringsassistansen har akti-
verats visas i ungefdr 10 sekunder.
Systemet sitts igang automatiskt
varje gdng motorn har sténgts av.

Nar bilen kors i en hastighet
under 12 km/h kan vissa buller-
ljud (fran till exempel en motor-
cykel, en lastbil, eller en tryck-
luftsborr) sdtta igdng ljud-
signalen.




PARKERINGSASSISTANS (forts.)

Manuell igangsittning/avstin-
ing av parkeringsassistansen
am och bak

Du kan stdnga av systemet under en
langre tid om du héller stromstélla-
ren 1 intryckt i mer &n tre sekunder.

Kontrollampan forblir tind och ett
meddelande om att parkeringsassis-
tansen &r avstingd visas pd instru-
mentpanelen i ungefir 10 sekunder.

Om du vill aktivera parkeringsassis-
tansen igen, hall stromstéllare 1 int-
ryckt langre dn tre sekunder.
Strémstéllarens kontrollampa
sliacks och ett meddelande om att
parkeringsassistansen &r aktiverad
visas pa instrumentpanelen i unge-
far 10 sekunder.

Néar bilen kors i en hastighet
under 12 km/h kan vissa buller-
ljud (fran till exempel en motor-
cykel, en lastbil, eller en tryck-
luftsborr) sdtta igdng ljud-
signalen.

Automatisk igangsittning/avs-
tingning av systemet

Systemet aktiveras nér bilen kors i
en hastighet under cirka 12 km/h.

Systemet stings av:

- nér parkeringsbromsen &r atdra-
gen

- nédr bilens hastighet &r hogre &n
12 km/h

- nér bilen stér still langre &n cirka
fem sekunder (vid till exempel tra-
fikstockning eller rédljus)

- ndr du har védxeln i neutralldget
eller N eller P pa en automatvéxel-
lada.

- om ett sldp, utrustat med ett sys-
tem for husvagns- eller sldpregis-
trering ar kopplat till bilen.
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AUTOMATVAXELLADA

Starta motorn

Still spaken i ldge P eller N och sla
pa tindningen.

Hall foten pa bromspedalen (kon-
trollampan slocknarf och ldmna
lage P.

Bilen maste std stilla nir spaken
fors mellan ligena D och R. Broms-
pedalen ska vara nedtryckt och
gaspedalen uppsliappt.

Av siikerhetsskidl maste du halla
bromspedalen nedtryckt nidr du
lamnar ldge P, innan du trycker pa
upplasningsknappen 2.

Vixelspak 1

Varningstablan A informerar dig om P: parkeringslédge Korning i automatlige
véxelvaljarspakens 1 lige. R: backningslige Fér vixelviljaren till lige D. Sedan
Nér forardérren dr 6ppen eller inte N: neutrallige vid k6rning framdt behover spaken
riktigt stdngd dr den automatiska D: automatlige inte réras. Automatiken ser till att

ratt vaxel ldggs i vid rdtt 6gonblick

lossningen av parkeringsbromsen
och motorvarvtal och den anpassar

avstingd av sdkerhetsskadl. Sting M:manuellt lige

dérren ordentligt och still vixel- ’/&/: Kontrollampa for tryck pé viixlingarna till korforhallande och
viljarspaken pa N eller P for att sitta bromspedalen for att flytta korsétt (hastighet och gaspadrag)
igdng systemet igen. spaken fran lége P samt valt kdrprogram.

& _ : Kontrollampa for begéiran om

att flytta spaken till lige P
eller N.
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AUTOMATVAXELLADA (forts.)

Snabb kérning och omkérning

Tryck ner gaspedalen hastigt i bot-
ten (tills pedalens spérr 6verskrids).

Da sker den s.k. kick down-ned-
vixling som innebdr att en ldgre
viixel automatiskt viljs om motor-
varvtalet tillater det.

Korning i manuellt lige

Med vixelvéljaren 1 i ldge D, for
spaken till vénster: kontrollam-
pan M och ilagd vixel tdnds pa ins-
trumentpanelen.

Upprepade stétar pd spaken 1 gor

det mojligt att lagga i véxlarna

manuellt.

- Stot till spaken bakit om du vill
lagga i en ldgre vixel.

- Stot till spaken framat om du vill
ldgga i en hogre vixel.

De ilagda véaxelldgena B visas pa
varningstablan A.

Undantagsfall

Under vissa korforhdllanden (t.ex.
motorskydd, igangsittning av det
elektroniska stabiliseringssystemet
(ESP), avstadndskontroll etc.) kan
“automatiken” sjdlv tvinga in en
vaxel.

For att undvika  “felaktiga
mandvrer” kan  “automatiken”
ocksa végra att 1dgga i en vixel. I s&
fall blin%(ar vixeln péd displayen
négra sekunder.
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AUTOMATVAXELLADA (forts.)

Ekonomikérning

Kor i ldge D, med ldtt gaspedal -
vixling kommer att ske automatiskt
vid 1&g hastighet.

Speciella korforhallanden

- Om vigens beskaffenhet pa grund
av kurvor och branta backar gor
att du inte kan vara kvar pa auto-
matléget (t.ex. i bergstrakter) bor
du 6verga till manuellt lage.

Detta for att forhindra upprepade
véaxlingar som automatiken véljer i
uppforsbackar och for att erhalla
motorbroms vid kérning utfor.
For att vintertid undvika att
motorn tjuvstannar, vénta fore kor-
ning nagra sekunder innan du
lamnar lage P eller N och flyttar
spaken till ldge D eller R.
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Stopp av bil

Sldapp upp gaspedalen, tryck ner
bromspedalen och for vixelviljaren
till lage P - ett neutralt ldge dér driv-
hjulen ar mekaniskt lasta.

Kontrollera att parkeringsbromsen
ar atdragen.

Funktionsfel

-Om meddelandet “Kontrollera
vixellddan” visas under korning
foreligger ett fel. Kontakta din
RENAULT-representant snarast.

- Om meddelandet "Overhettning i
vixellddan” visas under korning
bor du undvika att lata vixelspa-
ken sta i l4get D (eller R) nér bilen
stér stilla. Placera spaken i ldaget N
nér bilen star stilla. Kontakta din
RENAULT-representant snarast.

- Bogsering av bil med automa-
tviaxellada. Se "Bogsering” i kapi-
tel 5.

- Om vixelvéljarspaken blockeras i
lage P trots att du trycker pa
bromspedalen, kan du frigora
denna manuellt. Detta %61‘ du

a

genom att sticka in en metallpinne
i hélet 3 och trycka pd upplas-
ningsknappen 2 s flyttas vixel-
véljarspaken fran lage P.
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VENTILATIONSMUNSTYCKEN
1 2 3 4 5 6 7

1 - Vinster ventilationsmunstycke 5 - Manoverpanel

2 - Defrostermunstycke vénster sido- 6 - Defrostermunstycke hoger sidoru-
ruta ta

3 - Defrostermunstycken vindruta 7 - Hoger ventilationsmunstycke

4 - Mittre ventilationsmunstycken 8 - Golvmunstycken fram
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VENTILATIONSMUNSTYCKEN (forts.)

Justering av luftflode Riktning ktning

Vrid ratten 1 eller 4 (6ver spérren). I sidled: For reglagen 2 eller 3 till I sidled: For reglagen 5 till hoger el-
héger eller vénster. ler vénster.

upgét: maximal 6ppning.
ne

At: stingning. I hé}dled: Forreglagen 2 eller 3 upp- I hojdled: For reglagen 5 uppét eller

at eller nedat. nedat.
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AUTOMATISK LUFTKONDITIONERING

9 - Knapp for ”sikt” for im- och is-
borttagning pa rutorna

10 - Knapp for isborttagning av bak-
rutan

21914

11 - Knapp for luftkonditionering

Information och anvisningar: Se i
slutet av ”Virme/luftkonditione-
ring”.

11 109 8 7 6

Reglage
1 - Knapp for automatfunktion 5 - Knapp for luftrecirkulation och
igdngsittning av den automatis-
2 - Knapp for installning av tempe- ka luftrecirkulationen
raturen till véanster
6 - Knapp for avstidngning av syste-
3 - Display met
4 - Knapp for instdllning av tempe- 7 - Knapp for instéllning av luftfor-
raturen till hoger delning

Knapparna 1, 5, 6, 9, 10 och 11

har integrerade kontrollampor:

- tdind lampa, funktionen &r
iging

- slackt lampa, funktionen &r av-
stiangd.

8 - Knapp for instéllning av venti-
lationshastighet
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AUTOMATISK LUFTKONDITIONERING (forts.)

219141

Behaglig komfort: automatlige

Luftkonditioneringssystemet garan-
terar (med undantag for extrema
anvindningsvillkor) en behaglig
komfort i kupén och god sikt samt
optimerar bransleforbrukningen.

Detta anvindningslige rekommen-
deras.

Igangsittning av automatfunktio-
nen

Tryck pd knappen 1, funktionens
kontrollampa tands.

Klimatanldggningen styr komfort-
graden for vinster sida (knapp 2)
och for hoger sida (knapp 4) obero-
ende av varandra.

-Om du vill héja temperaturen,
vrid knappen 2 eller ¢ at hoger.

- Om du vill sinka temperaturen,
vrid knappen 2 eller 4 at vénster.

Komfortgraden kan stillas in frdn 16
till 26°C.

Om du trycker pa knappen Auto 1
sétts ocksd funEtionen automatisk
luftrecirkulation igang (kontroll-
lampan 5b tdnds).

ANM.:

For vissa bilar lagrar RENAULT-kor-
tet i minnet de instdllningar som
valts av anvéndaren: val av komfort-
grad hor till dessa. Du bor alltsé all-
tid ha samma RENAULT-kort s& att
du ldtt kan finna dina personliga in-
stdllningar.
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AUTOMATISK LUFTKONDITIONERING (forts.)

Behaglig komfort: automatlige
(forts.)
Funktion

For att uppna och bibehélla den val-
da komfl(j)rtgraden och for att sdkra
en god sikt, paverkar systemet:

- flakthastigheten

- luftférdelningen

- luftrecirkulationen

- igdngsittning eller avstingning av

luftkonditioneringen

- temperaturen pé [uftflodet till ho-
ger eller vinster

- den automatiska igéngsdttningen
av im- och isborttagningen pa bak-
rutan och/eller vindrutan for de
bilar som ir utrustade med detta De visade temperaturviardena mot-
system. svarar komfortgraden.

Att oka eller minska det instéllda
vardet fore start av bilen vid kallt
eller varmt vdder innebér inte att
du snabbare uppnér komforten
(oavsett den angivna komfortgra-
den okar eller sdnker systemet tem-
peraturen).

Rent allmént, utom om négon be-
svdras av det, kan instrumentbra-

dans ventilationsmunstycken
standigt vara 6ppna, oberoende av
klimatet.
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AUTOMATISK LUFTKONDITIONERING (forts.)

B AB

219142

10

Im- och isborttagning bakruta

Tryck pa knappen 10, funktionslam-
pan 10a tinds och lamporna A och
B visas pé displayen 3.

Denna funktion ger snabb imbort-
tagning péd bakrutan och elbackspeg-
larna.

Avstédngning av funktionen:

- Den sténgs av automatiskt efter en
viss tid som bestdmts av systemet

-om du pa nytt trycker pa knap-
pen 10.
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AUTOMATISK LUFTKONDITIONERING (forts.)

ABCB 3
|

21914.3

Funktionen ”Sikt”
Tryck pa knapfen 9, funktionslam-

pan tdnds och

amporna A, B och C

visas pé displayen 3.

Lampan i kna
automatiken
upphdvs.

3.08

03

en AUTO slocknar:
r luftfordelningen

Denna funktion tar snabbt bort im-
och isbildning pa vindrutan, de
frdmre sidorutorna, backspeglarna
och bakrutan. For béttre effektivitet
kopplar den automatiskt in luftkon-
ditioneringen (lampa 11a tind) och
kopplar bort luftrecirkulationen
(lamporna 5a och 5b sléckta).

Mesta mojliga luftflode styrs dad mot
vindrutan och sidorutorna fram.

ANM.:

Denna funktion sétter ocksa igang
isborttagningen pa den eluppvarm-
da vindrutan for de bilar som &r ut-
rustade med sédan.

ANM.: Om du vill &ndra luftflédet
(som kan astadkomma en viss ljud-
niva i kupén), tryck pa knappen 8.

Om du vill ga ur denna funktion

finns tva mojligheter:

- tryck pé& knappen AUTO 1 (lam-
pan ténds)

- tryck en géng till pd knappen 9
(lampan slocknar).



AUTOMATISK LUFTKONDITIONERING (forts.)

21914.4

Manuellt val av luftférdelning

Systemets normala funktion &r auto-
matikldget, men genom att aktivera
nagon av knapparna kan du 4ndra
det val som systemet gjort (luft-
miéngd etc.)

Tryck pé knappen 7, och du kom-
mer ur automatikldget (lampan 1a
sldackt).

Det finns sex olika luftférdelnings-
alternativ som du kan vélja genom
att trycka upprepade ganger pa
knappen 7. Pilarna pa kontrollam-
pan D visar aktuellt val.

- uppétgaende pil visar att luftflodet
strommar genom vindrutans de-
frostermunstycken 1

- nedatriktad pil visar att luftflodet
strommar genom golvmunstycke-
na

- horisontell pil visar att luftflodet
strommar genom instrumentbra-
dans ventilationsmunstycken.

Automatldget dr det anvdndningsla-
ge som rekommenderas: Det garan-
terar (med undantag for extrema
anvidndningsvillkor) en behaglig
komfort i kupén och god sikt samt
optimerar bransleforbrukningen.

Aterga till automatliget sa fort som
mojligt.

Det manuella valet av luftfordel-
ningen sldcker kontrollampan i
knappen 1 (automatldge) och en-
dast den dndrade funktionen é&r
inte ldngre automatiskt styrd av
systemet.

Om du vill atergé till automatla-
get, tryck pa knappen 1.
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AUTOMATISK LUFTKONDITIONERING (forts.)

Igangsittning eller avstingning
av luftkonditioneringen

I automatldget styr systemet bade
start och stopp av luftkonditione-
ringen, nér de yttre klimatférhallan-
dena kréver det.

Om du trycker pd knappen 11, gar
du ur automatléget: lampan i knap-
pen 1 slocknar.

Med kneg)pen 11 kan du starta (lam-
pan tdnd) eller stdnga av (lampan
sldckt) luftkonditioneringen.

ANM.: Om du viljer funktionen
”sikt” startar luftkonditioneringen
automatiskt (lampan tdnd). Om du
vill dtergd till automatléget, tryck pa
knappen 1.

3.10

219145

Andring av flikthastigheten

I automatldget véljer systemet den
lampligaste ventilationshastigheten
for att den instédllda kupékomforten
ska uppnas och bibehéllas.

Om du trycker pa den nedre eller
ovre delen av knappen 8, kommer
du ur automatléget (lampan i knap-
en AUTO 1 slocknar). Med denna
app kan du 6ka eller minska ven-
tilationshastigheten.

I automatlédget, vid kallt véder, star-
tar inte den automatiska luftkondi-
tioneringen med maximal effekt
genast utan progressivt, tills motor-
temperaturen ér tillrackligt hog for
att uppvéarmning av kupéluften ska
kunna ske. Detta kan ta fran négra
sekunder upp till flera minuter.




AUTOMATISK LUFTKONDITIONERING (forts.)

Anvindning av luftrecirkula-
tion
Med luftrecirkulationen kan man
isolera kupén fran luft utifran (avga-
ser).

Under recirkulationen tas luften ur
kupén och recirkulerar utan tillskott
av luft utifran.

I automatldge, nédr kontrollampan
5a &r tdnd, analyserar systemet yt-
terluftens kvalitet och isolerar auto-
matiskt kupén, om det behovs.

Med korta tryckningar pa knappen 5

kan du fa:

- automatisk recirkulation (funk-
tionslampan 5a ténd)

- vald recirkulation (funktionslam-
pan 5b tind)

- luft utifran.

For lén%t anvindning kan medféra

dalig luft i kupén och imma pa ru-

torna.

219146

Dérfor rekommenderas du att sna-
rast atergd till normal anvidndning
(med inkommande luft utifrdn) ge-
nom att pd nytt trycka pd knappen 5
nér luftrecirkulation inte ldngre be-
hovs.

Avstingning av anldggningen
Tryck pa knappen 6.
Kontrollampan tdnds. Ingen infor-
mation visas pa displayen 3. An-
léig%ningen avbryts. Denna funktion
isolerar kupén frén omgivningen.

Vill du gé ur denna funktion, tryck
pa knappen 1 eller 9.
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AUTOMATISK LUFTKONDITIONERING (forts.)

>
©

Reglage for baksitespassage-
rarna

Justering av inkommande luft-
miéngd i kupén
Vrid reglaget A fran OFF till MAX.

Ventilationen i kupén har s.k. ”styrt
luftflode”.

Det ar flakten som bestammer luft-
maéngden.

I ldge OFF ar luftintaget stdngt.
For storsta luftmidngd ska reglaget
vridas sa langt det gar at hoger.

3.12

Luftférdelning i kupén
Anvind reglaget B.

¢ Lige

Luftflédet &r i hudsak riktat mot
ventilationsmunstyckena 1.

->Q

* Liige Wi

Luftflodet riktas mot ventilations-
munstyckena 1 och golvmunstycke-
na.

e Lige

Luftflodet riktas i huvudsak mot
golvmunstyckena.



LUFTKONDITIONERING: Information och anvidndningsrad

Brinsleforbrukning

For bilar utrustade med luftkondi-
tionering , dr det normalt att bréns-
leférbrukningen okar (sdrskilt vid
stadskorning) nédr systemet &r
igang.

For bilar utrustade med luftkondi-
tionering utan automatlége bor sys-
temet stingas av nidr det inte
behovs langre.

Nagra rad for att minska brénsle-
forbrukningen och skydda miljon:

Under kérningen bor ventilations-
munstyckena vara Oppna och ru-
torna stdngda.

Om bilen har statt stilla pad nagot
varmt stélle i full sol, tink da pa att
Oppna dorrarna ndgra minuter inn-
an du startar sd att den varma luf-
ten sldpps ut.

Service och skotsel

For bytesintervaller, se RENAULT
Serviceprogram.

Funktionsfel

Ta alltid kontakt med din

RENAULT-representant om du

konstaterar nagot funktionsfel.

- Forsdmrad effekt pa is- och im-
borttagningen eller luftkonditio-
neringen. Orsaken kan vara att
kupéfiltret ar igensatt.

- Ingen kylning. Kontrollera att
reglagen 4r réatt instédllda och sék-
ringarna &r hela. Stdng annars av
motorn.

- Vatten under bilen. Nar luftkon-
ditioneringen anvénts en ldangre
tid, ar det normalt att kondensvat-
ten fran kylanldggningen droppar
under bilen.

Bilar utrustade med tilldggsvir-
mare

Vissa bilar dr utrustade med en till-
ldggsvdrmare, beldgen 1 motor-
rummet, som gor det mojligt att
snabbare f& vdrme i kupén.

Véarmaren fungerar bara om motorn
ar igng och vid kallt vdder. Den
regleras av yttertemperaturen och
kylvéitsketemgeraturen. Funk-
tionsgaserna fr&n denna mynnar ut
i ett ror vid bilens hogra sida fram.

Nar du stdnger av motorn fortsétter
vdrmarens flakt att gd i nagra sek-
under. Du behover inte vénta tills
den har stannat, innan du tankar.
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ELEKTRISKA FONSTERHISSAR

Tryck pd stromstillaren fér berérd Fran passagerarplatsen For baksitet
ruta for att sdnka ner rutan till 6ns-

kad hojd (ANM.: Bakrutorna gar in- Anvind stromstéllaren 6. Anvind stromstéllaren 7.
te ner helt).
Lyft strémstéllaren for att hoja upp
rutan till énskad héjd. /|\ Sikerhet for passagerarna

- Foraren kan med stromstéllaren 4 pa symbolsidan hindra att fons-
Fréan forarplatsen terhissarna och bakdérrarna 6ppnas.
Anvind stromstéllaren: e
-1 f?r férarsidan f:ram Lamna aldrig bilen med RENAULT-kortet kvar i kupén, om barn eller djur
- 2 for passagerarsidan fram sitter i bilen. Risk finns att elfonsterhissarna sétts igdng och att en kropps-
- 3 och 5 for baksiitet. del (hand, arm, hals etc.) kommer i kldm nér rutan stdngs, vilket kan orsaka

allvarliga skador. Om detta sker, 6ppna da rutan med berérd stromstéllare.
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ELEKTRISKA FONSTERHISSAR (forts.)

Impulslige

Det férekommer pa de tva rutorna

fram eller pa de fyra rutorna, bero-

ende pa version.

- Tryck stromstillaren snabbt helt
ner: rutan gar ner helt.

- Lyft stromstillaren snabbt helt
upp: rutan gar upp helt.

Om du trycker en gang pa strom-

stillaren avbryts pagdende hissro-

relse.

Systemet fungerar:
- med péslagen tindning
- med avslagen tdndning tills fram-

dérrarna 6ppnas (tidsbegransat till
cirka 20 minuter).

Inget impulslige

Med paslagen tdndning:

- Tryck ner stromstillaren halv-
végs for att 6ppna rutan och sla
den nér 6nskad hojd erhallits.

- Lyft stromstillaren halvvigs for

att stdnga rutan och sldapp den nér
onskad hdjd erhallits.

Fjarrstingning av rutorna (for
bil utrustad med impulsfénsterhis-
sar).

Nar du laser dorrarna utifrén med
hjdlp av RENAULT-kortet, och hal-
ler Fﬁsknappen pa RENAULT-kor-
tet intryckt i mer &n 2 sekunder,
stdngs rutorna automatiskt.

ANM.:

Om rutan blockeras i slutet av stdng-
ningen (t.ex. av ett finger, en tass el-
ler en trddgren) stannar den och gér
ner ndgra centimeter.

Systemet bor bara startas om foraren
har uppsikt 6ver bilen och ingen
person befinner sig i kupén.

A Nér rutorna stidngs kan
allvarliga skador upp-
komma.

Funktionsfel

Om rutan under sin stdng-
ningsrorelse méter nagot hinder,
stannar den automatiskt och gar ner
igen cirka 10 centimeter.

Skulle stdngningen inte fungera vid
t.ex. batteriavbrott, gar systemet
over till manuellt lage: Tryck sa
manga ganger som behovs pa berérd
stromstallare tills rutan stdngs och
hall stromstéllaren intryckt (pa
stdngningssidan) i mer &n tre sekun-
der for att aterstélla systemet.

Vind dig till din RENAULT-repre-
sentant for rad.
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VINDRUTA

Viarmeddmpande vindruta
Rutan é&r preparerad for att minska
varmeinstrdlningen (speciellt infra-
rod stralning).

Pa rutan finns tva falt 1 ddr man kan
placera olika tillstdndsbevis (t.ex.
motorvagskort, parkeringskort etc.)
pa bdda sidor om backspegeln.

3.16

Laminerade sidorutor

Om rutan &r skadad (spricka) bor
den bytas ut: risk for skdrsar om né-

b

on forbipasserande eller nagon av
ilens passagerare vidror rutan.



SOLSKYDD

Solskydd fram - Solskyddsgardin for bakdérr - Solskydd bak
Fall ner skyddet 1. “ Dra solskyddsgardinen uppat med - Dra solskyddsgardinen uppat med
hjélp av reglaget 4 tills varje ytterdn- hjélp av reglaget 7 tills de tva kro-
. de 5 kommer pa plats (se till att gar- karna 6 kommer pa plats (se till att
Makeup-speglar med belysning 2 dinen sitter fast ordentligt). gardinen sitter fast ordentligt).

Lyft locket 3.
Belysningen tdnds automatiskt.
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TAKLUCKA, ELEKTRISKT MANOVRERAD

Ventilationsfunktion

Med paslagen téndning:

- Oppning: Dra jalusin 1 bakat och
for markningen 3 pad knappen 2
mot ldge A tills 6nskad 6ppning
erhéllits (de mellanliggande punk-
terna motsvarar Oppningslédgena).

- Sténgning: Fér méirkningen 3 péd
knappen 2 till l4ge 0.

3.18

Soltaksfunktion

Med paslagen tindning:

- Oppning: Fér mirkningen 3 pa
knappen 2 till l4ge B beroende gé
vilken Oppning som onskas (de
mellanliggande punkterna mot-
svarar 6ppningsldgena). Jalusin 1
foljer med pa samma géng.

- Stiangning: for markningen 3 pa
knappen 2 till l4ge 0 och stdng se-
dan jalusin 1.

/'\ Forarens ansvar
2| Limna aldrig bilen med

RENAULT-kortet kvar i
kupén, om barn eller djur
sitter i bilen. Risk finns att den
elektriska takluckan sétts igang,
och att en kroppsdel (hand, arm e%—
ler hals) kommer i klam dé takluck-
an stdngs, med allvarliga skador
som foljd.

Om detta skulle hdnda, 6ppna ge-
nast takluckan genom att vrida
knappen 2 helt till hoger (ldge B).




TAKLUCKA, ELEKTRISKT MANOVRERAD (forts.)

Fjarrstingning av takluckan (for
bilar utrustade med impulsfonster-
hissar).

Naér du laser dorrarna med hjilp av
RENAULT kortet och héller las-

i:pen pa RENAULT-kortet in-
tryckt i mer dn 2 sekunder, stings
rutorna och takluckan automatiskt.

ANM.:

Om takluckans ruta under sin stdng-
ningsrorelse moter nagot hinder
(t.ex. finger, tass, trddgren) stannar
den automatiskt och gar tillbaka
igen ndgra centimeter.

Systemet bor bara startas om foraren
har up}l)) sikt Gver bilen och ingen
person befinner sig i kupén.

Om du anvidnde RENAULT-kortet
nér du stingde takluckan, kan du

cka pd knappen 2 och komma
tillbaka till det ldge takluckan hade
fore stdngningen.

Nar takluckan stidngs kan
allvarliga skador upp-
komma.

A

Funktionsfel vid stingning av
takluckan

Vid fel, tryck pa stromstéllaren 2,
mairkning 3 placerad pa 0, tills tak-
luckan har stidngts helt.

Vind dig till din RENAULT-repre-
sentant.

Anvindningsforeskrifter  for

taklucka

- bil med last pa takskenorna.
Du bér inte 6ppna eller stinga tak-
luckan, om du har last pa tak-
skenorna.

Innan du Sppnar eller stdnger tak-
luckan, kontrollera foremalen
och/eller tillbehoren (cykelhéalla-
re, takbox) pa takskenorna. Lasten
maste vara jamnt férdelad och fast
forankrad och fér inte hindra tak-
luckans funktion.

Kontakta din RENAULT-represen-
tant for rad.

- Se till att takluckan &r ordentligt
stingd nér du ldmnar bilen.

- Rengor tdtningslisten var tredje
mdanad med en produkt som re-
kommenderats av din RENAULT-
representant.

1:[t)pna inte takluckan omedelbart
er regnvider eller biltvitt.
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INNERBELYSNING

Innerbelysning

Tryck pé stromstéllaren 2, och still
in foljande ldgen:

- Taklampan &r stdndigt tand.

- Taklampan tdnds ndr nagon av
dérrarna Oppnas. Den slocknar
forst ndr berorda dorrar &r ordent-
ligt stdngda.

- Taklampan é&r stdndigt slackt.

3.20

Laslampor
Tryck pa stromstéllaren 1 eller 3.

Fjarruppldsning av dérrarna med-
for en fordr6jning av tak- och golv-
belysningen. Om nagon doérr
Oppnas upphédvs fordrojningen.
Dérefter sldcks belysningen pro-
gressivt.




INNERBELYSNING (forts.)

Golvbelysning 8 Dorrbelysning

Lamporna sitter under instrument- Lampan 9 tdnds ndr dorren Gppnas.
brddan: pa forarsidan, pa passage-

rarsidan och under framsédtena for

baksétespassagerarna.

Fjarrupplédsning av dorrarna
medfor en fordrojning av tak-
och golvbelysningen. Om nagon
dorr Oppnas upphévs fordroj-
ningen. Dérefter sldcks belys-
ningen progressivt.
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FORVARING OCH FACK KUPEN

Forvaringsfack i mittkonsol

Oppna genom att dra i luckans
mitt 1 och sldpp sedan: den gar upp
av sig sjélv.

ANM.: Beroende pa bil &r denna
plats avsedd fér multimediautrust-
ningens reglage (se bruksanvisning-
en for denna utrustning).

3.22

Mugghallare

C)}ﬁ)na genom att trycka pa luckan 2
och sldapp sedan: den gar upp av sig
sjalv.

Det finns tva mugghallare 3 och ett
fack 4.

Ta ut mugghéllarna eller facket ge-
nom att trycka pa framsidan och
sldpp sedan. De gér ut av sig sjdlv.
Satt tillbaka dem genom att trycka
en gang till.



FORVARING OCH FACK I KUPEN (forts.)

Handskfack pa passagerarsidan
Oppna med reglaget 5.

Innanfor luckan finns plats for pen-
na, karta, muggar etc.

Detta fack anvdnder det kalla luft-
flodet fran luftkonditioneringen och
ventilationen liksom resten av ku-
pén och fungerar som ett litet kyl-
skép.

For tdckplattan 6 nedéat eller uppét
for att 6ppna eller stédnga luftintaget.

Fack i framdérrar 7

Fack i dérrar 8
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FORVARING OCH FACK I KUPEN (forts.)

Fack i mittarmstéd fram Eluttag 10 Forvaringslador 11 under fram-

Lyft armstodet 9. Eluttaget 10 &r avsett for anslutning stolarna
av tillbehér som godkénts av RE-
NAULT och vars stromstyrka inte
overstiger 180 W (spédnning: 12 V).

In%a foremal far finnas pa
golvet (framfor forarplat-
sen). Vid en hiftig in-
bromsning kan dessa
ﬁlida in under pedalerna och
indra deras funktion.
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FORVARING OCH FACK I KUPEN (forts.)

Forvaringsfickor 12 i framsto- - Fack under baksite
larnas ryggstod Op&ma genom att lyfta reglaget 13.
La

adan Oppnas av sig sjdlv. Stang ge-
nom att trycka tills den spérras.
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FORVARING OCH FACK I KUPEN (forts.)

IWJIIIIIIIIIIIIIIIII

-~ Glasbgonhallare 14 = Kurvhandtag 15

Det ar till for passagerarna att halla i
sig under korning.

Anvind det inte for att stiga i eller
ur bilen.
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FORVARING OCH FACK I KUPEN (forts.)

Armstod bak Mugghallare
Sdnk ner armstodet 16. Tryck pé regeln 19 och sldpp sedan:
Beroende pé bil, lyft locket 17 med mugghéllarens stod skjuts ut auto-

upplasningsreglaget 18. matiskt, dra sedan ut det helt.
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ASKKOPPAR OCH CIGARRETTANDARE

Askkopp fram i mittkonsolen
Oppna genom att trycka pa locket 1.

Cigarrettindare

Tryck in tdndaren 2 helt d& den ska
anvéndas (bilens tdndning ska vara
paslagen).

Nar traden gloder kopplas tdndaren
automatiskt ur och skjuts tillbaka
med ett klingande ljud. Dra ut den.
Sétt tillbaka den ndr du anvént den,
men tryck inte in den helt.

3.28

Cigarrettiandare i mittkonsolen
ba

Askkopp i bakdorr 3

Tryck péa lockets ovansida. Askkop-
pen Oppnar sig automatiskt.

Ta ut insatsen ndr du ska témma
askkoppen.

Tryck pa locket nédr du ska stinga
den.



BAKSATE

Baksitet gar att fdlla ihop sa att man
kan transportera skrymmande f6-
remadl. Sittdynan och ryggstodet gar
att fdlla ihop i en eller tva delar.

¢ Framfillning av sittdynan
Lyft sittdynan 1 och fdll den mot
framsitet.

¢ Nedfillning av ryggstodet

Féall ner nackskyddet bak, se
“Nackskydd bak” i kapitel 1.
Tryck pa knappen 2 och fill rygg-
stodet framat.

Transport av foremal

Om du vill placera foremal pé det
hopfillda ryggstodet, se ”Lastning
av bagagerum” i kapitel 3.

- Vid aterstdllning av
ryggstodet, se till att det
sparras ordentligt.

A

-Om overdragskladsel an-
vinds, se till att den inte hin-
drar vid spéarrningen av
ryggstodet.

- Se till att sdkerhetsbiltena
kommer i sina rétta ldagen.

- Sétt tillbaka nackskydden.
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BAGAGERUM

Bakluckan lases och lases upp med Stingning Manuell 6ppning inifran
centrallaset samtidigt som dorrarna. For ner bakluckan med hjilp av de Om bakluckan inte gér att lasa upp
a inre handtagen 2. kan du lasa upp den for hand inifran
Oppning For ner den, si att den kommer i bilen.
Tryck pa den 6vre delen av emble- "1 o

yex p kontakt med léset. - Du kommer at bagagerummet om
met 1 och ta hjélp av den nedre de- du féller ner baksatets ryggstdd.

len for att lyfta bakluckan. Detta lases elekiriskt - Fér in en penna eller nagot liknan-

de foremal i urtaget 3 och skjut
fram enheten s som visas pa bil-
den.

- Skjut upp bakluckan for att 6ppna.

/'\ Risk for skador.
: Se till att ingenting &r i

vdgen nér du stédnger bak-
luckan (barnhéander
t.ex.).
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AVLASTNINGSHYLLA

Avlastningshylla
Om du vill ta bort hyllan, haka av de Lyft hyllan nagot och dra den mot
tvd lyftremmarna 1. dig.

Hyllan sétts dit i omvénd ordning
mot vid borttagningen.

Lagg inga tunga eller har-

! da foremal pa avlast-

ningshyllan. =~ Vid en

héftig inbromsning eller

krock kan dessa ramla ner och
skada de dkande i bilen.
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FACK OCH FORVARING I BAGAGERUMMET

Forvaring i bagagerummet Forankringspunkter 2
Vid 1 kan man t.ex. placera en ben- De anvinds till att hélla foremal
sindunk. som transporteras i bagagerummet

Eé plats. (Se "Transport av foremal i
agagerummet”.)
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LASTNING AV BAGAGERUM

Placera alltid de féremal som ska
transporteras sd att deras storsta
matt vilar mot antingen:

- baksitets ryggstod, vilket dr det van-
ligaste séttet att lasta (version A) @

19866

....
"H'
el

- Det hopfillda baksétet, for maximalt
utnyttjande av bagagerummet (B).

19866.1

/'\ Placera alltid de tyngsta f6-

remélen direkt pa golvet.
Anviand forankringspunk-
terna pa baiagerummets
¥olv Lastningen ska ske sa att inga
oremal kan kastas framéat mot pas-
sagerarna vid en héftig inbroms-
ning. Knépp ihop bilbéltena bak
dven om dessa inte anvinds.
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Takets tdcklister ar utrustade med

Sa hidr kommer du at fiastpunk-
tva luckor déar takskenornas fasten terna
ska lasas.

Vrid varje klaff uppat 1.
Varje lucka stdngs med en vridklaff 1.

3.34

For uppgift om maximal taklast: Se
”Vikter” i kapitel 6.

Betrdffande montering av godkdnd
draganordning, se i tillverkarens
medftljande monteringsanvisning.

Denna bruksanvisning bér du forva-
ra tillsammans med Ovriga bildo-
kument.




MULTIMEDIAUTRUSTNING

Stereoanliggning 1 Navigeringssystem
CD-laddare 2 Skirm.

3 CD-romlésare.

4 Mittre reglage.

5 Reglage under ratten.

Se i tillverkarnas medf6ljande bruksanvisningar for hur tillbehoren funge-
rar.

Dessa bruksanvisningar bor forvaras tillsammans med bilens 6vriga hand-
lingar.
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MULTIMEDIAUTRUSTNING (forts.)

DVD-lisare
5 Skérm. 7 DVD-lésare.
6 Manoverpanel.
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INTEGRERAT REGLAGE FOR HANDSFREETELEFON

'i‘elefonhéllare

Dé varje telefon har sina egna
tekniska specifikationer, maste
du vélja en hallare som passar
just din bil. Frdga din RENAULT-
representant.

Reglage under ratten 2 och 3

Anvindning av telefo-
nen

A
Tank pa att du maste ta
hénsyn till den lokala
lagstiftning som géller vid an-
viandning av denna typ av appa-
rat.

Plats for mikrofonen 4

For funktionsbeskrivning, se
bruksanvisningen.

Denna bruksanvisning bér du
férvara tillsammans med 6vriga
bildokument.
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MOTORHUV

Stingning av motorhuven
Kontrollera noga innan du stédnger
motorhuven att du inte har glomt
nagot verktyg eller dylikt i motor-
rummet.

Ta tag i huven i mitten och sédnk ner
den tills den &r cirka 30 cm frdn
stdngningsldget och sldpp den se-
dan. Den sparrar da lésme}i(anismen
av sin egen tyngd.

Oppna motorhuven med reglaget 1. Lasning av motorhuvens siker-
hetssparr A Kontrollera att den spér-
Lyft reglaget 2 och 1as upp. rats ordentligt.

Var forsiktig vid arbete i

motorrummet, den el-
drivna kylfladkten kan
starta nir som helst.

Risk for allvarliga skador.
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OLJENIVA I MOTOR

En bilmotor férbrukar normalt olja
fér smorjning och kylning av sina
rorliga delar och det kan ibland vara
nodvindigt att komplettera nivin
mellan tva oljebyten.

Skulle emellertid din bils motor
efter inkorningsperioden dra Gver
0,5 liter olja per 1 000 km ska du 1a-
ta din RENAULT-representant foreta
en kontroll.

Kontrollintervaller: Kontrollera ol-
jenivan ofta samt alltid fore en
lingre fird for att inte riskera att
forstéra motorn.

For att fa exakt oljeniva och for att
vara siker pa att inte oljenivan ar
for lag (risk att motorn forstors)
maste man anvinda mitstickan.

Se f6ljande sidor Oljeniva i motor/
tomning-pafyllning”.

Displayen pé instrumentpanelen vi-
sar bara nar oljenivan &r pa minlé-
get.

Meddelande 1
Niva
over minlige

Meddelande 2
Min.
niva

(blinkning)

[
Lot

25054

b

25055

Varningslampa for min. oljeniva pa

instrumentpanelen

Vid péslagen tdndning och i 30 se-

kunder:

- om nivan ir over minmairket, vi-
sar displayen meddelande ”oil ok”
pa display 1.

For att fa exakt nivd, tryck pa noll-
stdllningsknappen for trippméta-
ren eller pd& knappen for
farddatorinformation.

Punkterna som visas péa displayen
indikerar nivan. De forsvinner i takt
med att oljenivan sjunker och er-
sétts dd med ett streck.

Om du vill aterga till farddatorinfor-
mﬁltion, tryck pé knappen en gang
till.

- Om nivan dr pa minléget: visas in-
te ordet “OK” pa displayen,
strecken och ordet ”0Oil” Iélinkar
(meddelande pa display 2), med-
delandet ”Justera oljenivan” visas
pa varningstablén.

Aterstill nivan snarast.

A Displayen visar bara
minldget, aldrig om max-
laget overskridits. Detta

kan bara avlisas med
matstickan.
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OLJENIVA MOTOR (forts.)

Avldsning pa oljemiitstickan

- Ta ut oljematstickan.

- Torka av den med en ren trasa som
inte luddar.

- Stoppa ner oljemétstickan helt.

- Ta ut oljematstickan igen.

- Avlds nivan. Oljenivdn i motorn
far aldrig underskrida minmaér-
ket A men inte heller &verskrida
maxmérket B.

4.04

Overskridande av maxnivan.

Maxnivan far aldrig 6verskridas vid
pafyllning B: risk att motorn skadas.

Nivin far bara avldsas med mat-
stickan s som forklarats tidigare.

Om maxnivdn oOverskridits starta
inte bilen utan kontakta en
RENAULT-representant.

Sjunker nivan onormalt snabbt el-
ler ofta ska bilen snarast lamnas
in till verkstad for kontroll.

Var forsiktig vid arbete i
motorrummet, den el-
drivna kylfldkten kan
starta nir som helst.

A\

Risk for allvarliga skador.

Pafyllning
Bilen ska st& pa horisontellt under-

lag och motorn ska vara kall
(t.ex. fore dagens forsta korning).

Oljekvalitet motor

For oljekvalitet: Se RENAULT Ser-
viceprogram.



OLJENIVA MOTOR (forts.)

- Skruva loss pafyllningspluggen 1.

- Kontrollera nivan med oljeméit-
stickan 2 (ska vara mellan 1,5 och
2 liter, beroende pa version).

- Vénta 10 minuter efter pafyllning
sd att oljan hinner rinna ner i olje-
tréget.

- Kontrollera nivan med hjilp av ol-
jemétstickan 2 (som beskrivits ti-
digare).

Overskrid inte maxmirket och
glom inte att sétta tillbaka locket 1.

A Pafyllning: Se till att in§en
olja stdnker pa motordelar-

na eftersom (fet kan leda till
brand. Glém inte att sétta
tillbaka locket ordentligt, d& det an-
nars finns risk for att oljestdnk pa

de varma motordelarna kan orsaka
brand.




OLJENIVA MOTOR (forts.)/OLJEBYTE MOTOR

Oljebyte motor

Serviceintervall: Se RENAULT Ser- A
viceprogram.

Oljebyte motor: Var forsik-
tig om du utfor oljebyte vid
varm motor. Stor risk for
brannskador foreligger vid
oljestank.

Oljevolym och pafyllning (for infor-
mation)

Motor 2.0 T : 5,35 liter

Motor 3.5 V6 : 5 liter

Motor 2.0 dCi: 5,9 liter
Motor 2.2 dCi: 6,0 liter
Motor 3.0 dCi: 7,3 liter

Inkl. byte av oljefilter o .
Oljefiltret ska bytas regelbundet: Se A Var forsiktig vid arbete i

: motorrummet, den eldriv-
RENAULT Serviceprogram. na kylflakten kan starta nér
som helst.
Oljekvalitet motor Risk for allvarliga skador.
For oljekvalitet: Se RENAULT Ser-
viceprogram.

A Kor aldrig motorn i ett
stidngt garage, eftersom av-
gaserna dr mycket giftiga.

Sjunker nivan onormalt snabbt el-
ler ofta ska bilen snarast lamnas
in till verkstad for kontroll.
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Kylvitska |

Nér motorn é&r kall ska nivan ligga
mellan min- och maxmérkena pa
expansionskdrlet 1.

Fyll pa vitska ndr motorn ar kall
innan nivin nir minmérket.

A\

Stora risker for briannskador!

Ta aldrig av locket pé ex-
pansionskérlet ndr mo-
torn ar varm.

Nivakontroll

Kontrollera kylvitskenivan regel-
bundet (motorn kan skadas allvar-
ligt om kylvitska saknas).

Anvind endast kylvitska som god-
kénts av RENAULT som sékrar:
- frostskydd

- skydd mot rost i kylsystemet.

Bytesintervaller
Se RENAULT Serviceprogram.

Sf'unker nivdn onormalt snabbt
eller ofta ska bilen snarast lam-
nas in till verkstad for kontroll.

Styrservopump 2
Kontrollintervall
Se RENAULT Serviceprogram.

Nivakontroll

Nér motorn ar kall ska nivan ligga
mellan min- och maxmaérkena pa

tanken 2.

Anvind endast av RENAULT god-
kénd vitska.

A

Risk for allvarliga skador.

Var forsiktig vid arbete i
motorrummet, den el-
drivna kylfldkten kan
starta nir som helst.
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NIVAER (forts.)

Bromsvitska

Bromsvatskan ska kontrolleras ofta,
och sérskilt om du maérker den
minsta forsdmring av bromsarnas ef-
fektivitet.

Niva 3

Bromsvitskan sjunker normalt vid
anvidndning, men den far aldrig un-
derskrida minimimirket.

4.08

Pafyllning

Varje ingrepp pé bromssystemets
hydraulkrets maste atfoljas av
bromsvitskebyte utfort av en speci-
alist.

Anvind endast bromsvitska som re-
kommenderas av RENAULT (i for-
seglad dunk).

Bytesintervaller
Se RENAULT Serviceprogram.

Var forsiktig vid arbete i
motorrummet, den el-
drivna kylfldkten kan
starta nir som helst.

A

Risk for allvarliga skador.

A

) NN %
Spolvitskebehallare vindruta/bak-
ruta/stralkastare

Pafyllning

I behéllaren 4.

Viitska

Anvind vatten tillsatt med for &nda-
malet avsett rengéringsmedel. Till-
sitt frostskyddsvitska vintertid.

Spolarmunstycken

Justera vindrutans spolarmunstyck-
en med t.ex. en sparskruvmejsel.



FILTER

Byte av filterelement (luftfilter, ku-
éfilter, dieselfilter etc.) ingér i din
Eils underhall.

Byte av batteriet

Da detta arbete dr komplicerat rader
vi dig att kontakta din RENAULT"re-

presentant. . .
Bytesintervaller for filterelement:

Se RENAULT Serviceprogram.

T
L]

A

Batteriet dr underhallsfritt.
Oppna aldrig locket A.
haller svavelsyra som in-

A
te fir komma i kontakt

Beroende pé bil ar batte-
riet specifikt (med avluft-
ningsrér 1 for korro-

derande och explosiva

Hantera batteriet ytterst
forsiktigt! Batteriet inne-

med 6gon eller hud. Om detta
dnda skulle hédnda, skolj rikligt
med vatten och ta genast kontakt
med en lakare.

Oppen eld eller rékning i nirhe-
ten av batteriet kan medfora att
batteriet exploderar.

gaser), och det maste darfor bytas
mot ett batteri som kan anslutas
till detta ror.

Kontakta din RENAULT-repre-
sentant.

Var forsiktig vid arbete i
motorrummet, den el-
drivna kylfldkten kan
starta nar som helst.

Risk for allvarliga skador.
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SKOTSEL AV KAROSS

Skydd mot rost

Trots att din bil behandlats enligt de
allra senaste rostskyddsmetoderna
dr den dnda stiandigt utsatt for diver-
se skador genom:

¢ nedfall av korroderande imnen
- luftféroreningar (i stdder och in-
dustriomraden)
- saltmittad luft (vid havskust,
sarskilt vid varmt vider)

- sdsongsbetonade klimatforhél-
landen (salt pa vdgbanan vinter-
tid, vat vdgbana till f6ljd av regn
etc.).

o Slitageeffekter

Damm och sand som sprids i luf-
ten och ldgger sig pa bilen samt le-
ra och grus som andra bilar
sprider.

e Trafikskador

For att kunna tillgodogora dig tekni-
ken maéste du vidta vissa forsiktig-
hetsatgéarder sjilv for att skydda dig
mot dessa risker.

4.10

Det hir ska du inte gora!

e Tvitta bilen i starkt solsken eller
vid minusgrader.

e Skrapa bort smuts eller lera utan
att blota den ordentligt.

e Lata smuts samlas en ldngre tid.

e Lata rosten utvecklas och angripa
lackskador.

e Ta bort flackar med l6sningsme-
del som inte rekommenderats av
RENAULT och som kan skada
lacken.

e Kora ofta i snd och lera utan att
tvétta bilen, sérskilt vid hjulhu-
sen och underredet.

e Avfetta eller rengéra mekaniska
delar (t.ex. motorrum), underre-
de, delar med gangjérn (t.ex. insi-
dan av tanklocksluckan) och yttre
malade plastdetaljer (t.ex. stot-
fangare), belysning (stralkastare,
bakljus) med hogtryckstvitt eller
Ero ukter som inte dr avsedda for

ilvard och som ej dr godkénda av
RENAULT. Detta kan fororsaka
oxidation och felaktig funktion.



SKOTSEL AV KAROSS (forts.)

Det hir ska du gora!

- Tvétta bilen ofta, med motorn av- - Hall avstdnd till framforkorande - Fore automattvatt stdll in torkar-

stingd, med produkter som re-
kommenderats av RENAULT och
skolja noggrant med ljummet vat-
ten. Spola sérskilt vid hjulhusen
och underredet for att avldgsna:
- savnedfall (nér bilen parkerats
under trdd) och industriforore-
ningar
- fagelspillning som innehaller
kemikalier som mycket snabbt
missfiargar lacken och till och
med kan orsaka att lacken flag-
nar av.
Det dr absolut nddvindigt att
tvétta bilen genast for att ta bort
dessa fldckar, for missfargning-
en gar inte att polera bort.

- vagsalt, vid hjulhusen och un-
derredet eller efter korning i om-
rdden med kemiskt avfall

- lera som bildar fuktiga klumpar

under hjulhusen och pa under-
redet.

bil vid kérning pé grusiga végar
for att undvika att skada lacken.

Lat dtgdrda lackskador genast for
att de inte ska angripas av rost.

Lat kontrollera och forbéttra rost-
skyddet regelbundet samt lat utfo-
ra rekommenderade efterbehand-
lingar vid foreskriven tid. Se
RENAULT Serviceprogram.

Respektera den lokala lagstift-
ningen betrdffande biltvitt (tvitta
t.ex. inte bilen pa allmén plats).

reglaget i stopi)(léiget (se ”Vindru-
terengOring” 1 kapitel 1). Kontrol-
lera att den yttre utrustningen sit-
ter fast ordentligt, extraljus och
backspeglar, och fést fast torkar-
bladen och radioantennen med

tejp.
Ta bort mobiltelefonens antenn,

om bilen ar utrustad med en s&-
dan.

Om det har visat sig vara nodvén-
digt att tvdtta mekaniska enheter,
gangjarn etc. for att tillférsdkra
fortsatt gott rostskydd maste
dessa delar torkas vil och skyd-
das pa nytt med produkter som &r
godkédnda av RENAULT.

Vi har tagit fram sdrskilda pro-
dukter (rengorings- och flack-
borttagningsmedel m.m.) for
skétse% och underhall av din bils
kaross och inredning. Dessa fin-
ner du i din RENAULT Boutique.
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SKOTSEL AV KLADSEL OCH INRE DETALJER

Det hir ska du gora!

Oberoende av flackens art, anviand
tvalvattenlosning (eventuellt ljum-
men) t.ex.:

e vanlig toalettval

e flytande diskmedel ( 0,5 % disk-
medel till 99,5 % vatten).

Eftertorka med en mjuk, fuktig trasa.

ANM.:

e Instrumentglas (t.ex.: instru-
mentpanel, klocka, display for yt-
tertemperatur, display for radio).

Anvind en mjuk trasa eller bo-
mullstuss.

Om detta inte &r tillrdckligt, fukta
trasan resp. bomullen med tval-
vatten och torka sedan av med en
mjuk, torr trasa.

Avsluta med att polera forsiktigt
med en mycket mjuk, torr trasa.

Vi avrader bestimt fran anvind-
ning av alkoholbaserade produk-
ter.

4.12

¢ Rengoring av bilbilten
Bilbéltena bor hallas rena.

Anviand antingen de produkter
som rekommenderas av véra ser-
viceverkstider (de finns i din
RENAULT Boutique) eller en
svamp fuktad med tvélvatten och
eftertorka med en torr trasa.

Vi avrader bestimt fran anvind-
ning av fritande medel.

Det hir ska du inte gora!

Vi avrader bestdmt frdn anvindning
av apparat for hogtryckstvitt eller
spruttvitt inne i kupén. Om man in-
te dr forsiktig kan bland annat de
elektriska eller elektroniska delarna
i bilen skadas.

Vi avrader bestdmt fran att placera
foremdl vid ventilationsmunstyck-
ena, t.ex. doftspray eller parfym,
som kan skada instrumentbrddans
kladsel.



Kapitel 5: Driftstorningar och dtgdrder

RESEIVRJUL L.oiiiiiiiiii e 5.02
VETKEYESSALS o.veuviviiiiiiiiiiiiiiic bbb 5.03
HULKAPSEL = HJUL oottt b e s bbbttt sb e b bt e b et 5.04
HJUIDYEE ..covvieirerceecncerernninnisesercsseeressmmsmisessnsssseressmssmssnssnsseeressrsnesss s o S e IO .. . .« o< oo 0 ssessessesonosn 5.05
Déckutrustning (ddcksédkerhet, hjul, vinterkGrning) ..........ccoeeeveniisimesiesiesieieiesesesesnesie e 5.06 = 5.08
GlOdIampPSDYe, fTAIMN ..c..evveririiriiriciee et bbb b bt she et ea e e b sbeebtebt s e e ennenee 5.09 - 5.10
Glodlampsbyte, Dak ........cocecveerceecenrernnnnnnnreerercreeeesessesnsnesssesssofb-A AN ... ... .. 5.11 = 5.13
Glodlampsbyte, SIAOT ........cceveveveeerceeereerernnnnnereeneessesis iR S ........................ 5.13
GlEdlampsbyte, INTE .......ceceeceeceececrerrerernresnsssisnsss P nesaesZee sevasss fERTR AR, .. ... ... .. 5.14 = 5.16
Torkarbladshyle ........ccccceccecerinnnnrmsiineiseesnssnterarsrinessnssnesnseresnsoneeses Mo SAMMMEEEEENNINENNEE . ....................... 5.17
252117 o OO o N oy ey i S A, OO ., ..., . e e N 5.18 = 5.20
SEKTINGAT .......... 8 e T e T o PN S NI e eeraccrneeonneen (Il L. 5.21 - 5.22
RENAULT-kort: BatteTibDyte ... oottt it ciane et e et b e e dnma g e r e enesaensaeesmeaas 5.23
TIIDEhOT ..oveerviiiiniiiiiiiieniiiiseeeees (CRRIERD .............ocovenees shma sl s B b et s haEi oo sreeosssntosesssssseuessssson 5.24
BOZSETITIE ..uveiiiieiiieeie ettt ettt sh et et e e s an e e be e e b e er e e s reenneeens 5.25 = 5.27
DIFIfESEOTTIIIIZAT ..vveveeiieitiiiiesteeie ettt sttt ettt sb et st sbe e bt e st sabesbe et e eabesbeesbe et e eabeeabesatesneenbeennes 5.28 = 5.36

5.01



RESERVHJUL

Anvindning av reservhjulet

Funktionen ”Overvakningssystem
for dacktryck” kontrollerar inte re-
servhjulet (det hjul som ersatts av
reservhjulet forsvinner fran var-
ningsta{)lén).

Se ”Overvakningssystem for dack-
tryck” i kapitel 2.

ANM.: Hjulskruvar fér alumini-
umfilgar ska anvédndas pé ett re-
servhjul med aluminiumfilg.

Reservhjul 3

Reservhjulet forvaras i bagagerum- - Ta fram domkraften.

met. - Lossa det mellersta fastet.

Framtagning av reservhjulet: - Ta ut verktygssatsen.

- Oppna bakluckan. - Ta fram reservhjulet. .

- Lyft luckan med handtaget 1. A E;}'\;ﬂjl‘lills;%dml?rfgrgtsttzi:

- Fast plattan i 6ppet ldge genom att
haka fast den pa kroken 2 som sit-

lek d@n de ovriga fyra

ter under avlastningshyllan. Om ditt reservhiul inte il
/|\ h “nts Db %1 2 Under den tid reservhjulet an-
s kgfltggl‘{gnms prie dera d?fi vinds far hastigheten inte 6ver-
RENAULT -representant Akt
att det fortfarande ar brukbart Ersdtt reservhjulet sa snart som
och kan anvindas utan risk. mojligt med ett hjul av samma
) J

storlek som det ursprungliga.
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VERKTYGSSATS

Verktygssatsen A &r placerad i baga-
gerummet ovanpd reservhjulet.

Domkraft 1

Lossa domkraftens fisttunga.
Ta ut domkraften 1.

Domkraften maste vikas ihop helt
innan den sétts pd plats i verktygs-
satsen igen.

/'\ Domkraften &4r uteslu-
H tande avsedd att anvén-
das for lyftning av bilen
vid hjulbyte. Den far
under inga omstandigheter an-
i/iindas vid reparation under bi-
en.

Hjulnyckel 2

Den anvénds for att lossa eller skru-
va at hjulskruvarna.

Avdragare for hjulkapsel 3

Den anvinds for borttagning av
hjulkapslar.

Bogserogla 4
Se ”"Bogsering” i kapitel 5.

Forvaringsfack

Det finns plats i Verktygssatsen for
forvaring av en sats glodlampor, en
stoldskyddsmutter, ett stoldskydds-
las.
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Hjulkapsel med synliga hjul-
skruvar 1
Ta bort h{ulkapseln med hjilp av

hjulnyckeln 3 (i verktygssatsen) och
stick in kroken i hjulkapselns yttre
Oppning.

Vid ditsdttningen, rikta den mot
ventilen 2. Sitt i krokarna och borja
med sidan A och dérefter B och C
och avsluta med sidan mitt emot
ventilen D.

5.04

Hjul med synliga skruvar 4
Ta bort skruvarna och frigér hjulet.



HJULBYTE
Stdll bilen péd ett plant,
halkfritt och stadigt under-
lag. Placera om det behovs
ett kraftigt stod under dom-
kraftens fot och sétt igdng varnings-
blinkrarna. Sting av motorn.

Dra &t den automatiska parkerings-
bromsen och ldgg i en véxel (ettan
eller backen eller ldge P for auto-
matvéxellada).

Se till att alla passagerare ldmnar
bilen och héller sig pa avstand fran
trafiken.

Ta bort hjulkapseln om det behévs.
Lossa hjulens fistskruvar med ve-
ven 1. Placera den sa att den ligger
an.

Placera domkraften vagrdatt med
lyfthuvudet placerat i metallféstet 2
Eé karossens nedre del ndrmast det

erorda hjulet och atkomligt efter
det att du har 6ppnat képan 3.

For in domkraftens fot helt i metall-
fastet 2.

Skruva ut domkraften for hand tills
dess fot vilar mot marken (nagot in-
at under bilen). Vid 16st underlag
ska t.ex. en brdda placeras under
dombkraftens fot.

Veva upp nagot tills hjulet gar fritt.
Ta bort skruvarna.

Ta bort hjulet.

Sétt reservhjulet pa plats pa hjulna-
vet och vrid det sa att det 1passar ini
hjulets och navets fisthal.

Dra 4t skruvarna och ta bort dom-
kraften.

Nar hjulen &dr pd marken igen, dra &t
bultarna ordentligt.

Sétt tillbaka kapan 3.

Vid punktering, ersétt
hjulet med ett nytt sd

snart som mojligt.

Ett punkterat hjul ska alltid un-
dersokas (och om mojligt repare-
ras) av en specialist.
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DACKUTRUSTNING

Dicksidkerhet - Hjul

Décken utgor den enda kontakten
mellan bilen och vdgen. Det dr dér-
for hogst vésentligt att skota ddcken
val samt att kontrollera deras kondi-
tion.

Néar dackmonstret har slitits sa
mycket att slitagevarnarna blir syn-
liga 2: 4r det absolut nodvéndigt att
byta dédcken eftersom monsterdju-
£ pet dé dr som hogst 1,6 mm vilket
ger daligt viaggrepp pa vatt under-
lag.

Korning med overlast, lédngvarig
korning i hog fart vid hoga yttertem-
peraturer och korning pa déliga vi-
gar bidrar till férsdmring av bilens
ddckutrustning och paverkar sdker-

De lokala bestdmmelserna i végtra-
fikférordningen maste foljas.

heten.
Déckskotsel
Bilens déck ar forsedda med slitage-
varnare 1 inbyggda i slitbanan, som
bestar av upphoéjningar i botten pa
/'\ For att tillforsdkra en god dackménstret.

2 vighéllning ska dessut- A Vid incidenter under kor-
om, nir byte av déck &r ning, till exempel om
nodvindigt, bilens man kor in i en trottoar-

hjul utrustas med déck av samma kant, kan dack och filgar
ty}})l, dimension eller beteckning skadas. Dessutom kan fram- eller
och helst samma fabrikat. bakvagnen bli skev. Lét en
De nga décken ska antingen va- EEI\?IIJILT-representant gora en
ra identiska med de original- R

monterade eller motsvara dem

som rekommenderats av din

RENAULT-representant.

5.06



DACKUTRUSTNING (forts.)
Diacktryck

Det ar sarskilt viktigt att ddcken har
ratt lufttryck (detta géller dven re-
servhjulet) och att de kontrolleras
ofta, minst en gang i ménaden, och
alltid fore en langre fard. (Se "Déck-

tryck”).

Ett felaktigt déacktryck
/!\ medfor onormalt hogt
dédckslitage samt &ver-
hettning med alla de
effekter detta har:
- délig véghallning
- risk for explosion eller forstord
rullbana.

Décktrycket dr beroende av last-
och hastighetsforhdllanden och
ska justeras alltefter anvédndning
(se “Déacktryck™).

Lufttrycket 1 ddcken ska kontrolle-
ras vid kallt tillstand: ta inte hdnsyn
till de hoga tryck som uppkommer
vid kérning i varmt vader eller efter
en fard i hog fart.

Om décktrycket inte kan kontrolle-
ras pd kalla déck, maste de angivna
trycken héjas med 0,2 till 0,3 bar
(3PSI).

Dicktrycket far inte sidnkas néar
déicken dr varma, exempelvis efter
langvarig korning i hog fart.

ANM.: Det foreskrivna décktrycket
anges pa en etikett (beroende péa
land och version) som &r fist pa
forardorren.

Hjulskiftning

Varje givare som é&r in-
byggd 1 respektive hjuls
luftventil dr d&mmnad for

sitt speciella hjul: hjulen
far absolut inte byta plats.

Risk for felaktig information som
kan fa allvarliga konsekvenser.

Dickbyte

Av sidkerhetsskidl bor du

lata dédckbytet utforas av
din RENAULT-represen-
tant.

Fel sorts ddck kan paverka:

- din bils 6verensstammelse med
géllande lag

- kurvtagningsférmagan

- styrningen (troghet)

- ddckens ljud

- monteringen av snokedjor.

Reservhjul

Se “Reservhjul” och “Hjulbyte” i
kapitel 5.
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DACKUTRUSTNING (forts.)

Vinterkorning

¢ Snokedjor ¢ Dubbdick eller odubbade frik-

Av sikerhetsskil ska snokedjor
inte monteras pa bakaxelns hjul.
Om du monterar ddck av storre
storlek dn originalddcken kan
snokedjor inte anvindas.

Snokedjor kan bara an-
vindas om din bil har
hjul av samma storlek
som originalhjulen.

A

Speciellt for versioner med 17-
tums hjul

Om du ska anvidnda snoékedjor
maste du skaffa anpassad utrust-
ning.

Kontakta din RENAULT-repre-
sentant.

Speciellt for versioner med 18-
tums hjul. Dessa hjul kan inte
forses med kedjor.

Om du ska anvidnda snoékedjor
maste du skaffa anpassad utrust-
ning.

Kontakta din RENAULT-repre-
sentant.

5.08

tionsdéck

Du b6r montera vinterdédck pa al-
la fyra hjulen for att fa basta moj-
liga véggrepp.

ANM.: Var uppmérksam pa att
dessa déck iblIEde har:

- en rotationsriktning
- en indikering av maxhastighe-

ten som kan vara lagre dn bilens
maxhastighet.

Dubbade vinterdick

Dubbdédck far endast anvdndas
under en begrénsad period som
lagstiftats i det land du befinner
dig.

Du maste folja de hastighetsbe-
stdmmelser, som géller i det land
du befinner dig.

Om du anvédnder dubbdédck ska
dessa monteras pd alla fyra hju-
len.

Nar det giller snokedjor, snodéack,
dubbade vinterddck eller annan
vinterutrustning, viand dig till din
RENAULT-representant for radgiv-
ning.




STRALKASTARE FRAM: Glodlampsbyte

Stralkastare med halogenlam-
por

/'\ D& detta arbete kraver

borttagning av andra de-
lar i bilen (motorrum-
skapor, strélkastare)
rader vi dig att lata din
RENAULT-representant utfora
lampbytet.

Stralkastare med xenonlampor

Eftersom det 4r farligt att
handskas med hogspén-
ningsutrustning bor du

lata lampbytet utforas av
din RENAULT-representant.

Stralkastarrengoring

Da strélkastarna ar forsedda med
“glas” av kompositmaterial ska en
mjuk trasa anvdndas for rengoring.

Om detta inte ar tillrdckligt, fukta
trasan resp. bomullen med tval-
vatten och torka sedan av med en
mjuk, torr trasa.

Avsluta med att polera forsiktigt
med en mycket mjuk, torr trasa.

Vi avrader bestimt fran anvind-
ning av alkoholbaserade produk-
ter.
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STRALKASTARE: Dimstralkastare / Extraljus

Extraljus

Om du vill utrusta din bil med fjérr-
ljus, rddgor med din RENAULT-re-

E presentant.
Dimstralkastare 1
Lampbyte
Kontakta din RENAULT-represen-
tant.
Lamptyp: H11. A Alla ingrepp (eller &nd-
H ringar) pé elsystemet ska
utforas av din RENAULT-

representant som har de
nodvandiga delar som behovs for
arbetet, eftersom felaktig anslut-
ning kan valla stora skador pa bi-
lens elsystem (i elanslutningar
och -komponenter, bl.a. genera-
torn).
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BAKLJUS: Glodlampsbyte

Fardriktningsvisare, parke-
ringsljus och bromsljus

Ta bort
nom att

%allret i bagagerummet ge-
yita pa reglaget 1.

A

Lamporna ar utsatta for
tryck och kan explodera
vid byte.

Risk for allvarliga skador.

Lyft pa reglagen 2 och 3 for att ta loss
lamphaéllaren 4.

5 Parkeringsljus och bromsljus

Paronformig, stiftsockel med tva
trddar: P21/5W.

6 Firdriktningsvisare

Lamptyp: Orange, péaronformig,
stiftsockel PY21W.
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BAKLJUS: Glodlampsbyte (forts.)

Dimbakljus, backljus och par-
keringsljus

Pa bakluckan, lossa kdpan 6 for be- Ta fran utsidan bort det bakre lamp- 8 Parkeringsljus
rort lamphus for att komma at fést- huset. Pironformig, stiftsockel med tvé
skruven. Frigor lamphallaren 7 fér att komma trddar: P21/5W.
Lossa denna skruv. at lamporna. Lo
9 Dimljus

Lamptyp: Pédronformig, stift-
sockel P21W.

— 10 Backljus
Lamporna &r utsatta for Lamptyp: Pironformig, stift-
A tryck och kan explodera sockglyEleW &

vid byte.
Risk for allvarliga skador.
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BAKLJUS (forts.) OCH SIDOLJUS: Glodlampsbyte

3

Tredje bromsljus 11 Nummerskyltsbelysning 12 Sidoblinkljus 14
Kontakta din RENAULT-represen- Frigor lamphéllaren 12 genom att Lossa blinkljuset 14 (med hjilp av
tant. trycka pa reglaget 13. t.ex. en sparskruvme;jsel).
Ta bort kdpan fran lamphallaren fér Vrid lamphallaren ett kvarts varv
att komma &t lampan. och ta bort glédlampan.
Lamptyp: W5W. Lamptyp: W5W.
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INNERBELYSNING: Glodlampsbyte

Taklampa A - Handskfacksbelysning

Lossa képan 1 (med hjélp av t.ex. en Ta bort lampan. “ Frigor lamphuset (med hjilp av en

sparskruvmejsel). sparskruvmejsel) genom att trycka
Lamptyp 2: W5W. pa reglaget 7.

Koppla ifrdn lamphuset.
Lamptyp: Spolformig C5W.
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Golvbelysning fram

Lamporna sitter bakom instrument-
brdadan pa insidan.

Vrid lamphallaren 8 ett kvarts varv
och byt ut glodlampan.

Lamptyp: W5W.

INNERBELYSNING: Glodlampsbyte (forts.)

Golvbelysning bak

Lamporna sitter under framsétena.
Ta ut lamphallaren 9 ur fastet och ta
bort lampan.

Lamptyp: W5W.

- Dérrbelysning
“ Lossa (med hjilp av t.ex. en spar-
skruvmejsel) lamphuset 10.

Vrid lamphallaren ett kvarts varv
och ta bort glédlampan.

Lamptyp: W5W.
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INNERBELYSNING: Glodlampsbyte (forts.)

Bagagerumsbelysning
Frigor lamphusen 11 (med hjilp av Koppla ifran lamphuset.
tex. en sparskruvmejsel) genom att Tryck pd tungan 12 for att lossa
trycka pa tungorna pd 6mse sidor lamphéllaren = och komma &t
om lamphuset. lampan 13.

Lamptyp: W5W.
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TORKARBLADSBYTE

Ditsittning

Sétt dit torkarbladet i omvénd ord-
ning mot vid borttagningen. Kon-

trollera att bladet sitter fast
ordentligt.

o
o
w
o

19639

Vindrutespolarmunstycken

Spolvitskestrdlarna kan regleras
med hjélp av t.ex. en sparskruvme;j-
sel.

Byte av vindrutetorkarblad 1 - -
- Fall ut torkararmen 3. A Kontrollera forst att inga - Fall ut torkararmen 5.

- Frigor bladets nedre del fran fistet ];?(];eIsn;tltSI ilggggeﬁari(ﬂlt; - For ner torkarbladet 4 tills det tar

genom att bdja nagot och vrid det T emot.
tills det kommer 1 horisontellt 1&- . K : — - Ta bort bladet genom att dra ut det.
ge. OIlztrollera vintertid innan
QL o 2 torkarmotorn sitts igang att
gbéffgrasgggggsg att det passerar torkarbladen inte frusit fast, ef- Ditsittning
tersom torkarmotorn kan ska- Sitt dit torkarbladet i omvind ord-
das annars (6verhettning). ning mot vid borttagningen. Kon-
trollera att bladet sitter fast
e Kontrollera torkarbladen re- ordentligt.

gelbundet. Bladen ska bytas ut
ndr deras verkningsgrad for-
sdmrats: ungefdr en gang/ar.
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BATTERI
Undvik gnistbildning

- Forvissa dig om att alla stromfor-

brukare &r avstingda innan du an-
sluter eller kopplar ifrén batteriet.

- Vid laddning av batteriet, sting av
laddaren innan batteriet ansluts
eller frankopplas.

- Sdtt inga metallféremal péd batte-
riet, di de kan fororsaka kortslut-
ning mellan polerna.

5.18

/'\ Hantera batteriet ytterst
H forsiktigt! Batteriet inne-

héller svavelsyra som inte
far komma i kontakt med
ogon eller hud. Om detta &nda
skulle handa, skolj rikligt med vat-
ten och ta genast kontakt med en
lakare.

(")pg)en eld eller r6kning i nirheten
av batteriet dr tillrdckligt for att bat-
teriet ska explodera.

Var forsiktig vid arbete i motorrum-
met, den eldrivna kylfldkten kan
starta nar som helst.

Risk for allvarliga skador.




BATTERI (forts.)

Anslutning av batteriladdare

Laddaren maste passa till ett batte-
ri med nominell spidnning pa
12 volt.

Du maéste lossa batteriets bada kab-
lar som é&r anslutna till batteripoler-
na (med avstdngd motor). Borja med
den negativa polen.

Koppla inte ifrdn batteriet ndr mo-
torn dr igdng. Se vidare i den bruks-
anvisnin, som medfoljer
batteriladdaren fran leverantoren.

Batteriet far maximal livsldngd och
tillforlitlighet bara om det &r ordent-
ligt laddat och vardas val.

Batteriet ska héllas rent och torrt.
Kontrollera regelbundet batteriets
laddningstillstand:

- Sarskilt om du anvédnder din bil
vid kortdistanskdrningar, speciellt
i stadstrafik.

- Nér temperaturen sjunker mins-
kar batteriets kapacitet. Vintertid
bor du endast anvénda den allra
nodvindigaste elektriska utrust-
ningen.

- Batteriets laddningstillstdnd mins-
kar ocksd om bilen ar utrustad
med “stdndiga elforbrukare”,
t.ex. klocka och andra tillbehor.

Om manga tillbeh6r & monterade
pé bilen ska dessa anslutas till
+ efter tdndningslas. Det &dr da
lampligt att byta ut det ordinarie
batteriet mot ett med storre kapaci-
tet. Viand dig till din RENAULT-
representant %ﬁr rad.

Om bilen inte ska anvdndas under
en langre period, ska batteriet kopp-
las ifran och/eller laddas om re (5—
bundet, speciellt vid kall vdderlek.
D& maéste ocksd minnesfunktioner-
na for bilradio programmeras om.
Borttaget batteri bor lagras pa ett
g/alt och torrt stélle, skyddat frén
ost.

A Vissa batterier kan upp-

visa specifika egenskaper
vid laddning. Vand dig
till din RENAULT-repre-
sentant for rad.

Undvik gnistbildning som kan
fororsaka omedelbar explosion
och utfor arbetet i en lokal med
god ventilation. Risk annars for
allvarliga skador.
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BATTERI (forts.)

Start med hjilpstartbatteri

Ar bilens batteri urladdat kan stréom
erhallas frdn ett annat batteri med
hjdlp av en sats startkablar enligt
foljande.

Skaffa elektriska kablar som &r an-
passade (mycket viktigt) hos din
RENAULT-representant, eller om du
redan har startkablar, kontrollera att
de fungerar.

Hjilpstartbatteriets spidnning ska
vara lika det urladdade batteriets:
12 volt.

Hjdlpstartbatteriets elkapacitet (Ah)
ska vara minst lika det urladdade
batteriets.

Se noga till att bilarna inte kommer i
kontakt med varandra, d& risk for
kortslutning foreligger. Kontrollera
att det urladdade batteriet ar ratt an-
slutet. Slé av tdndningen.

Starta motorn pa hjilpbilen och lat
den ga pa normalt tomgéngsvarvtal.

5.20

Anslut den positiva kabeln (+) A pa

luspolen (+) 1 pa det urladdade
Eatteriet till motsvarande pluspol
(+) 2 pa hjdlpstartbatteriet.

Anslut den negativa kabeln (=) B pa
minuspolen (-) 3 pa hjélpstartbatte-
riet till motsvarande minuspol (-) 4
pa det urladdade batteriet.

Kontrollera att kablarna A och B in-
te kommer i kontakt med varandra,
och att kabeln A (+) inte vidror na-
gon metalldel pé hjélpbilen.

Starta motorn som vanligt. Nér den-
na har startat, ko(}iapla ifran kablarna
A och Biomvénd ordning (4-3-2-1).



SAKRINGAR

Sikringsdosa 1

Vid fel pa elsystemet, kontrollera i
forsta hand att sdkringarna ar hela.

Oppna locket 4.

Nar locket ar utfallt, ser du innanfor
en etikett 3 som med symboler visar
de olika sdkringarnas ldge (detalje-
rat pé nésta sida).

Anvind inte de lediga sdkringshal-
larna.

Kontrollera sdkringen och
byt den om det behdvs.

A
Kontrollera att den nya
sikringen har samma
stromstyrka som originalsikring-
en)(amperetalet anges pa sikring-
en).
En sdkring med for stark stromstyr-
ka kan orsaka Gverhettning i elsys-
temet (risk for brand) vid onormal
forbrukning.

BRAND

HEL

Ta loss sdkringen med hjilp av sik-
ringstdngen 2.

Ta bort sékringen frén tdngen genom
att lata den glida i sidled.

ANM.:

Sting locket 4 igen, innan du sténg-
er bildérren.

F6lj nationella lagar och siker-
hetsforeskrifter:

Skaffa en sats reservlampor och
sékringar hos din RENAULT-re-
presentant.
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SAKRINGAR (forts.)

Sikringarnas skyddsomrade (forekomst varierar beroende pé bilmodell/utrustningsniva)

Symbol Skyddsomrade Symbol Skyddsomrade Symbol Skyddsomrade
Elo) Helljus A Varningsblinkrar/Blinkrar ED Halvljus hoger
=
s Elektrisk styrenhet/ \ E;)gilgmmkatlonssyﬁem/ _ o )
Startspérrsystem &)~ |Parkeringsljus vénster/
s, |Belysning
#0 |Dimstralkastare/
Talad information/ Instrumentpanel/
« Instrumentpanel/ Talad information
Instéllning av @ Bakrutetorkare
xenonstrédlkastare
@:. |Airbag
A~ | Biltesstriackare
Klimatanlaggning/ ﬁ Léasning/uppléasning av
ﬁ Parkeringsassistans/ @ |Lasningsfria bromsar dorrarna
Backljus (ABS)
w Innerbelysning P |Signalhorn ©  |Eluttag kupé/Mobiltelefon
) ) && | Elmandvrerade
STOP | Bromsljus/Vindrutetorkare fonsterhissar D | Cigarrottindare/Eluttag
"= |bagagerum
é(g Halvljus vénster Qf |Dimbakljus

A
:I\

’

o

5.2

Parkeringsljus hoger

MEMO
INJECT

Elektriskt uppviarmda
backspeglar

Elektriskt uppviarmd bak-
ruta/Rattls/Framstolar



RENAULTKORT: BATTERIBYTE

RENAULT-kort med handsfree-
lige

Byte av batteri

Meddelandet ”Byt kortets batteri”
visas pd instrumentpanelen.

Dra kraftigt i hjdlpnyckeln 1.

Byt batteriet 2 och f6lj polhdnvis-
ningarna pa hjidlpnyckeln (kontrol-
lera att kontrollampan 3 tdnds néir

du trycker pad ndgon av knapparna
pd RENAULT-kortet).

24422

RENAULT-kort med fjdrrkon-
troll

Byte av batteri
Dra kraftigt i hjdlpnyckeln 1.
For de bada klackarna at sidan, hall

fast badde batteriet och hallaren och
ta bort enheten héllare - batteri 2.

Byt enheten 2 och f6lj den riktnings-
anvisning som &r inskriven pé
hjalpnyckeln (kontrollera att kon-
trollampan 3 tdnds ndr du trycker
pé RENAULT-kortets knapp).

Batterierna tillhandahalls av din
RENAULT-representant.

De varar cirka tva ar.

Kasta inte anvanda batte-
rier i naturen utan lamna
in dem till ett uppsam-

lingsstdlle for atervin-

ning av batterier.
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TILLBEHOR

/'\ Framtida installation av
H tillbehor

Anvindning av mobiltele-

fon och andra elektroniska
apparater
D& mobiltelefoner och an-
dra elektroniska apparater
kan stora bilens elektroniksystem,
rader vi dig att endast anvénda till-
behor med yttre antenn.

Tédnk ocksa pa att du maste ta hin-
syn till den lokala lagstiftningen
som giller vid anvandning av
dessa apparater.

For att bilen ska fungera or-
dentligt och av sidkerhets-
skél, bor du anvénda tillbeh6r som
ar anpassade till bilen och godkén-
da av RENAULT.

Vi avrader bestimt frdn anvénd-
ning av cykelhallare med remmar
pé bakluckan.

Elektriska eller elektroniska till-
behor

o In Tepp pa bllens elkrets far bara
tforas auktoriserad
RENAULT representant efter-
som felaktig inkoppling och in-
stallation %(an paverka eller
forstora bilens elektroniksystem
och/eller de delar som &r anslut-
na till detta.

e Vid framtida installation av elek-
triska tillbehor se till att installa-
tionen skyddas av en sdkring.
Kontrollera noga siakringens am-
peretal och ldge.

For montering av ej elektriska till-
behor (takrdcken, dragkrokar) och
anviandningssitt, se medf6ljande
monteringsanvisning,.

Denna bruksanvisning bor du for-
vara tillsammans med 6vriga bildo-
kument.
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BOGSERING: Starthjilp

For in kortet helt i kortldsaren for
att frildgga ratten och kunna an-
vinda ljussignaleringen (broms-
ljus, fardriktningsvisare etc.). Vid
bogsering i morker ska den bo§ e-
rade bilen ha ljuset pa som vanligt.

Det dr ocksa viktigt att respektera
landets bogseringsvillkor, och om
du kor den bil som bogserar, 6ver-
skrid inte den maximala sldpvagns-
vikten. Viand dig till din
RENAULT-representant.

Anvind uteslutande bogserpunk-
terna fram 1 och bak 4 (aldrig driv-
axlarna). Dessa bogserpunkter far
endast anvindas for dragning, ald-
rig for lyftning av bilen, varken di-
rekt eller indirekt.

ANM.: Ta inte bort RENAULTKOR-
TET frén l4dsaren nér bilen bogseras.

Sa hidr kommer du at bogser-
punkterna.

Lossa képan 2 eller 5.

Skruva i bogseroglan 3 s mycket
det gar: forst, for hand tills den
kommer i dndléget, och avsluta se-
dan med att spérra den med hjilp av
hjulnyckeln i verktygssatsen.

Bogseroglan 3 och hjulnyckeln lil%-
ger under bagagerumsmattan i verk-
tygssatsen (se “Verktygssats” i
kapitel 5).

Nér motorn star stilla
fungerar inte servostyr-
ningen och bromsassis-
tansen.
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BOGSERING: Starthjilp (forts.

A - RENAULT rekommende-

rar att du anvédnder en

stel bogserstdng. Om du

anvander ett rep eller en

vajer (om landets lagstittning till-

later det), maste den bogserade
bilen kunna bromsa.

- En bil med forsdamrad korforma-
ga far inte bogseras igang.

- Det ar viktigt, vid acceleration
och bromsning, att undvika ryck
och skakningar, som kan skada
bilen.

- I vilket fall som helst far bogse-
ringshastigheten inte &verstiga
25 s

Sarskilda anvisningar for b0§-
sering av bil med automatvixel-
lada

Motorn ur funktion: Smorjning av
vixellddan sker inte, nar motorn in-
te dr igdng, och bilen bor fraktas pa
ett sldp eller bargas med upplyft
framvagn.

I undantagsfall kan bilen bogseras
med alla fyra hjulen p& marken,
men endast framat, med vixelspa-
ken i neutralléiget N och som ldngst
50 km.

Nér motorn star stilla
fungerar inte servostyr-
ningen och bromsassis-
tansen.

Vixelviljarspaken ska va-
! ra i ldge N.

Om vixelvéljarspaken 1
blockeras i ldge P trots att
du trycker pa bromspedalen, kan
du frigéra spaken manuellt.

Gor detta genom att fora in en me-
tallﬁ)inne 1 halet 2 och tryck for att
forflytta spaken frén ldge P.
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BOGSERING: Slip

19677

19678

Betriffande kultryck, max. slédp-
vagnsvikt med och utan broms: Se
“Vikter” i kapitel 6.

A: 1 030 mm
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DRIFTSTORNINGAR

Hir ger vi nagra tiﬂs for att du snabbt och provisoriskt ska kunna avhjilpa ev. uppkomna fel. Efter vidtagen atgard bor

du for sikerhets skull ta kontakt med din RENAULT-representant.

Anvindning av RENAULT-kortet ORSAK

ATGARD

e RENAULT-kortet fungerar inte, var-  Bilen befinner sig i ett omrade med
ken for lasning eller upplasning av  stark magnetisk stralning. Batteri ur-
dérrarna. laddat.

Apparater som arbetar med samma
frekvens som kortet anvands (mobilte-
lefoner etc.).

Kortets batteri haller pé att ta slut.

5.28

Anvind hjédlpnyckeln (se "Hjélpnyck-
el” i kapitel 1).

Stidng av dessa apparater eller anviand
hjalpnyckeln (se "Hjdlpnyckel” i kapi-
tel 1).

Byt batteriet.



DRIFTSTORNINGAR (forts.)
Vid startforsok

ORSAK

ATGARD

e Inget hénder. Kontrollamporna
tdnds inte och startmotorn gar inte
runt.

Batterikabel loss eller poler oxidera-
de.

Batteri urladdat.

Batteri ur funktion.

Kontrollera och rengér poler och ka-
belskor och dra ét.

Léna strom frdn en annan bils batteri.

Byt batteriet.
Skjut inte pé bilen om rattaxeln ar lst.

¢ Kontrollamporna lyser svagt, start-
motorn gir runt mycket langsamt.

Batterikabel/kabelsko daligt &tdragna
Batteripoler oxiderade.

Batteri urladdat.

Kontrollera och rengér poler och ka-
belskor och dra ét.

Lana strom fran en annan bils batteri.
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DRIFTSTORNINGAR (forts.)
Vid startforsok

ORSAK

ATGARD

* Motorn &r svarstartad vid fuktig va-
derlek eller efter tvitt.

e Motorn ar svarstartad ndr den &r
varm.

e Motorn vill inte starta.

Délig tdndning p.g.a. fukt i tdndsys-
temet.

Délig brénsletillforsel (dngbildning i
branslesystemet).

Ingen kompression.

Startvillkoren &r ej uppfyllda.

Torka av tandkablarna.
Lat motorn kallna.

Kontakta din RENAULT-representant.

Se ”Start/stopp av motor” i kapitel 2.

* Motorn végrar stanna.

Elektroniskt problem.

Tryck snabbt fem ganger pa startknap-
pen.

e Rattaxeln &r 1ast.

5.30

Ratten blockerad.

Elektroniskt problem.

Vrid pé ratten och tryck pad motorns
startknapp (Se ”Start av motor” i kapi-
tel 2).

Se ”Sakringar i motorrummet” i kapi-
tel 5: Gor sd som anges for funktionen
”Nodstopp av motor”.



DRIFTSTORNINGAR (forts.)
Under fiard

ORSAK

ATGARD

* Onormal vit avgasrok.

Fel pé cylinderhuvudpackning.

Stdng av motorn.
Kontakta din RENAULT-representant.

e Vibrationer.

Otillrackligt med luft i ddcken, felin-
stillda eller skadade déck.

Kontrollera ddcktrycket. Hittar du ing-
et fel, kontakta din RENAULT-repre-
sentant.

¢ Det kokar i expansionskarlet.

Fel pa vattenpump/cylinderhuvud-
packning.

Kylflakt ur funktion.

Stdng av motorn.
Kontakta din RENAULT-representant.

Kontrollera sdkringen. Kontakta din
RENAULT-representant.
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DRIFTSTORNINGAR (forts.)
Under fiard

ORSAK

ATGARD

¢ ROk frd&n motorrummet.

Kortslutning.

Kylarslang loss eller felaktig.

Sla av tdndningen och koppla ifrén
batteriet.

Kontakta din RENAULT-representant.

¢ Varningslampan for oljetryck ténds:
- vid kurvtagning eller bromsning

- pa tomgéng
- drgjer att slockna eller lyser vid
acceleration.

Nivén &r for lag.

For 1agt oljetryck.
Inget oljetryck.

Fyll pa motorolja (se ”Oljenivé i mo-
torn témning/pafyllning” i kapitel 4).

Kontakta din RENAULT-representant.
Stanna genast och kontakta din
RENAULT-representant.

e Motorn kraftlos.

Luftfilter igensatt.
Délig bransletillforsel.

Felaktiga tdndstift, felaktig instéll-
ning.

Byt luftrenarinsats.
Kontrollera branslenivan.

Kontakta din RENAULT-representant.

e Ojamn tomgéng eller motorn tjuv-
stannar.
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Ingen kompression (téndstift, tdnd-
ning, tjuvluft).

Kontakta din RENAULT-representant.



DRIFTSTORNINGAR (forts.)
Under fiard

ORSAK

ATGARD

¢ Styrningen &r trog.

Rem brusten.

For 1ag oljeniva i pumpen.

Byt rem.

Fyll pé& styrservoolja (se kapitel 4
”Styrservopump”).

Om problemet kvarstdr, ta kontakt
med din RENAULT-representant.

¢ Motorn overhettas. Varningslampan
for kylvatsketemperatur tdands (eller
nélen befinner sig i det roda filtet).

Vatteﬁumpens rem slak eller brusten
Kylflakten ur funktion.

Stanna bilen och kontakta din
RENAULT-representant.

Kylvatskeldckage.

Kontrollera kylslangarnas anslutning-
ar och klamring.

Kontrollera att  expansionskarlet
innehaller kylvitska. Om det saknas,
lat motorn kallna helt och fyll sedan
karlet till nivdmaérket. Var ytterst for-
siktig, kylvdtskan kan vara kokhet!
Denna atgérd dr endast provisorisk. Ta
snarast kontakt med din RENAULT-re-
presentant.

Kylare: Om kylvitska saknas i kylsystemet, héll aldrig kall vétska i kylaren nér motorn dr varm, utan lat forst
motorn svalna. Efter arbeten pé bilen som erfordrat témniniav kylsystemet (dven endast delvis) ska systemet
fyllas med ny kylvédtska. Anvdnd endast av RENAULT god

and vatska.
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DRIFTSTORNINGAR (forts.)
Elutrustning

ORSAK

ATGARD

¢ Vindrutetorkare ur funktion.

Torkarblad sitter fast.

Sakringar brédnda (intervalldge/parke-
ringslage).

Motorn ur funktion.

Ta loss torkarbladen innan torkarmo-
torn startas.

Byt sidkringen.

Kontakta din RENAULT-representant.

e Fardriktningsvisare blinkar for  Glédlampa brand. Byt glodlampan.
snabbt.
e Fardriktningsvisare En sida: - Glodlampa brand. Byt glédlampan.

r funktion.

- Ledning alt. anslutning loss eller fel-
kopplad.

- Stomanslutning felaktig.

Koppla in den igen.

Mark ut och skrapa rent stomanslut-
ningen som &r fist pd en metalldel,
och fdst den ordentligt igen.

Béda sidor:
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- Sdkring brand.
- Blinkdon felaktigt.

Byt sidkringen.

Byt blinkdon. Kontakta din
RENAULT-representant.



DRIFTSTORNINGAR (forts.)
Elutrustning

ORSAK

ATGARD

¢ Strilkastare
ur funktion.

En sida:

- Glodlampa brénd.

- Frankopplad ledning eller felplace-
rad kontakt.

- Stomanslutning felaktig.

Byt glodlampan.

Kontrollera och koppla in ledningen
eller anslutningen igen.

Se ovan.

Béda sidor:

- Om kretsen &r sdkringsskyddad.

Kontrollera och byt sdkringen.

¢ Kondensspér i stralkastare.

Det dr inget onormalt. Kondensspér i
stralkastare dr ett naturligt fenomen
som fororsakas av temperaturvaria-
tioner.

Dessa spar kommer att férsvinna vid
anvédndning av stralkastarna.
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Kapitel 6: Specifikationer

TYPSKYLEAT ettt sbe st se et ebesbesbesueeseen bennsnahassnesnsennensense ek 6.02 - 6.03
IMIAE voivreeieeiieesnieensieessreeseesnreessseesssnesseesssessssesssnssssnsssassssesssaasssansssasssnnssssnssansnsensnesss Bl eesseeseneseessresseees SN oo 6.04
MOtOTSPECITIKATIONET .....eiiveeiieiiiieiieteee ettt s ettt sbee bt et e easeeabesbeesbeenbeensesanenaeens 6.05
SLAPVAGNSVIKL ..ottt s b et e sttt sbe e s bt e bt sae e sbeesbeesbee bt ensesanesbeens 6.06 - 6.07
VIKEUPPEITLET oottt sttt st e b et sat e sbe e bt e st eabesbee b e smtesbeenbeenteeanes 6.06 - 6.07
RESETVAELAT ...viviiiiiiiiiiiiiic bbb 6.08



IDENTIFIERINGSSKYLTAR

6.02

REMAULT

D000 000 - - 1
1 VFODO0000000000004)
2 d NI K

3 4 2000 Ky

4 4 . -0 Ky

5 I 2 - 0030 Kg

k J0C0D0Z000I000C

De up{)gifter som finns pa tillver-
karskylten (hoger sida) ska anges
vid all korrespondens eller bestall-
ning av reservdelar.

Tillverkarskylt A

1 Bilens typbeteckning och chassi-
nummer
Denna information upprepas pa
mirkningen B.

2 Bilens max. totalvikt

3 Bilens max. tagvikt (lastad bil
med slédp)

4 Bilens max. tillitna axeltryck
fram

5 Bilens max. tilldtna axeltryck bak

©COND

10
11
12
13

Bilens tekniska data

Bilens lackreferens

Bilens utrustningsniva
Biltyp

Bilens klddselkod

Bilens tillvalsutrustning
Bilens tillverkningsnummer
Bilens inredningskod



IDENTIFIERINGSSKYLTAR (forts.)

De uppgifter som finns pa tillver-
karskylten och motorskylten ska
anges vid all korrespondens och
bestéillning av reserV(Ealar.

Motorns mirkning C

1 Motorns typbeteckning

2 Motorns indexnummer

3 Motorns tillverkningsnummer

1 000 00 00 00
2 —l—ﬂ-() 0oOannc

]
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MATT (meter)

(1) Tom, korklar
6.04

1,577 (1)




MOTORSPECIFIKATIONER

bransle anvandas med:
- oktantal 91 om etiketten
anger 95, 98
- oktantal 87 om etiketten
anger 91, 95, 98.

ranslen.

Téndstift

Anvind endast tdndstift
som é&r avsedda for din bil.
Deras typ anges pa en etikett
1 motorrummet.

Om inte,
ta kontakt med
din RENAULT-representant.
Anvandning av felaktiga
tandstift kan leda til
att motorn forstors.
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VIKTER (i kg) - Basversion utan tillval, kan bli féoremal for dndringar under innevarande ar. Fraga din

RENAULT-representant.
(‘{)‘;‘;f)‘gfl‘gg pé land) 20T 35V6 | 2.0dCi 2.2 dGi
Bilty.{) BJoC - BJ05 - BJoW BJ04 - BJOR | BJ03 - BJ0B | BJOE - BJoM | BJoo - BJ02
(se tillverkarskylt) BJoU - BJjoVv BJOF BJoH

Automat BJjo1

Vikt tom korklar 1 640 1 660 1720 1 665 1 660 1 665
Max. tillaten sldpvagnsvikt utan broms 750
Max. tillaten slédpvagnsvikt med broms (1) 1 300 1 250 1 300 1 000 1 250 950
Kultryck - dragkrok 75
Max. taklast 80 (inkl. fastanordning)

Bilens totalvikt, max. tillatna axeltryck fram, max. tillatna axeltryck bak: anges pé bilens tillverkarskylt. Se ,,Identifie-
ringsskylt“ i kapitel 6.

(1) Max. sldpvagnsvikt (dragning av husvagn, bat etc.)

- Det dr viktigt att respektera de slapvagnsvikter som bestdmts av den lokala lagstiftningen och végtrafikférordningen. For
montering av godkdnd draganordning, rddgor med din RENAULT-representant. I vilket fall som helst far tagvikten (total-
vikten + slapvagnsvikten) aldrig 6verskridas.

- Om din bil &r fullastad (totalvikt) far hastigheten inte 6verskrida 100 km/h och décktrycket ska 6kas med 0,2 bar.

- D4 motorkapaciteten minskar vid kérning pé hoga hojder rekommenderar vi dig att minska maxlasten med 10 % per
1 000 meter, och sedan minska med ytterligare 10 % for varje h6jdokning pa 1 000 meter.
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VIKTER (i kg) - Basversion utan tillval, kan bli féoremal for dndringar under innevarande ar. Fraga din
RENAULT-representant.

Versioner

(beroende pé land) 2.2 dGi 3.0 dCi

Bil

tyY BJOF BJOA - BJoH BJjoJ BJoS
(se tillverkarskylt)

Automat Automat

Vikt tom korklar 1 690 1735

Max. tillaten sldpvagnsvikt utan broms 750

Max. tillaten slapvagnsvikt med broms (1) 1 050 950 1 300 950

Kultryck - dragkrok 75

Max. taklast 80 (inkl. fastanordning)

Bilens totalvikt, max. tillatna axeltryck fram, max. tillatna axeltryck bak och tagvikt: anges pé bilens tillverkarskylt. Se
,Identifieringsskylt“ i kapitel 6.

(1) Max. sldpvagnsvikt (dragning av husvagn, bat etc.)

- Det dr viktigt att respektera de sldpvagnsvikter som bestdmts av den lokala lagstiftningen och végtrafikférordningen. For
montering av godkdnd draganordning, rddgor med din RENAULT-representant. I vilket fall som helst far tagvikten (total-
vikten + slapvagnsvikten) aldrig 6verskridas.

- Om din bil &r fullastad (totalvikt) far hastigheten inte 6verskrida 100 km/h och décktrycket ska 6kas med 0,2 bar.

- D4 motorkapaciteten minskar vid kérning pé hoga hojder rekommenderar vi dig att minska maxlasten med 10 % per
1 000 meter, och sedan minska med ytterligare 10 % for varje h6jdokning pa 1 000 meter.
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ORIGINALUTRUSTNING OCH RESERVDELAR

RENAULTS reservdelar tillverkas efter mycket noggranna specifikationer och testas regelbundet. Gors dndringar eller sker
utbyte av originaldelar mot delar av annat ursprung, lper fordonségaren risk att fordonet inte langre uppfyller de krav som
sikerhets-, avgasrenings- och bullernormerna uppstéller i enlighet med végtrafikférordningen.

Dessutom upphor garantin att gélla da dndringar som inte 6verensstimmer med fabrikens specifikationer gors pa bilen
eller om montering sker av reservdelar som inte tillverkats eller godkénts av RENAULT-fabriken. De reparationer som
utfors av din RENAULTrepresentant med originalreservdelar omfattas dessutom av de garantier som finns beskrivna pa
reparationsorderns baksida.
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ALFABETISKT REGISTER
A ABS oo 2.26 - 2.27

Airbag 1.28 = 1.34
Antispinnsystem ................... 2.24 - 2.25
ASKKOPPAT . 3.28
Automatisk parkeringsbroms .................... 2.11 = 2.13
Automatvixelldda (anvdndning) ................ 2.40 = 2.42
Avdragare for hjulkapslar
Avlastningshylla ...,
Backljus ..cccooeeieiii
Backspeglar .........ccoee...
Backvaxelsparr .......cccceeeene
Bagagerum ..........................
i getransport ............c.us
lucka .ooeeveveiniiieene,
Baksate (funktion)
Barn i bilen .......ccccoeueeen. 1.11, 1.27, 1.31, 1.35 "146
3.14, 3.18
Barnsékerhet ........cccco.... 1.11, 1.27, 1.31, 1.35 =~ 1.46
3.14, 3.18
Batteri .....cccoociniiiiiiiiin , 5.18 = 5.20
Belysning instrumentpanel 1.50 = 1.65
Belysning, inre ........cccocenenee. 3.20 - 3.21
Belysning, yttre ......c.cccceveeeenenn 1.72 = 1.75
Bilbalten ......cccceevvevreeveerieenieenne, 1.24 ~ 1.27
BHNKIAr .o 1.71
Bogsering (dragkrok) ........cccocevenininiencneninenen 5.27
Bogsering (starthjalp) .......cccccoevveevencnennenne. 5.25 - 5.26
Bogseroglor
Bromsljus ....cccceveiniiiiiine
Bromsvitska
Bromsvitskebehallare
Bréansleekonomi .........ccccceeevenecvenninennenenn
Bréanslekvalitet ........cccoeueee.
Bréansleniva ........cccccvennenene.
Brénslepafyllning ...............

Brénsletankens rymd
Byte av torkarblad ........cccoceveeiniinineiincne

Béltesstrdckare for sdkerhetsbdlten ............ 1.28 = 1.32
Centrallasning av dorrar ........cccceceeeveennene 1.09 = 1.15
Cigarrettdindare ..........ccceecevenerreenenineneeeneeeeenn 3.28
Dimljus ..cccoevvenrennennn 1.74, 5.10, 5.12
Dimstralkastare ........c.cciniviiinennn 1.74, 5.09 - 5.10
DomKraft ...ocveveenieniienienie e 5.03
Driftstorningar .......ccvveveeverenenerenieneneeenne 5.28 = 5.35
Déack ..oocevennee, 0.04 ~ 0.07, 2.18 ~ 2.21, 5.06 ~ 5.08
Décktryck 0.04 - 0.07, 5.07
DOITAT ..oovviiviiiiiiiiiiii 1.10 ~ 1.15
Elektroniskt stabiliseringssystem (ESP) ...... 2.22 - 2.23
Eluppvéarmd bakruta 3.04, 3.07 - 3.08
Eluppvéarmda stolar ..........cceeeceevininecenninneneenne. 1.22
EIUHAE ..eovveiiieiieeieiccceeee e 3.24
ESP: Elektroniskt stabiliseringssystem ........ 2.22 - 2.23
EXEraljus .oooceveeeeneninieiciceeccee e
Fack oo
Fartbegrénsare

Farthéllare ......c.ccoovvvivininiinininnn,

Framstolar (instdllning)
Farddator .......ccccoevevveenenenenennenns
Fardriktningsvisare ....
FoOnsterhissar .......cccocvevevveininencininenne,
Forankringsoglor
Forarplats .....cccoceveevenenennenn
Forvaringsfack ......

Glodlampsbyte ........

Halvjus ..ocovivieiciineccecccecceeen
Handsfreetelefon, inbyggt reglage .......c.cccooeveennene 3.37
Helljus .oeooeniiiieiceececeeceeeeen

Hjul (sdkerhet)
Hjulbyte ................

Hjulkapslar ...........

HjAlpnycKel ....oocoveiviniieiineceeeceeeeeee




ALFABETISKT REGISTER

I Identifieringsskyltar ........c.ccccocevniencvencnenenn 6.02 - 6.03
Imborttagning, bakruta ........cccocevveverinennenene 3.04, 3.07
Imborttagning, vindruta ...........cocevvenee. 3.04, 3.07, 3.08
Inbyggt reglage for handsfreetelefon ...................... 3.37
INKOTNING .vveveiieiieieieieeeee e
Instrumentbrada .......cccccocenineniinininiin,
Instrumentpanel .........ccoeeeeee.

Instrumentpanelens lampor
Instéllning av framstolarna, elektrisk .......... 1.21 - 1.22
Instéllning av framstolarna, manuell ..................... 1.20
Instéllning av klocka ......cccoceeeevviinincccininirene, 1.68
Instéllning av korldge .....cccoovevevvincneennn 1.20 =~ 1.23
Katalysator ......cccecveveeeininieecneeeeeseeene 2.07
KLOCKa ..ooviviiiiiciiiniccc e 1.68
Knapp for start/stopp av motor ................. 2.03 =~ 2.06
Kompletterande sdkerhetsutrustning

P& SIAOTNA ..eveeveiiiiciicicecccee e 1.33
Kompletterande sdkerhetsutrustning

till bilbélten bak .....c.cccoovineininincine 1.32
Kompletterande sdkerhetsutrustning

till bilbélten fram .......cccccoevecvviininrenene,

Kontroll- och varningslampor
KYIVAESKA wooviviiiieieienicecceeeeee e
Kylvitskebehallare
KOrning ....c.ccvveevieniiiniiiniiiiiiicnncincnces
Korriktningsvisare

Lack (referemns) ......ccccvvveeeiviveeiiiirieeeeireee e
Lack (underhall)

Lampor ....cccccviiiiniiiiii

Ljud- och ljussignalering ........c..c.ccccevennenene. 1.72 = 1.75
Ljudsignal ......cccceceeveninieneninineee e

LUuftfilter .....ccoooovvvviiiiii
Luftkonditionering
Lyft av bil (hjulbyte) .....cccovviiiiiiiiii 5.05
Lasning av dOITAT ......c.ccocevevererrereneneneenenne 1.10 =~ 1.15

L Lésningsfria bromsar (ABS) 2.26 - 2.27
Laslampor ............. 3.20 - 3.21
M Makeup-speglar ........ccveeerereneiinieneneeneneeeennene 3.17
Max. sFapvagnsmkt ....................................... 6.06 - 6.07
MiljOOMSOTIE .eovevvereeeerrerreieerreseeeeerereeeeeane 2.14 =~ 2.16
Minnesinstédllning av forarstol ........cccoceeviinvenenenne.
Motorhuv ......cccecvveneneciiiinineienens
Motorolja ........c........
Motorspecifikationer
MOotortyp ...coovvvvvviiiiiiiiiiiiniice
Multimediautrustning .........cceeceeeevereneennenn
LY - L OO OO P U SUPUOPRURTRURN 6.04
Nackskydd .....ccceovvivineininiccneeen 1.18 - 1.19
NIVAET oo 4.03 =~ 4.08
Nummerskyltsbelysning 5.13
Oljebyte, MOLOT ...cccevverveeeeirierieieiererereeeeie e 4.06
OLEfiltEr ..oevevvvririieceeereceeec e 4.06
Oljemiitsticka .......c.ccoceeveeverenenen. 4.03 =~ 4.06
Omstéllning av stralkastare 1.76
Panikbromsassistans ...........cccoveceereninrerenineneennes 2.28
Panikbromsning .........cc.ccoccvenenee.
Parkeringsassistans .........cccoevveverveeieneennenn 2.36 = 2.39
Parkeringsljus
Partikelfilter ..o,
Praktiska rad 2.14 = 2.16
Punktering ......cccoceeevvenencnninncneen 5.02 = 5.05
Radioinstallation ........c..cccecvvevervevineneneeneneeene 5.24
Ratt- och tdndningslés
Rattinstallning ......c.ccoceeevvinenieenineceneeeeeen
Reglage .....cccvivveveiriiccc e
RENAULT-kort: Anvédndning
RENAULT-kort: Batteribyte ..........
Reservdelar

Reservhjul
Resursbesparing .........c.coecvverereeeninenieenenenenennes



ALFABETISKT REGISTER

S Servostyrning ..., 2.10, 4.07 T Tvattning .......ccccviiviiniiiniiniininicieee, 4.10 =~ 4.12
SidoblnkIjus .e.eveeevvevieeeirinciceneeeeen 5.13 TYPSKYItar ..coevverieiciiiricciecce 6.02 - 6.03
Skydd for barn i bilen .....c.ccccooereeiiininennn 1.35 =~ 1.46
Skotsel av inredning ........ccceveeeviencreinienecnenes 4.12 U Urkoppling av airbag
Skotsel av Kaross ......c..ccceecevvevenenieencnenene. 4.10 - 4.11 pa passagerarplatsen fram ...........cccceene. 1.40 - 1.41
Skotsel av mekaniska delar ... 4.03 = 4.09
Slapvagnsvikt .....ccccoevveveeieninineceneee 6.06 - 6.07 'V Variabel Servostyrning .........c..ccccceveveneeveecieninennennn 2.10
Snabbfakta ........cccocviniiiiiiniii . Varnings- och kontrollampor ...................... 1.50 = 1.65
SOlSKYdd ..vevvieeiieiiriice e . Varningsblinkrar .........cccoeeevenencnninenenenceene 1.71
Spolvitskebehallare ........cccooeveveinineeinieeee, . Varningssignal ......c.cccceovencrniinincnnneecnseeene 1.71
Start av motor ... Varningstabla ........ccoceveveininiccnee, 1.56 = 1.61
Startsparrsystem ..........ccevvvviiiiniciiciiniinns Ventilation ......c.ccceevvvneneeceninicecneeene, 3.04 =~ 3.13
Stralkastarinstéllning Ventilationsmunstycken .......c.ccccecevineneenne. 3.02 - 3.03
StYTSEIVOPUINP .ovvvevvviriiiieniieniienieenieesieesee s e . VETKEYESSALS .vevieveeniiieniieiieieiesieeiieee e e 5.03
Syntetiskt tal (talad information) ................. 1.66 - 1.67 VBV cooiiiiiieeeeeititete ettt e e e e s e s e s e e s e s s eaaaes 5.03
System for att forhindra spinning ................ 2.24 - 2.25 Viktuppgifter ..o 6.06 - 6.07
System for barnsdkerhet ..........c.ccccoveneenenn 1.35 = 1.46 VINATULA cooveeeiiecicincneeceeceeee e 3.16
System fOr StartSPAIT ........ccceoveeveerenerieennenn 1.16 - 1.17 Vindrute- och bakrutespolare ............ 1.77 = 1.79, 4.08
Sakringar Vindrute- och bakrutetorkare ...................... 1.77 = 1.79

VEXELSPAK .oovviiiriiiieiiircce 2.10

T Taklampa Vixelviljarspak for automatvixellada ....... 2.40 = 2.42
Taklucka
Takrdacke Y Yttertemperatur .......c.ccceevevvieienineninnieneneeeens 1.68
Takskenor . .

Tekniska specifikationer .........c.ccccecevinnennnne. 6.02 = 6.08 A Atgirder vid driftstorningar .........c.ccoceeenen. 5.28 = 5.35
Temperaturinstdllning .........cccoceevvverinnennne, 3.04 =~ 3.13

Torkarblad ......ccccoceveeiriinincnc 5.17 O Overvakningssystem for décktryck ........... 2.18 = 2.21
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